DIXIE BROWNING

Milioner do wzigcia



ROZDZIAL PIERWSZY

Hank Langley opart stopy w kowbojskich butach na parapecie z orzechowego drewna i
obserwowal, jak niewielki samolot ze zwodnicza powolnos$cia przemierza jego pole widzenia.
Bezwiednie podciagnat nogawke spodni 1 rozmasowal poznaczona bliznami skore widoczna
migdzy brzegiem robionych na zamowienie butow a nogawka szytych na miarg¢ dzinsow.

Bolato. Zmienia sig ta przeklgta pogoda. Jesli spadnie deszcz, to warto troche pocierpiec, ale
przez caty rok nie napadala nawet tyle, co kot naplakal. Sierpien to sierpien. Zachodni Teksas to
zachodni Teksas.

A upatl to upal.

Panna Manie zapukata do drzwi i po chwili weszla. Zawsze skrupulatnie dawata mu pigé
sekund na wypadek, gdyby za zamknigtymi drzwiami wyprawial Bog wie co.

— Znowu boli?

— Nie, proszg pani.

— Nie probuj mnie oszukaé, mtodziencze. Wrdcite$ nad ranem i nadwerezyle§ noge, prawda?

Romania Riley nie dawata si¢ zwiesc.

— Wiesz, gdzie bytem. I wiesz, z kim. Jak chcesz ustysze¢ doktadne sprawozdanie, to wez
sobie duze piwo 1 siada;.

Poprzedni wieczor spedzil z Pansy Ann Estrich, o czym Manie doskonale wiedziata. Zaprosit
ja na wytworna kolacjg, podczas ktorej starat si¢ zebra¢ na odwagge i zobowiaza¢ do czego$, do
czego wcale nie byl gotowy. Tylko dlatego, ze nadszedl wlasciwy czas — a nawet juz minat — a on
musial wybra¢ miedzy dwiema kobietami: Pansy i Bianka Mullins. Obie byly po trzydziestce.
Obie wiedziaty, co jest grane. Zadna z nich nie spodziewata si¢ po zwiazku wigcej, niz on mogh
zaoferowaé. Jego zdaniem byl to catkiem dobry ukfad. Oczywiscie seks. Bezpieczenstwo,
zapewnione dzigki umowie przedslubnej, korzystnej dla obu stron. Towarzystwo i przynajmniej
jedno dziecko, a jeszcze lepiej dwoje.

—No i? — Panna Manie z drzeniem czekala na o$wiecenie je;j.

— I co? — odparowat Hank.

— Nie wykrecaj si¢, Hanku Langley. Pamigtam, jak stawiale$ pierwsze kroki i miale§ z tym
wielkie klopoty. — Spojrzata na niego groznie znad okularéw, a potem przeniosta wzrok na
notatki. — A skoro mowa o klopotach, to panna Pansy dzwonita z samego rana w sprawie balu
hodowcow bydta. Nie prosites$ jej weczoraj, prawda?

— O co? O pojscie na bal czy o reke?

Panna Manie rzucita mu spojrzenie, ktére opanowala do perfekcji jeszcze przed jego
urodzeniem. Z Manie na pewno beda klopoty, niezaleznie od tego, z ktéra z dwodch kobiet sig
ozeni.



— Odpowiedz na oba pytania — rzucit sucho — brzmi . jeszcze nie”.

Na pewno zaden inny teksanski milioner majacy metr dziewigédziesiat wzrostu i stuzacy
niegdy$ jako agent rzadowy nie pozwalal si¢ wodzi¢ za nos starej pannie, wazacej najwyzej
pigcdziesiat kilogramow.

— Na twoim miejscu nie pakowatabym si¢ w nic zbyt pospiesznie. Masz mndstwo czasu.
Ach, skoro juz rozmawiamy: pastor Weldon pytal o dzwonnicg, a w kwiaciarni nie mieli
czerwonych r6z, wigc wystalam Biance r6zowe. Moim zdaniem liczyta na co$ kosztowniejszego
niz bukiet kwiatow.

Hank powstrzymat westchnienie. W zesztym tygodniu umowit si¢ z Bianka Mullins trzy
razy, chcac zbada¢ mozliwo$¢ spedzenia reszty zycia u boku kobiety z ciatem dziewczyny z
rozktadowki ,,Playboya” i rozumem przedszkolaka.

Przynajmniej miata poczucie humoru. A Pansy ani odrobiny.

Rozprostowat ramiona, usitujac pozbyc¢ si¢ napigcia. Opuscit nogawke, zakrywajac blizny, 1
zdjal stopy z parapetu. Panna Manie nieraz wyglaszata przemowy na temat trzymania noég na
meblach, ale, do cholery, byly to w koncu jego meble, jego biuro — i niemalze jego miasto.

Bolato. W nodze wciaz tkwito kilka metalowych odtamkéw po wypadku, ktory zakonczyt
jego wojskowa karierg. Czasami mial z tego powodu klopoty z wykrywaczami metalu na
lotniskach, ale w zasadzie mu to nie przeszkadzato, o ile nie zmieniata si¢ akurat pogoda. Wedtug
zespotu chirurgdéw, ktéry si¢ nim zajmowal, wydtubanie wszystkich odtamkow przyniostoby
wigcej szkody niz pozytku.

Trudno, przyjal t¢ opini¢ do wiadomosci i z pokora znosit okresowe napady bolu. W koncu
uciekl z domu i wbrew woli rodzicow wstapit do sit powietrznych. Byl w swoim czasie
niepoprawnym buntownikiem.

— Tak jest — zgodzit si¢ potulnie. — Zajmg si¢ Pansy i Bianka. Mozesz takze powiedzie¢
wielebnemu, zeby wezwatl robotnikow, a r6zowe roze sa w porzadku, chyba ze wiesz o jezyku
kwiatéw cos, co moze spowodowac ktopoty.

— Hm. Dzisiaj nikt juz go nie zna. A w kazdym razie zadna z tych twoich panienek.

— Mowisz, jakbym miat caly harem.

Uratowat go dzwoniacy telefon. Hank miat dwa telefony komorkowe i1 prywatna Unig, ale
wigkszos$¢ rozmoéw przechodzita przez biurko panny Manie. Przy drugim dzwonku oznajmita:

— Lepiej odbiorg. Pewnie dzwonia z kuchni w sprawie ludzi, ktorych mamy wynaja¢ do
obstugi balu. Przypomnij mi, zebym ci opowiedziala o mojej ciotecznej wnuczce, kiedy bedziesz
miat wolng chwilg.

Jej cioteczna wnuczka? A co, zdala maturg czy co$ w tym rodzaju? Posle wigc to, co zwykle.
Dzieci jego pracownikow ciagle konczyty jakie§ szkoly. Manie si¢ tym zajmie. Zawsze
zajmowala si¢ jego zyciem osobistym. Ale jej krewni nie byli cze$cia jego zycia osobistego. Miat
tylko niejasne pojgcie o tym, ze Manie ma w Poilocnej Karolinie jaka$ rodzing. Znal ja
doskonale, jednak zadziwiajaco mato wiedziat o tej kobiecie, ktora petnila role jego sumienia,



ochroniarza, przybranej matki 1 pyskatej asystentki. Wiedziat tylko, ze jej jedyny brat zmart jakis
rok wczesniej.

Jeszcze jeden dowdd na to, Ze jest egoistycznym draniem.

Pasek burego nieba widoczny migdzy Inianymi zastonami pojasnial, gdy zerwal si¢ wiatr,
porywajac tumany piasku 1 soli z suchego dna Jeziora Stonego— Cholerny deszczu! —
wymamrotal Hank. — Zacznij wreszcie padac!

Kulat. Prawie nigdy mu si¢ to nie zdarzato. Nienawidzit kazdej oznaki stabosci. Ale z drugie;j
strony u megzczyzny, ktory za moment wkroczy w wiek $redni, pewne oznaki zuzycia sa
naturalne.

Szkoda, Ze tylko tyle zyskat przez te wszystkie lata. Ale pracowat juz nad tym. Postanowit,
ze przed swoimi szybko zblizajacymi si¢ czterdziestymi urodzinami zdecyduje, jak zaplanowaé

przysztos¢.

Tego wieczora znowu zabral Pansy na kolacje, bo odczekata, az panna Manie skonczy prace,
a potem zajrzatla do jego prywatnego biura i obdarzyla go jednym ze swoich czarujacych
usmiechow.

— Hank, mozemy porozmawiac?

Marzyl o dlugiej, goracej kapieli w ogromnej wannie, ktéra kazat zainstalowac kilka lat
temu, a potem o podwdjnej porcji krewetek z czosnkiem przyrzadzonych przez jego kucharza,
dobrym cygarze, mocnym drinku i dlugim $nie.

Nic z tego! Dopoki nie podejmie jakiej§ decyzji, rozmowy z obiema paniami byly
ryzykowne. Nadal byl o krok od rozstrzygnigcia kwestii, ale, do licha, nie pozwoli si¢ poganiac!

— Daj mi chwilg na dokonczenie paru spraw i mozemy i8¢ na kolacje — powiedziat jednak. —
Wpas¢ po ciebie za godzing?

— Moze po prostu rozejrze si¢ po sklepach 1 wrocg?

— Dobrze. Spotkamy si¢ na dole za godzing.

Hank mieszkal nad ogromnym, elitarnym klubem dla pandéw, zalozonym prawie
dziewigcdziesiat lat wczesniej przez jego dziadka, Henry’ego ,,Texa” Langleya. Mial tam swoje
biuro, a obok urzadzit mniejsze biuro dla panny Manie, jedynej kobiety, ktora miata wolny wstep
do jego prywatnego krolestwa. Byla to sytuacja idealna dla samotnego biznesmena, ale gdy
zdecyduje sie w koncu na $lub, bedzie musial wprowadzi¢ kilka zmian. Zony lubia rzadzié.
Zadna z dwoch finalistek nie lubita Manie. Zreszta z wzajemnoscia.

Poza tym klub to nie jest miejsce dla rodziny. Co prawda jego ojciec urzadzil tam salon dla
pan, ale 1 tak byto to przede wszystkim mgskie krélestwo i Hank zamierzat rozkoszowacé si¢ nim
az do konca.

— A moze moglabym zaczekac tutaj? — zapytata Pansy. O mato co nie jeknat na glos: ,,Rany,
ciagle tu jestes?”

— Doceniam twoje poswigcenie, ale stary Tex przewrdcitby si¢ w grobie. — Hank doskonale



wiedzial, ze nie wolno stwarza¢ precedensoéw. Daj kobiecie palec i koniec z toba.

Przez nastgpne czterdzie$ci pie¢ minut poszukiwat przez telefon jednego z cztonkow klubu,
Grega Hunta, ktéry zostawil mu wczesniej niejasna wiadomos¢, potem porozmawial ze swoim
maklerem, z szefem firmy zajmujacej si¢ jego ksiggowoscia oraz z gtdéwnym projektantem firmy
lotniczej, ktora budowata jego nowy samolot Avenger. Zasugerowal mu, zeby kabina zapewniata
wigkszy komfort pilotowi.

Przez caly czas nie opuszczalo go uczucie, ze znalazt si¢ na rozdrozu. Przyzwyczait si¢ juz
do tego, ze jest celem matrymonialnych atakéw wielkiej liczby kobiet. W koncu to nic nowego
dla prawie czterdziestoletniego kawalera, ktory przypadkiem byl jedynym wlascicielem
elitarnego Teksanskiego Klubu Hodowcow Bydla oraz najwigkszym potentatem naftowym w
catym stanie, jak uznal pewien wazny dziennikarz, specjalizujacy si¢ w finansach.

Jednak czasem czut si¢ jak kawal migsa wrzucony do sadzawki petnej glodnych rekinow.

Potentat naftowy! Nienawidzil tego okreslenia, ale nazywano tak juz trzy pokolenia
mezezyzn z jego rodziny. Zaczeto si¢ na poczatku wieku, kiedy to trysneta ropa z szybu Langley
Jeden, a w ciagu tygodnia z trzech dalszych. Wszystkie dawaty ponad dziewig¢édziesiat beczek
dziennie. Jego ojciec, Henry Junior, rozbudowal rodzinne imperium, dzierzawiac prawa do
wiercen na catym potudniu, tacznie z Zatoka Meksykanska. Niektore szyby nadal dziataty, ale w
tej chwili tylko dziesig¢ procent fortuny Langleyow pochodzito z ropy naftowej. Hank
inwestowal gléwnie w technike, gdyz Teksas dawno juz wyprzedzit w tej dziedzinie Doling
Krzemowa.

Ale bogactwo bogactwem, a kobiety kobietami. Chociaz Hank uznal, ze jesli w ogdle ma si¢
zeni¢, to najlepiej teraz, nie miat jednak najmniejszej ochoty da¢ si¢ potulnie zaprowadzi¢ na
rzez.

W ,.Claire”, najlepszej francuskiej restauracji w miescie, zaméwil, jak zwykle, stabo
wysmazony befsztyk z satatka z homara, bez zadnych wymys$lnych soséw. Pansy, w bezowym
kostiumie, idealnie pasujacym do koloru jej wtosow, spedzita kwadrans na studiowaniu karty, po
czym zamoOwila to samo, co zwykle — koktajl Krwawa Mary, §limaki z mastem, satatke z
podwojnym sosem, §wieze francuskie rogaliki 1 wode mineralna.

Cierpliwy kelner uprzejmie skinal gtowa, a Hank rzucit mu pelne wspoétczucia spojrzenie.

Pansy podjeta temat dorocznego balu w klubie.

— Nie zaprosites Bianki, prawda? Powiedziala mi, ze nie.

— Bylem tak zajety strona organizacyjna, ze nie mialem czasu zaja¢ si¢ sprawami
prywatnymi. — I byla to $wigta prawda. Przez ostatnie kilka tygodni drzwi jego biura
szturmowaly zastgpy przedstawicieli organizacji charytatywnych, pragnacych co$ uszczkna¢ dla
siebie. Zbieranie funduszy stawalo si¢ w tym miescie coraz popularniejsze, a doroczny bal w
klubie byt najwicksza impreza charytatywna roku. Dochody dzielono mi¢dzy rozmaite, starannie
wyselekcjonowane, lokalne organizacje dobroczynne.

Jesli chodzito o sprawy prywatne, to w zeszlym roku jedna z przyjacidtek Bianki oglosita



podczas balu swoje zargczyny. Rok przedtem mtodsza siostra Pansy takze wybrala wiasnie tg
okazj¢ na podobne wystapienie. Bal stal si¢ ulubionym miejscem oglaszania planow
malzenskich. Hank nie moégt pozby¢ si¢ uczucia, ze glodne rekiny sa juz niebezpiecznie blisko.

Pansy odczekata, az kelner z gracja rozwinie serwetke i roztozy na jej kolanach, a potem
podjeta nowy temat.

— Hanky, nie uwazasz, ze nalezatoby wreszcie zmieni¢ wystroj klubu? Ta ciemna boazeria 1
te okropne glowy zwierzakow sa takie przygngbiajace. Dzisiaj nikt juz nie wiesza na $cianach
glow zwierzat.

,Hanky”? Juz tak zaczyna go nazywac?

— Te trofea to element klubowe;j tradycji.

— Do licha z tradycja! Trzeba tam czego$ jasnego 1 pogodnego. Mogtabym podsuna¢ kilka
pomystow — dodata zalotnie.

— Nie watpig. Postuchaj, Pansy, doceniam twoja propozycje, ale cztonkowie...

— Byliby zachwyceni. Nie wmowisz mi, ze ktokolwiek lubi, by caty czas gapily si¢ na niego
wytrzeszczone oczy jakich$ tosi. Nie slyszate§ o prawach zwierzat? Zapewnij biedactwom
przyzwoity pogrzeb.

— A co bys chciala tam pozawiesza¢? Pluszowe misie? A moze wience sztucznych kwiatow?

— No, nie! Widzg, ze znowu wpadasz w ten swoj nastrgj.

Ten swoj nastrdj? To juz tak z nim zle? Jego zdaniem zachowywat si¢ catkiem rozsadnie jak
na me¢zezyzng, ktdry zaczyna po raz pierwszy w zyciu powaznie mysle¢ o matzenstwie.

Wiasciwie to po raz drugi, ale jego pierwsze malzenstwo si¢ nie liczyto. Jezeli w ogdle miat
wtedy odrobing rozumu, to miescil si¢ on chyba ponizej paska od spodni.

Jednak Pansy zaczynala mu za bardzo urzadza¢ zycie. Jezeli jaka$ osoba dowolnej plci zbyt
natarczywie wtracata si¢ w jego sprawy, dochodzity do glosu stare nawyki z wojska. Budowat
barykadg.

Albo, jak w tym wypadku, podsuwat falszywy trop.

— Skoro juz mowa o wngtrzach, to mam zamiar co$ zrobi¢ z domem w Pine Valley. Moze
wystawi¢ go na sprzedaz?

Byt to dom jego ojca, kupiony dla czwartej zony dwa lata przed tym, jak oboje zgingli
zasypani lawina podczas gorskiej wyprawy. Hank odziedziczyt go razem z reszta majatku.
Zatrzymal go nie przez sentyment dla ojca, ale dlatego, ze nieruchomosci to dobra inwestycja.

Pansy rzucila si¢ na to jak pies na kos¢.

— Moze po kolacji pojedziemy i obejrzymy go? Znam wspanialego dekoratora w Odessie.
Mama korzystala z jego ustug w zesztym roku.

Mama Pansy korzystata z ustug potowy megzczyzn w Teksasie. To zadna rekomendacja.

— No... Dzisiaj wieczorem muszg polecie¢ do Midland... — Blyskawicznie wymyslit stuzbowa
podroz. — Moze obejrzymy dom, kiedy wrocg... — Zerknat na zegarek raz, a potem jeszcze parg
razy, gdy Pansy wciaz nie pojmowala aluzji. Wyraz chciwo$ci na jej twarzy dziwnie go



niepokoit. Gdy wyszli przed restauracje, dat sygnat, by podprowadzono jego samochdd.

No, dalej, zadaj to pytanie! Na co czekasz? Na orkiestr¢ smyczkowa? Hank ttumaczyl sobie,
ze czeka, az przestanie go bole¢ zotadek.

Francuskie jedzenie bylo dla niego niestrawne, nawet bez wymys$lnych soséw, ale Pansy
uwielbiala t¢ restauracjg.

Odwio6zt Pansy do domu — swoj samochod odestata wezesniej — a potem odprowadzit ja do
drzwi. Nie przyjat zaproszenia na pozegnalnego drinka ani na nic, co jeszcze zamierzata mu
zaproponowac. Zostawil ja na ganku, ale wpierw pocalowata go na dobranoc. Owingta si¢ wokot
niego jak boa dusiciel i wltozyta w ten pocatunek caly swoj kunszt.

W koncu Hank byt tylko czlowiekiem. Oddal pocatunek, czujac smak tlustej szminki,
wdychajac oszatamiajacy zapach perfum i Zalujac, Zze ta kobieta zupelnie go nie pociaga.
Obiektywnie byta wspaniala. On z kolei byt wyposzczony, gdyz w zyciu erotycznym miat
wysokie wymagania.

A poza tym, jesli miat si¢ z nig ozenic...

Ale to nie wystarczalo. Chciat wigcej. Nie wiedziat doktadnie, czego wilasciwie szuka, ale
podejrzewal, Zze Pansy Ann Estrich na pewno tego nie ma. Udalo mu si¢ jako$ uciec, po czym w
drodze do domu zadawat sobie pytanie, czy jednak nie byt glupcem, odrzucajac to, co chciata mu
zaoferowac, w zamian za obietnice czy tez bez nich.

Nie... nie byl glupcem. W koncu zaakceptowal przykry fakt, Ze na nim, Henrym Harrisonie
Langleyu III, o ile nie ozeni si¢ i nie bedzie mial dzieci, zakonczy si¢ dynastia trzech pokolen
dzielnych, odnoszacych sukcesy mgzczyzn. Niestety, byt coraz bardziej pewien, ze Pansy mu nie
pomoze. Po pierwsze, nie lubita dzieci. Po drugie, nie miata ani krzty poczucia humoru.

Nie mogt tez pomina¢ faktu, ze mgzczyzna w jego wieku 1 z jego rodzinng historia ma
niewielkie szanse na udane matzenstwo. Dziadek Hanka dwa razy owdowiat i raz si¢ rozwiodt, 1
to w czasach, kiedy rozwod uznawano za hanbg. Jego ojciec miat trzy kolejne Zzony po tym, jak
matka Hanka umarla, rodzac martwa coreczke.

A poza tym, a moze wilasnie dlatego, byt raczej samotnikiem.

Kiedy mial siedemnascie lat, uciekl z pigtnastoletnia szkolna pigknos$cia, ktoéra ukryta przed
nim fakt, iz jest nieletnia. Wedlug wyobrazen Hanka malzenstwo polegato na nie konczacym si¢
seksie. Wedlug Tammy — na nie konczacych si¢ zakupach. Zasadnicza rozbieznos$¢. Jego ojciec
zaproponowal dziewczynie pieniadze 1 doprowadzit do uniewaznienia matzenstwa, co ztamato
Hankowi serce, ale otworzyto oczy.

Odziedziczone bogactwo przyniosto mu duzo goryczy, chociaz dzigki sprawnemu
zarzadzaniu 1 madrym inwestycjom zdolal je potroi¢. Nie znosit pochlebcow, co z czasem
spowodowato rosnace poczucie izolacji. Mtodziencza beztroska, ktora pomogta mu przetrwaé
ryzykowne misje wojskowe, zmienila si¢ z czasem w rezerwe, ocierajaca si¢ o paranoj¢. Uznal,
ze to dlatego, iz jest tym, kim jest — najbogatszym smarkaczem w miescie, ktory nie potrafit
udowodnié, ze stat si¢ me¢zczyzna.



A przeciez probowat. Ale od czasu tamtego mtodzienczego buntu jego prawnicy, zardwno ci
od interesoéw, jak i ci od spraw prywatnych, wpadali w panike, jesli umowit si¢ z ta sama kobieta
wigcej niz trzy razy pod rzad. Pansy i Biankg tolerowali, bo nalezaty do taj samej co on grupy
spotecznej, a parg zer mniej czy wigcej w rejestrze dochodow nie mialo znaczenia.

Panna Manie zamieniata si¢ w zionacego ogniem smoka, kiedy tylko uznala, Zze méglby
wpas¢ w sidla jednej z tych kobiet, ktore nazywala interesownymi ladacznicami, bezwstydnie
polujacymi na bogatych jeleni. Hank ufal jej instynktowi, ale zaczynat mie¢ dos$¢ nieustannego
uciekania przed obraczka. Jedyny sposob zakonczenia tej zabawy, jaki przyszedt mu do gtowy, to
wybor najlepszej kandydatki i zargczyny. Chceiatby wreszcie mieé to za soba.

Kiedy wrocil do swojego mieszkania nad klubem, czerwone $wiatetko na automatycznej
sekretarce mrugalo gwaltownie. Wiedzial, ze nie zasnie, je$li nie dowie sig¢, o co chodzi, 1
wlaczyt nagranie. Rozlegt si¢ gtos Grega.

— Tu Greg. Stuchaj, Hank, chyba odkrytem nieztg aferg i potrzebuje¢ twojej pomocy. I pewnie
Forresta i Sterlinga tez. Nie bede ci ttumaczyl przez telefon, ale musze si¢ z toba zobaczy¢ jak
najszybciej. To bardzo pilne!

Afera? O co, do diabta, moze chodzi¢? Hank metodycznie rozpiat guziki koszuli, zdjat ja,
przeciagnal si¢ i ziewnal. Przydaloby si¢ cos$, co oderwaloby go od beznadziejnych prob
zargczyn.

Romania Riley ostroznie wlozyta pokryte odciskami stopy do goracej wody z leczniczymi
solami i wypita tyk wina jezynowego wlasnej roboty. Nauczyla si¢ je robi¢, gdy miata
czternascie tat. Wtedy wlasnie Zle zamknigty stoik jezyn sfermentowat i wybuchl, ochlapujac
cala kuchnig, tacznie z sama Manie.

Od miesigcy zastanawiata si¢, co zrobi¢ z tymi babami, ktére uwzigty si¢ na jej chlopca.
Zadnej z nich nie obchodzito, Ze jest dobrym, wrazliwym mezczyzna. Interesowaty je tylko jego
pieniadze i pozycja. Jakby pieniadze mogly rozwiaza¢ wszystkie problemy.

Pieniadze nie daty szczg$cia ojcu Hanka. A ten stary cap, Tex Langley, byl najwigkszym
draniem, jakiego ziemia nosita. Oczywiscie, od Zadnego z mieszkancéw miasta Royal w stanie
Teksas nie ustyszaloby si¢ na jego temat stéwka krytyki. Moze i udalo mu si¢ wmoéowic
wigkszos$ci z nich, ze jest prawie $wigty, ale panna Manie znata go osobiscie 1 doktadnie.

Miata osiem lat, kiedy jej mama uciekla, a ojciec, Alaska Riley, przeniost si¢ do Luizjany, w
$lad za firma, ktora prowadzila wiercenia na wybrzezu Karoliny Pdéinocnej. Mieszkali tam parg
miesigcy w obozie jak Cyganie. Tylko ich dwoje i stary pies taty, Pies. Pies uciekt ktorejs nocy w
czasie burzy. Nigdy nie wrocil, co ztamalo tacie serce, bo Pies nalezat do rodziny. Byt starszy od
Manie.

Manie nie pamigtata, w ktéorym momencie zrozumiala, ze jej ojciec jest pijakiem. Przywykta
do jego gwaltownie zmieniajacych si¢ nastrojow — od szampanskiego humoru do ponurej
depresji. Po najgorszych lezat parg dni z chorym zotadkiem, a potem przyrzekat, ze juz nigdy nie



tknie wodki. W Manie zawsze budzita si¢ wtedy nadzieja, ale szybko gasta.

Z Luizjany przeniesli si¢ do Teksasu. Tata nie pit prawie przez sze$¢ miesigcy, zamieszkali w
dwupokojowym domku, a Manie poszia do szkotly. Jaki§ czas wszystko uktadato si¢ wspaniale.
Ale wkrotce ojciec wpadt w zte towarzystwo i znowu byto po staremu.

Kiedy$ strasznie si¢ upit, dwa dni przed wyplata, a Manie nie miata w domu nawet ziarna
fasoli lub sucharka. Nie miata tez dziesigciu centow na bochenek chleba. Pojechata wigc do
miasta okazja, cigzaréwka z pasza.

Wszyscy wiedzieli, gdzie mieszka stary Tex. Byl wiascicielem prawie calego zachodniego
Teksasu. Wyskoczyla z cigzarowki, pomaszerowata prosto do frontowych drzwi posiaditosci
Langleyow 1 $miato zapukata. Kiedy gospodyni otworzyta drzwi, Manie zazadata pienigdzy,
ktore nalezaty sig jej ojcu za trzy dni pracy.

Gospodyni starala si¢ jej pozby¢, ale Manie byta nieustepliwa. Tata obdarlby ja ze skory,
gdyby sie dowiedziat, co zrobita, ale byta zdesperowana, glodna i nie wiedziata, do kogo jeszcze
moglaby si¢ zwroci¢ o pomoc.

—1dz do kuchennych drzwi, a ja zobaczg, czy pan Tex jest w domu.

Manie poszla. Kuchenne drzwi czy frontowe — co za rdznica, o ile dostanie to, po co
przyszta?

Ale niczego nie dostala. Gospodyni wrocita i oznajmita, ze pan Tex kazal jej przyjs¢ w
poniedzialek rano do biura, a potem zatrzasngta Manie drzwi przed nosem.

Zdesperowana dziewczynka miata ochot¢ rzuci¢ doniczka w okno, ale pewnie poszczuliby ja
psem albo wezwali gliny, a tata dowiedzialby si¢ o jej wyczynie i dopiero by si¢ wsciekt.

Nie mogta czeka¢, bo byta gltodna. A poza tym nie chciata Zadnego czeku w Zadnym biurze!
Pragneta dosta¢ gotowke, za ktora moglaby kupi¢ jedzenie w sklepie, nim ojciec ja przepije.

Dlatego znowu walneta pigscia w drzwi, powtarzajac sobie, ze jest z rodziny Rileyow, a
Rileyowie to nie byle kto. Pamigtata, jak ojciec to powtarzat, zanim mama go opuscita. Moze po
tacie nie byto tego widaé, ale Manie czula, ze ona nie jest Smieciem. Byla gtodna, ale miata swoja
dume.

Na pukanie nikt nie zareagowal, a byla za mata, by siggna¢ wielkiej mosi¢znej kotatki. W
koncu, oslepiona tzami gniewu i frustracji, wybiegla przez frontowa brame¢ 1 wpadta prosto na
mtodego pana Henry’ego, ktory wyshuchat jej skarg i tkan. A potem tagodnie wyjasnil, ze jej
ojciec nie nadawat si¢ juz do pracy przy odwiertach, bo nie mozna mu bylo dalej ufac.
Thimaczyl, ze praca na polu naftowym jest bardzo niebezpieczna i obiecat, ze dopilnuje, by
dostata pieniadze, ktore jej ojcu si¢ nalezaty.

Potem zabratl ja ze soba do domu, a jego Zona, jego pierwsza zona, data jej szklankg maslanki
1 zaproponowala pracg pomocnicy w kuchni po szkole 1 w weekendy.

Czy naprawde od tego czasu minglo juz prawie szes$édziesiat lat? Zycie z Langleyami byto
szalone, ale za zadne pieniadze nie zamienitaby go na inne. Od dziecka byla z ta rodzing w
dobrych i ztych chwilach. Najpierw zmarl stary Tex, potem jej wlasny ojciec, rok po6zniej urodzit



si¢ Hank, a par¢ lat po tym pan Henry stracit Zong i1 coreczke.

Byta $wiadkiem dorastania malego Hanka, kochala go jak wiasne dziecko i starata si¢
opiekowa¢ nim najlepiej, jak umiata, podczas gdy jego ojciec uganial si¢ z kolejnymi kobietami
po catej Europie.

I catkiem przyzwoicie zdotata go wychowaé, sama to przyznawala. Znata wszystkie jego
wady 1 zalety.

Ale teraz przechodzit niebezpieczny okres 1 musiala nad nim czuwac. Pokusie cigzko sig
oprze¢, zwlaszcza kiedy jest wystrojona w obcisla sukienkeg, wypacykowana starannie, oblana
drogimi perfumami i uzywa stow, ktérych dama nie powinna wymawia¢ w meskim
towarzystwie. Taka pokusa mogta sprawi¢ masg klopotéw. Manie utozyta plan.



ROZDZIAL. DRUGI

W sobotg rano Callie zdecydowanie przekrecita klucz w zamku. Obeszta jeszcze raz dom, by
sprawdzi¢, czy nie zapomniata zamkna¢ ktorego$, okna albo napemié jakiego$ karmnika, po
czym wyruszyla do Teksasu.

— Grace, jadg. Nakarm ptaki w $rodg, dobrze? — poprosita sasiadke.

— Zajrzg do karmnikéw za par¢ dni. Do zobaczenia za tydzien. JedZz ostroznie i baw sig
dobrze.

Callie obiecala, Zze bgdzie uwaza¢ i1 dobrze si¢ bawi¢. Myslami byta juz gdzie indziej. Nie
jechala na wakacje, lecz spetni¢ misjg. Nigdy nie dziatata pod wptywem impulsu, wigc starannie
wszystko przemyslata, spisala argumenty za i1 przeciw, a potem pordéwnata je. No 1 wreszcie
wyruszyla.

We wtorek zaczeta mie¢ powazne watpliwosci. Kiedy byla w Potnocnej Karolinie, jej
dzialanie wydawato sig logiczne. Ale teraz, w Teksasie, zaczg¢la sig zastanawiaé, czy nie powinna
byta najpierw omowi¢ swojego planu z ciocia Manie, zamiast ja zaskakiwac.

Uspokoj sig, Caledonio, juz za po6zno, thumaczyta sobie w myslach. Wyremontowatas dom,
odwotatas$ listonosza i dorgczyciela gazet. Postatas sobie, to teraz sig ktadz.

Po prostu byta zmegczona. A poza tym tu, na zachodzie, wszystko byto takie wielkie. Nigdy
dotad nie byta po tej stronie gor. Co jej strzelito do glowy?

Kiedy po raz pierwszy wpadla na ten pomyst, wydawat si¢ jej on najlogiczniejszym
rozwigzaniem pod stoncem. Poznata cioteczna babke Manie dopiero na pogrzebie dziadka Rileya
we wrzesniu, ale od razu si¢ polubily. Ciocia Manie tak bardzo przypominata dziadka, co byto
catkiem zrozumiate. W koncu byli bratem 1 siostra. Mieli podobne, zdroworozsadkowe podejscie
do zycia 1 takie samo poczucie humoru. Nawet wygladali podobnie — oboje byli drobni i mieli na
pozor surowy wyraz twarzy, poki nie dostrzeglo si¢ iskierek w oczach i drgajacego leciutko
kacika ust.

No i ciocia Manie mieszkala kiedy$§ w tym domu. A teraz dom nalezat do Callie. Nikt inny
go nie chciat, w kazdym razie nie po to, Zzeby w nim zamieszkaé. Jej ojciec, ktory si¢ w nim
wychowal, nazywat go starg ruina, ktora zreszta byt w istocie. I wtasnie dlatego dziadek zostawit
go Callie, a nie swojemu synowi.

Musiata poswigci¢ prawie wszystkie swoje oszczednosci, ale wyremontowata dom tak, zeby
ciocia Manie nie patrzyla juz na niego ze smutkiem, jak wtedy, po pogrzebie. Wymienita dach od
poludniowej strony, gdzie przeciekat, bo dachéwki byly zniszczone. Pomalowata $ciany farba w
delikatnym odcieniu szaros$ci. Potem wezmie si¢ za rury i kable, ale najpierw bedzie musiata
znalez¢ nowa pracg 1 znowu zaoszczedzi¢ troche pienigdzy.

Podworko byto w dobrym stanie. Otaczaty je rododendrony 1 drzewa wisniowe, azalie 1 lilie.



Dom stal posrodku siedmiu akrow lasu, kilka kilometrow od Brooks Cross Roads. Byt idealny
dla osoby ceniacej spoko;.

Callie zdecydowanie go lubita. Wystarczato jej dojezdzanie pig¢ razy w tygodniu do pracy w
Yadkinville.

Ojciec Callie, Bainbridge, spodziewal sig, ze coérka sprzeda dom zaraz po zakonczeniu
formalnos$ci spadkowych. Odkad porzucit posade w firmie ubezpieczeniowej 1 zostat garncarzem,
a w wolnych chwilach skrzypkiem, wciaz szukal rozmaitych sposobow zarobienia pieniedzy. W
przeciwienstwie do Callie, nie wyznawat filozofii zyciowej swojego ojca — pracuj cigzko, zyj
oszczgdnie i odkladaj na czarng godzing.

Powinien byl pomysle¢ o pieniadzach, zanim rzucit pracg. Jego Zona wcale nie byta lepsza,
ale przeciez Sally Cutler nie pochodzita z rodu Rileyow. Tradycje tej rodziny nigdy nic dla niej
nie znaczyty. Dopracowala si¢ pozycji zastepcy kierownika w firmie Big Joe Arther’s Motors i
oprocz tego grywata na organach w kosciele w Brushy Creek. Potem dopadta ja menopauza.
Walczyta z nia, farbujac wtosy, jedzac mnostwo soi i grajac na klawiszach w amatorskim zespole
country.

Przez ostatnie kilka lat Bain i Sally brali udziat w kazdym zjezdzie skrzypkéw i wystawie
rekodziela od Galax do Nashville, a Callie i dziadek zajmowali si¢ soba. Callie bardzo to
odpowiadato. Miala swoja prace, a dziadek ogrod.

Ale ostatniej jesieni dziadek odszedt. Zmart spokojnie we $nie. Callie nareszcie poznata jego
siostr¢ Romanie i w koncu wyladowata w Teksasie.

Manie po przyjezdzie na pogrzeb oznajmita, ze jej korzenie sa w Teksasie, ale Callie nie
wierzyta w to ani przez chwilg. Jej galezie i liScie mogly by¢ w Teksasie, ale korzenie tej kobiety
tkwity mocno w czerwonej glinie hrabstwa Yadkin w Potnocnej Karolinie.

Kiedy jezdzity po okolicy, by zobaczy¢, co si¢ zmienito w okolicy, w gltowie Callie zaczat
powstawac plan, ale nie zdradzila si¢ ani stdwkiem. Byla dobra w planowaniu. O ile wiedziata,
byta jedyna stateczna osoba w rodzinie, bo nawet dziadek uciekt z domu i zostat marynarzem,
gdy tylko zaczaj si¢ goli¢.

Co do cioci Manie, bylo za wczesnie, by co$ orzec. Jesli potrzebowata opieki, to Callie byta
najwlasciwsza osoba, by si¢ nig zajac. A jesli szukata miejsca do zamieszkania po przej$ciu na
emeryturg, to c6z moze byC lepsze niz dom, w ktorym mieszkata kiedy$ jako dziewczynka?
Callie tez czula si¢ samotna w tym wielkim, starym domu. Teraz, kiedy dziadka zabrakto, a
rodzice jeszcze nie potrzebowali jej pomocy, moglta zaopickowaé si¢ tym cztonkiem rodziny,
ktory najbardziej tej opieki wymagat.

Byloby to idealne rozwiazanie dla nich obu. Gdy tylko Manie znajdzie si¢ z powrotem w
hrabstwie Yadkin, gdzie Rileyowie mieszkali, odkad swoim zaprz¢zonym w muly wozkiem
przekroczyli rzeke Yadkin, zapomni o Langleyach.

Langleyowie. Opowiadata o nich, jakby byli spokrewnieni z samym Panem Bogiem. Przez
tydzien, spedzony z cioteczna babka, Callie nastuchata si¢ do obrzydzenia o ich wspaniatych



szybach naftowych, pigknej posiadtosci i snobistycznym, elitarnym klubie dla bogaczy. Biedna
ciocia Manie! Majac lat sze$édziesiat dziewig¢ — wedlug jej stow, lub siedemdziesiat dwa — jak
twierdzil dziadek — nadal harowala dla ostatniego ze swoich nieocenionych Langleyow.
Opowiadala, jaki jest stodki, wrazliwy i bezbronny, wydany na pastwg wrednych bab, ktore
usituja si¢ za niego wydac dla pienigdzy.

Mgezczyzna, wystugujacy si¢ kobieta, ktora dawno przekroczyta wiek emerytalny 1 miata
dom, gdzie mogla zamieszka¢, oraz cioteczna wnuczke, gotowa si¢ nia zaopiekowac, z
pewnoscia nie byt stodki, wrazliwy ani nawet przyzwoity.

Poza tym ten Langley, sadzac z opowiesci Mannie, byt chyba migczakiem. Doktora Teetera,
u ktorego Callie pracowata od szesnastego roku zycia, mozna byto nazwa¢ wrazliwym, ale nie
wyobrazala sobie, by okreslenie to pasowalo do bogatego kawalera w $rednim wieku. Langley
musial by¢ niemozliwie rozpieszczony. Pewnie to jeden z tych playboyow, ktérzy pozuja do
zdje¢ z thumem aktorek 1 modelek uwieszonych u ich ramion.

Coz, teraz Callie bedzie ustalata reguty gry. Pracujac tyle lat u lekarza rodzinnego, nauczyta
si¢, jak postgpowaé z ludzmi. Mgzczyzni, kobiety, bogaci, biedni, mtodzi i starzy — wszyscy
zachowywali si¢ jednakowo, kiedy chorowali 1 wpadali w panikg.

Czy nie zapomniala zabra¢ starych albuméw dziadka?

Na szcze$cie nie zapomniata. Zapakowata je razem z paczka ciasteczek i ciastem z Karoliny,
ktore sig¢ zgniotto 1 pewnie troche splesniato, ale miato przypomina¢ ciotce dom rodzinny 1 czasy
dziecinstwa.

Boze, byta taka zmgczona. Dotychczas nie jezdzita dalej niz do Raleigh, a teraz przemierzata
rozliczne szlaki niczym dawny pionier. Byta z siebie dumna. Ruszyla na ratunek starej krewnej

potrzebujacej pomocy.

Hank wroécit z Midland okropnie zmgczony. Okazalo sig, ze nie zaplanowana podréz do
siedziby jego firmy byta jak najbardziej potrzebna. Mial znakomitych zarzadcow, ale to on byt
szefem 1 czasami musial zakwestionowaé jakie§ szczego6lnie ryzykowne posunigcie. Dziewigé
razy na dziesi¢¢ okazywalo sig, ze miat racjg. Ten dziesiaty raz nie pozwalal mu wbié si¢ w
dume.

Kiedy Hank wszedt do domu, zastat w nim Grega Hunta, ktory stat przy ogromnym kominku
przed portretem Texa Langleya.

— Masz chwilke czasu?

— Jasne, wejdzmy na gorg. — Greg byt jego bliskim przyjacielem i doradca, ale Hank czul, ze
tym razem chodzi o co$ zupelie innego. — Wspomniale§ o jakiej$ aferze. O co chodzi? —
Poprowadzit go w strong szerokich schodow.

— Najpierw podam ci wszystkie okolicznosci.

Hank nalat przyjacielowi drinka, sam zapalit cygaro i skupit si¢. Dawno temu nauczyt sig, ze
chwila nieuwagi przy prowadzeniu interesow moze mie¢ powazne konsekwencje.



— Wspominatem kiedys kobietg o imieniu Anna?

— Bardzo tadna? taczylo was kiedy$ co$ naprawde powaznego? Europejska rodzina,
przywiazana do zasad i tradycji?

— Tak, tylko zapomniatem poda¢ jej nazwisko. To Anna von Oberland, z tych Osterhausow
von Oberland. Koronowane glowy malenkiego europejskiego panstewka. Bardzo lubia
aranzowane malzenstwa.

— Nie moéw! Wzeniasz si¢ w rodzing ksiaz¢ca? — Hank zgasit cygaro i pochylit si¢ do przodu.

— Gdyby tylko o to chodzito, nie bytoby problemu. Anna zostata uwigziona. Pilnuja jej. Nie
wiem nawet, jak udalo jej si¢ do mnie zadzwoni¢, ale miata szczg$cie.

Hank czekal. Greg byt prawnikiem. Wazne fakty pojawia si¢ w odpowiedniej chwili, w
odpowiedniej formie.

— Styszales kiedys$ o Iwanie Groznym? Hank skinat gtlowa. Greg skrzywit sig.

— Z tego co wiem, facet, ktory chce si¢ z nia ozeni¢, jest jego nowym wecieleniem. Ivan
Striksky, ksiaz¢ Asterlandu, pragnie poszerzy¢ swoje panstewko wszelkimi mozliwymi
sposobami. Slub z Anna jest prostszy i tafiszy niz inwazja. Wspominatem, ze Anna ma syna? Jest
tez prawna opiekunka bliZzniat swojej zmartej siostry, co pewnie wymusi kolejna akcjg, gdyz, jak
rozumiem, dzieci sg trzymane osobno. Wydobycie calej czwoérki bedzie wymagato precyzyjnego
planu i tutu szczescia.

— Mozesz na mnie Uczy¢.

Greg oproznit swoja szklanke i westchnal.

— Domyslitem sig. Wréce, kiedy dogadam sig z innymi.

Dhugo jeszcze po wyjsciu Grega Hank siedziat w swoim ulubionym fotelu, z nogami na
parapecie, 1 patrzyt, jak kolejny upalny dzien zmienia si¢ w noc. Jedynymi dzwigkami byto
poskrzypywanie fotela 1 cichy szum chtodnego powietrza w skomplikowanym systemie
przewodow wentylacyjnych.

Greg mial trzydzieSci dwa lata, prawie osiem mniej niz Hank. Byt inteligentny,
do$wiadczony, na tyle dorosty i rozsadny, by unika¢ kltopotéw wiazacych si¢ z kobietami. Ta
Anna musi by¢ naprawde¢ wyjatkowa. W dodatku to kobieta z trojka dzieci.

Mial nadzieje, ze jest tego warta.

Hank zapewnit Grega, ze ma jego pelne poparcie, finansowe 1 moralne. Rozmowa o takiej
akcji wzbudzila mnéstwo dawnych wspomnien. Po raz pierwszy od lat Hank poczut znajome
podniecenie, jak wtedy, w Pierwszym Batalionie Oddziatéw Specjalnych, kiedy konczyli
odprawg przed kolejna tajna misja.

Wojskowa kariera byla najbardziej pasjonujacym okresem jego zycia. Nigdy, przedtem ani
potem, nie cieszyt si¢ tak kazda chwila. Byl nawet gotow poswigci¢ wojsku cate zycie, gdyby nie
splot rozmaitych wydarzen, takich jak Smier¢ jego ojca, kryzys w przemysle naftowym 1
wypadek, po ktorym wyladowat w tureckim szpitalu. Nad jego glowa grono chirurgéw ktocito



sig, . czy odcia¢ mu noge od razu, czy starac sieja potatac.

Ale tesknil za tym etapem swojego zycia.

Hank zaciagnal si¢ do wojska, majac osiemnascie lat. Byt wtedy w goracej wodzie kapany,
$miertelnie obrazony i1 upokorzony po uniewaznionym matzenstwie. Wsciekly na caty $wiat,
koniecznie musiat co$ udowodni¢ swojemu staremu — Bog jeden wie, co.

Zamiast tego udowodnit co$ sobie. Teraz, dwadziescia jeden lat pozniej, wiedziat, kim jest, z
jakiej ulepiono go gliny 1 na co go sta¢ jako cztonka druzyny lub jako samodzielnego gracza.

I nie mialo to nic wspdlnego z fortuna zgromadzona przez poprzednie pokolenia Langleyow.

Z pigeiu ludzi, ktérym Hank ufal najbardziej na $wiecie, czterech byto dawnymi zotierzami
i czlonkami Klubu Hodowcéw podobnie jak on sam. Piata osoba, ktérej bez wahania
powierzylby zycie, byta Romania Riley. Zupeknie jakby przywotal ja myslami, rozleglo si¢
znajome pukanie do drzwi. Hank zdotat spusci¢ nogi na podtoge na moment przed tym, jak panna
Manie wmaszerowata do pokoju z dobrze mu znana mina, zwiastujaca duze ktopoty.

— Nie spodoba ci si¢ to, co powiem, ale i tak masz stuchaé i nie przerywac, poki nie skonczg!
Jasne?

—Jesli chodzi o...

— Cicho! Jeszcze nawet nie zaczetam.

Hank ucicht. Kiedy Manie skonczyla swoja tyrade, uznal, ze miala racje. Oczywiscie
natychmiast zaczat si¢ sprzeczac.

— Bierz sobie tyle wolnego, ile tylko potrzebujesz. Od lat nie miata§ urlopu. Wyjazd na
pogrzeb brata si¢ nie liczy. Tylko $ciagnij przed wyjazdem kogo$ z gldwnego biura, dobrze?
Moze by¢ Helen.

— Helen nie bedzie codziennie przyjezdza¢ z Midland tylko po to, Zeby...

— Moze zaja¢ mieszkanie pracownicze.

— 1 zostawi¢ rodzing?

— Helen ma rodzing?

Manie pokrgcita glowa, a jej okulary zsungly sig¢ az na czubek dtugiego, cienkiego nosa.

— Gdybym cig nie znala, pomys$lalabym, Ze nie ma w tobie odrobiny przyzwoito$ci. Nie
wiesz absolutnie nic o ludziach, ktorzy urabiaja sobie dla ciebie rece po tokcie.

— Moze i nie, ale $wietnie im placg. I wiem, ze Helen moze wydoby¢ dane z komputera o
niebo szybciej, niz ktokolwiek inny z moich pracownikow.

— Bardzo mozliwe, ale czy wiesz, ze ta kobieta ma dwoch syndéw oraz meza i ze uczy w
szkoétce niedzielnej w kosciele baptystow? Wigc...

— Manie, przejdz do rzeczy! Co ma z tym wszystkim wspolnego twoja bratanica?

— Wnuczka mojego brata. Biedactwo. Ona jedna mi zostala na $wiecie.

Kiedy Manie zaczynala przedstawienie pod tytutem . jestem samotna jak palec”, nalezato
konczy¢ dyskusje.

— Swietnie. Albo szkoda. Zalezy, co o tym myslisz. Wyrosta juz z pieluszek? Mam wynajaé



nianie?

— Styszates chociaz stowo z tego, co powiedziatam?

— Wystarczajaco, by pojaé, ze chcesz, zebym si¢ zajat mala, kiedy ty bedziesz w Midland.
Planujecie z Helen jakie$ wielkie zakupy?

Manie wydala dzwigk pomigdzy prychnigciem a pociagnigciem nosem. Jako dziecko starat
sieja w tym nasladowac, ale nigdy mu si¢ nie udato.

— Chcg, zebys stuchal uwaznie — warkneta. — Odktadatam tg operacje...

— Operacje! Jaka operacje¢? Nie mowitas nic o operacji!

— Wiasénie ci powiedzialam. A teraz zamknij sig¢ i stuchaj.

— Jaka operacj¢? Mogg zawiez¢ cig¢ samolotem do Austin...

— Wecale nie cheg lecie¢ do Austin. Mam znakomita lekarkg¢ w Midland i jestem zapisana na
nastepny piatek na siodma rano. Co akurat da Callie do$¢ czasu, zeby si¢ tu zadomowi¢ i nauczy¢
sig, co 1jak.

Wyglosita t¢ mowe, nie dajac mu szansy na wtracenie choéby sldwka, a potem spojrzata
groznie znad okularow.

— Kto to jest Callie?

— Wnuczka mojego brata. Wtasnie ci o niej opowiedziatam. Zapamigtale§ cho¢ jedno moje
stowo?

Ustyszat wszystkie, tylko miatl pewne problemy z posortowaniem danych.

— Wroémy do poczatku, dobrze? Po pierwsze, chee zna¢ nazwisko twojej lekarki. Po drugie,
chce wiedzie¢, co ci doktadnie powiedziata i, do cigzkiej cholery, dlaczego nigdy o tym nie
wspomniatas. Myslalem, ze chodzi ci tylko o urlop. Od jak dawna chorujesz? Czy to... —
Skrzywit si¢ 1 odgarnat ggste, trochg juz szpakowate wlosy z opalonego czota. — UsiadZ w moim
fotelu. Chcesz szklanke wody? — Wcisnat guzik interkomu laczacy go z szefem kuchni. —
Myszor, przyslij na gore¢ dzbanek herbaty 1 co tam do niej si¢ podaje. Krakersy, herbatniki...
cokolwiek. To dla panny Manie. Wiesz, co ona lubi.

Wszyscy wiedzieli, co lubi panna Manie. Dla bywalcéw klubu byta wrecz instytucja.

— A teraz powiedz mi, o co w tym wszystkim chodzi. — Przykucnat przed Manie. Omal przy
tym nie zemdlat z bolu, ale musial spojrze¢ jej w oczy. Ujat jej kosciste dlonie i poprosil: —
Manie, kochanie, nie oszukuj mnie. Chce wiedzie¢ wszystko! Jaka jest diagnoza, jakie
rokowania, leczenie. Obiecujg ci, ze si¢ z tym uporamy. Nie pozwolg, zeby cokolwiek ztego stato
si¢ mojej Manie. A teraz wytlumacz mi wreszcie, o co chodzi.

Westchneta, a on przygotowal si¢ na najgorsze. Sprowadzi dla niej najlepszych specjalistow
pracujacych w Teksasie. W Stanach Zjednoczonych. Na calym $wiecie. Na co przydaja sig
pieniadze, jesli nie na to, by pomoc najblizszym, ktorych kochamy?

— Skoro juz musisz wiedzie¢, o$wiadczam ci, to nic powaznego. Drobny zabieg, ktory
nalezalo zrobi¢ wiele lat temu.

— Jaki zabieg? Jakie bgda jego konsekwencje?



Manie wyrwata Hankowi rece 1 przycisneta je do swoich pomarszczonych policzkow.

— Na lito$¢ boska, to sa tak zwane , kobiece problemy” — sykneta. — A teraz wracajmy do
rzeczy, mtodziencze. Callie dotrze tu pé6znym popotudniem i zamierzam jutro przyprowadzi¢ ja
do biura. Jest bardzo bystra i na pewno bez najmniejszych ktopotow poradzi sobie ze wszystkim.
Do czwartku...

— Hej, chwileczke! Z czym ma sobie poradzi¢ ta Callie? Manie Riley osiagngta perfekcje w
manipulowaniu ludzmi. Jej zdaniem nie bylo nic nagannego w odrobinie delikatnego szantazu, o
ile byt uzyty taktownie. I miat na celu dobro wszystkich zainteresowanych.

A w tej sprawie wlasnie o to chodzilo. Ona musiala podda¢ si¢ pewnemu zabiegowi, zeby nie
biega¢ do tazienki co pigtnascie minut. Hank potrzebowat przyzwoitej kobiety, ktora uratowataby
go przed tymi wszystkimi ladacznicami, ktoére oceniaja mezczyzng po rozmiarach portfela, a nie
serca, zas$ jej Callie...

No c6z, Callie potrzebowata mezczyzny. Niektére kobiety ich nie potrzebuja. Do niedawna
sama Manie myslata, ze i ona do nich nalezy, ale, jak to méwia, czlowiek uczy sig przez cate
zycie. Mowia takze, ze najghupsi sa starzy glupcy, ale to inna sprawa.

— Jeste$ pewna? — wykrzykngla Callie. Odsungla talerz i usitlowala skupi¢ si¢ na listach
spraw, ktore cioteczna babka wreczyla jej razem z obiadem. Wciaz jeszcze byta oszolomiona po
podrozy, zaskoczona tym, ze dotarta w koncu na miejsce po jezdzie, ktora wydawata si¢ trwa¢ w
nieskonczonosc¢.

Royal bylo malenkim miasteczkiem, punkcikiem na mapie. Bala sig, ze przegapi je i bgdzie
musiata krazy¢ przez wieki po najbardziej pustynnej okolicy, jaka w zyciu widziata. Ale nagle
miejsce to pojawilo si¢ przed nia w samym Srodku pustyni, zielone jak stot bilardowy. Nic
dziwnego, ze wiatraki pracowatly dzien i noc, pompujac wode z glebi ziemi. Na samo podlewanie
trawnikow musiaty 1$¢ miliardy litrow.

— Ani mi si¢ waz zasypia¢ przy stole. A teraz uwazaj. Obiecalam Hankowi, ze wezmg cig
jutro do biura i pokaze, co masz robi¢.

— Ciociu Manie, nie radzg sobie najlepiej z komputerami, a ksiggowos¢ tez, jak sadzg,
prowadzicie catkiem inaczej. Naprawdg jeste$ pewna... ?

— Calkowicie. Dzisiaj praca sekretarki to nie to, co kiedy$. Bedziesz raczej osobista
asystentka. Jesli bytas w stanie pracowac dla tego starego pryka, ktorego poznatam na pogrzebie
Wharrie’ego, to mozesz pracowac dla kazdego. Hank to stodki chlopak. Potrzebuje kogos, kto
odbieratby telefony i nie pozwalat byle komu naciaga¢ go na pieniadze, nie dopuszczal tatusiow,
ktorzy chca go przedstawi¢ swoim coreczkom, albo profesorkéw, ktérzy usituja wymusicé
ufundowanie katedry na byle jakim uniwersytecie. Po prostu masz by¢ jego osobistym aniotem
strozem.

Callie otworzyta szeroko oczy, ale zanim jej wyobraznia zdazyta to ogarna¢, cioteczna babka
kontynuowata:



— Spisatam tu wszystko, co powinnas wiedzie¢. Ktore rozmowy taczy¢ natychmiast, kogo
sptawiaé, kogo wpuszczaé, kogo nie, a komu przeszkodzi¢, jesli siedzi w $rodku diuzej niz
dziesig¢ minut. Na tej liscie sa telefony do jego ulubionych restauracji. Jesli zaprasza jakas
kobietg, to najprawdopodobniej pdjda do ,,Claire”, a jesli umawia si¢ z ktorym$ z przyjaciot, to
do ,,Royal Diner” na hot dogi i placek kokosowy. Tam nie robi si¢ rezerwacji. Tutaj sa telefony
do kwiaciarni, firmy sprzatajacej i apteki, gdzie kupuje lekarstwo na migreng. Nie potrzebuje go
czesto, ale jesli juz, to natychmiast Dostarczaja je do domu. Tu jest telefon jego prywatnego
pilota... Ach, tak. Tutaj jest numer, pod ktorym mnie zastaniesz, kiedy wyjde z kliniki.

Dobry Boze! Callie czuta sig tak, jakby wpadta na teksanskie tornado. Pewnie nie byly one
gorsze od tych z Karoliny, ale po czterodniowej podrdzy samochodem nie miata sity na stawianie
jakiekolwiek oporu.

— Tak, ale...

— Nie potrafi¢ wyrazi¢ stowami, ile to dla mnie znaczy: moc wyjecha¢ z czystym sumieniem.
Odktadatam te operacj¢ zbyt dtugo.

— Ale, ciociu Manie...

— I nie muszg si¢ martwi¢ o moje rosliny. Te pod oknem od wschodu podlewa si¢ co trzeci
dzien, a te od potudnia codziennie. Instrukcje zostawitam w kuchni.

— Tak, ale... — Callie sprobowala jeszcze raz. Manie zaatakowatla ja, zanim zdazyta chociaz
otworzy¢ walizke¢. — Czy nie powinnam pojecha¢ z toba? To znaczy do kliniki. Moglabym z toba
zostaé. Pracowatam przeciez u doktora Teetera. Co prawda tylko w biurze, ale nauczylam sig,
jak...

— Nie ma powodu, by odbiera¢ pracg wykwalifikowanym pielggniarkom. Wiedzac, zZe
zajmiesz si¢ tu wszystkim, moge¢ spokojnie odpoczywacé. Tutaj przydasz si¢ o wiele bardziej niz
w Midland. A poza tym mam tam mndstwo przyjaciot.

Powtorzyly te dyskusjg jeszcze parg razy, ale mtodos¢ 1 determinacja nie mogly réwnac sig z
wiekiem, doswiadczeniem i starannie obmyslonymi planami. Callie wiedziata, kiedy si¢ poddac.
Jej wiasne plany beda musialy zaczekac.

— No dobrze, postaram si¢. Ale nie zdziw sig, jesli twoj pan Langley wyrzuci mnie za drzwi.
Dobrze znam megzczyzn...

Manie prychngla.

— ... 1 wiem, ze nie cierpig zmiany trybu zycia. Doktor Teeter jest przemily, ale warczat przez
caty dzien, jesli przez roztargnienie wpuscitam pierwszego pacjenta, zanim on wypit swoja druga
kawe.

— O to nie musisz si¢ martwi¢. Hank zrobi wszystko, zeby nie sprawi¢ ci najmniejszego
ktopotu. Méwitam ci nie raz, Ze to najstodszy chlopiec na §wiecie.

Zmeczona 1 senna Callie miala co do tego watpliwosci, ale c6z. Wszystko zostato juz
postanowione. Ciotka jej potrzebowala, chocby tylko do podlewania bezcennych roslinek i
usmierzenia wyrzutow sumienia.



A potem, stwierdzila z zadowoleniem Callie, Manie begdzie miata wobec niej dlug
wdziecznosci.

— No dobrze. Jesli twoj stodki chtopiec sig¢ zgodzi, to ja tez si¢ postaram.

Manie rozpromienita sig¢. Zarumieniona z zadowolenia oraz z powodu wypicia dwoch
szklanek jezynowego wina, wygladata na duzo mniej niz te sze$¢dziesiat dziewig¢ lat, do ktoérych
si¢ przyznawala.

— Przykro mi, ale kiedy planowatam operacjg, nie bylam pewna, czy przyjedziesz.

— No, tak... Chyba wszystko utozylto si¢ dobrze. Ale pamigtaj, po operacji bedziemy musiaty
powaznie porozmawia¢ o przysziosci. Wpadtam na cudowny pomyst i nie moge si¢ doczekac,
zeby ci 0 nim opowiedziec.

Starsza pani kiwngla glowa. Potem powoli kiwngta gtowa po raz drugi i Callie odkryla, Ze
ciotka $pi.

Hank wpatrywat si¢ osowiale w mrugajace czerwone §wiatetko automatycznej sekretarki.
Kusitlo go, by je zignorowaé. Nie pozwolita mu wewngtrzna dyscyplina. Poza tym mogla
dzwoni¢ Manie. Nadal nie byt pewien, czy celowo nie lekcewazyla swojej choroby, by go nie
martwic.

Pierwsza wiadomos$¢ byta od Pansy. Domagata sig, zeby do niej zadzwonil, jak tylko wrdci.
Nastepne dwie byty z gtownego biura firmy i dotyczyty jakich$ praw do odwiertow, ktore trzeba
byto odnowi¢. Jedna od kandydata w zblizajacych si¢ wyborach, ktory potrzebowat pienigdzy na
swoja kampanig.

Ostatnia wiadomos$¢ byta od Manie.

— Hank, rano przyprowadze Callie, wdrozg ja w obowiazki i1 przedstawi¢ wszystkim. Jest
zmgezona, wige pewnie nie dotrzemy przed dziesiata, ale musisz obiecaé, ze bedziesz dla niej
mity. — Jakby $miat potraktowaé krewna Manie niegrzecznie. — Potrafi ci¢zko pracowac i dobrze
sobie radzi z ludzmi. Daj jej tylko dzien czy dwa na to, zeby si¢ wciagngla. Przyniosg ci tez
kawatek ciasta, wigc zostaw sobie na nie miejsce w zotadku.

Hank z westchnieniem opadt na fotel, przeczesal wlosy palcami i nie pierwszy raz zaczal si¢
zastanawiac, czy jest juz za stary i zbyt poharatany, by przyjgto go z powrotem do wojska.



ROZDZIAL. TRZECI

Jak mozna si¢ poci¢, skoro wentylatory dziataja na petnych obrotach? Callie otarta pot z
czola i odstawita zelazko ciotki na kuchenke. Odwiesita biata bluzke na krzesto, ztozyta deske do
prasowania 1 zawotata do Manie, ktora ogladata w telewizji poranne wiadomosci:

— Bede gotowa za dziesi¢¢ minut, dobrze?

— Nie spiesz si¢. Powiedziatam Hankowi, ze si¢ spdznimy. Callie chciata mie¢ juz to
wszystko za soba. Moze i ten caly Hank jest wzorem wszelkich cnot, ale zaden mgzczyzna nie
lubi, kiedy mu kto$§ psuje plan dnia. Doktor Teeter zawsze nienawidzit takich rzeczy, jak
sprowadzanie do pracy kogo$ nowego z dnia na dzien. Nawet dziadek — najmilszy cztowiek na
swiecie — narzekat, jesli wnuczka zadzwonita podczas jego ulubionego programu telewizyjnego
albo podczas wieczornego dziennika na kanale 6smym, podczas ktérego zjadal zawsze miseczke
lodow. Kobiety umieja si¢ dostosowywac, bo nie maja innego wyjscia, ale mezczyzni hotubia
swoje state przyzwyczajenia.

Callie starata si¢ jak najlepiej wykorzysta¢ swoje atuty. Blond wlosy. W kazdym razie latem
byty blond. Przynajmniej z wierzchu. Pod spodem 1 zima miaty raczej kolor kory drzewa. Tuz
przed wyruszeniem na zachod obcigta je krotko, zeby si¢ z nimi nie meczy¢, gdyz byly geste i
krgcone. Jej oczy byly za duze i1 za jasne. Na szczgScie okulary przystaniaty delikatne cienie,
ktore zawsze pojawiaty si¢ wokot nich akurat wtedy, kiedy pragneta wygladaé jak najlepie;.

Jej ubrania byly schludne, czyste i wygodne. Me raz styszata, Ze nie ma absolutnie Zadnego
wyczucia stylu, ale skoro moéwila to jej matka, nie przejmowata si¢ specjalnie taka opinia.
Pig¢dziesieciodwuletnia kobieta, ktora ubierata si¢ w minispodniczki z fredzlami, kowbojskie
buty, aksamitne bluzki i wazace z pot kilograma srebrne kolczyki, nie budzita zaufania jako
krytyk mody.

Ojciec wcale nie byt lepszy. W dniu, w ktérym zrezygnowat z pracy, oddat wszystkie swoje
garnitury organizacji charytatywnej i uroczyscie spalil krawaty. Od tego czasu nosit wytacznie
podarte dzinsy, ogromne buty i podkoszulki ze spro$nymi napisami. Na okazje wymagajace
stroju reprezentacyjnego wktadat naszyjnik z paciorkow na szyje 1 kolczyk do ucha.

Callie sama przyznawala, ze jest nudna. W kazdej rodzinie potrzebny jest kto$ taki, kto
zajmie si¢ pozostalymi czlonkami rodziny, kiedy bgda juz za starzy na swoje szalefstwa.

Callie zdazyla calkiem obgryz¢ sobie paznokcie, zanim dotarly do Klubu Hodowcow.
Dlaczego Manie nie pracuje u jakiego$ mitego lekarza rodzinnego w malej przychodni na
przedmiesciu, zamiast u milionera, majacego elitarny klub dla dzentelmenéw w wykwintnej
oazie w samym s$rodku pustyni? Callie czuta si¢ tak, jakby przypadkiem zabtadzita na plan
filmowy. Nie byla pewna, czy zdota sobie z tym poradzic.



Jasne, ze zdota! Zawsze sobie radzita, prawda?

Kiedy jednak ujrzala ogromna, wysoka sal¢ wylozona ciemna boazeria, z ogromnym
kominkiem, cigzkimi skdérzanymi meblami, ozdobiona rzedami wielkich olejnych obrazéow,
zwierzecymi glowami i starymi strzelbami, stangta jak wryta. Jej stopy w wygodnych, bezowych
pantoflach catkiem zapadty si¢ w gruby dywan.

Wstrzymata z wrazenia oddech, a potem gwattownie wciagneta powietrze, wdychajac zapach
olejku cytrynowego, wosku do podtog oraz won cygar i brandy, unoszaca si¢ tu niezmiennie
przez sto lat.

— Chodz, kochanie, schody sa tutaj. Mogly$my uzy¢ windy, ale nikt z niej nie korzysta.

Callie przetkngta z trudem $ling. Bluzka lepita si¢ do plecow. Bylo tu tak chlodno, Ze mozna
byto dosta¢ gesiej skorki, ale jej dtonie byty mokre, a w ustach zaschto. Byta przygotowana na to,
ze pan Langley spojrzy na nia 1 od razu spostrzeze, ze jest przerazona i nie pasuje do tego
miejsca.

Caledonio Riley, apelowata do swojego rozsadku, poradzisz sobie. Przetrwatas kryzys wieku
sredniego twoich rodzicow, emeryturg¢ doktora i odej$cie dziadka. Mozesz zrobi¢ wszystko, co
chcesz, a poza tym ciocia Manie jest stara, chora i liczy na ciebie.

Callie znata swoja rol¢ w zyciu. Byla opiekunka. Pielegniarka. Trudno, nie ukonczyta
studiow, ale naprawde dobrze radzita sobie z ludzmi. Zyta zgodnie ze ztota zasada. Ta, Ze nie
nalezy czyni¢ blizniemu, co tobie niemile. Zawsze moéwila to, co mySlata, Zzeby uniknaé
nieporozumien i o ile dalo sig to zrobi¢ bez urazania cudzych uczu€.

Ale tym razem nie powiedziala wszystkiego do konca. Wspomniata ciotce, ze chce ja
zaprosi¢ do swojego domu na dtuzej. Ale mozna to uzna¢ za niedopowiedzenie, nie za klamstwo.

Biuro Manie byto tuz przy schodach. Stalo w nim biurko z r6Zzanego drzewa, dgbowa szatka
na dokumenty, biblioteczka z ksiazkami, fotokopiarka, faks, telefon i staro§wiecka maszyna do
pisania. Wysokie okno z rz¢dem afrykanskich fiotkéw mozna bylto zastoni¢ cigzkimi, Inianymi
zastonami i drewnianymi zaluzjami, teraz odsunigtymi.

Byly tu dwa fotele obite kwiecistym materialem. Jednak Manie nie zatrzymata si¢ przy nich,
tylko podeszta do masywnych orzechowych drzwi w $cianie za nimi i zapukata energicznie.
Otworzyla je, nie czekajac na odpowiedz, i machnigciem reki zaprosita Callie do jaskini Iwa.

— Oto moja mata Callie. Kochanie, to Hank Langley. Nie daj si¢ oszuka¢ jego ponurej minie,
bo naprawdg jest to bardzo sympatyczny facet.

Dobrze, ze wlozyta rajstopy. Pewnie tylko dlatego nie ugigly si¢ pod nia kolana, kiedy
potezny, $niady, ponury mezczyzna wstat z ogromnego, skorzanego fotela.

— Przywitaj si¢ ze swoim nowym szefem — nakazata jej ciocia Manie. Callie musiata wyda¢ z
siebie jaki$ dzwigk, bo Langley przestal robi¢ grozne miny.

— Panno Riley. — Jej nowy pracodawca z powaga skinat glowa.

— Papanie Langley — odpowiedziata, udajac, ze wcale nie poci si¢ jak mysz w potogu pod
swoja schludna, biata bawelniana bluzeczka i popelinowa bezowa spodniczka. To miat by¢ Hank



Langley? Stodki, wrazliwy pieszczoszek jej ciotki? Ktory muchy by nie skrzywdzit, jesli mogt
otworzy¢ okno i wypusci¢ biednego owada na wolno$¢?

Niemozliwe. On byt...

No, wlasciwie nie miala pojgcia, jaki byl, ale na pewno nie byt stodkim, bezbronnym
chtopcem. Styszata o m¢zczyznach z Teksasu. Kowboje z piosenek, ktorych ciagle stuchata jej
matka, lepiej jezdzili konno, pili wiecej, kochali si¢ lepiej 1 ztamali wigcej serc niz jakiekolwiek
inne dwunozne istoty na §wiecie. Piosenki jednak nie oddawaty im sprawiedliwosci.

— O mo;...

— Czy trzeba jej czego$? Moze wody? — Jego glos doskonale pasowal do wygladu. Byt
gleboki, niski 1 niebezpiecznie meski.

— To skutki podrézy — odpowiedziala jej ciotka. — Pewnie biedactwo ciagle funkcjonuje
wedhlug czasu Wschodniego Wybrzeza.

Mowili o niej, jakby jej wcale tu nie byto. Callie wzigta gleboki oddech.

— Jesli uwaza pan, ze nadaje si¢ do tej pracy, panie Langley, jestem gotowa dolozy¢
wszelkich staran. Jesli nie...

— Nie ma problemu, panno... Riley. Ciotka za panig reczy.

Byt od niej o cata glowe wyzszy, podobnie jak wigkszo$¢ mieszkancoéw tego kraju. Miat
geste, ciemne wlosy, jesli nie liczy¢ rownomiernie rozmieszczonych srebrnych nitek, i niebieskie
oczy. Jej oczy tez byly niebieskie, ale zrenice Langleya miaty kolor szafiréw, a jej sptowiatego
dzinsu.

Porozmawiali kilka chwil, to znaczy jej ciotka i pan Langley mowili. Callie miata klopoty z
uporzadkowaniem wrazen i uruchomieniem mézgu. Najwyrazniej przegrzat si¢ podczas podrozy,
bo mysli $Smigaly w nim jak wiewiorki po drzewie, co w tym momencie jej zycia bylo najmnie;j
pozadane.

— ... zawiadomitam o spotkaniu komisji w przysztym tygodniu...

— ... uniewazni¢ bilety i zadzwonic...

— ... dostarczone jutro. Callie poswiadczy odbidr, opowiedziatam im o nie;.

Co opowiedziata i komu? zastanawiala si¢ Callie. Zdawalo jej sig, Ze jest obecna cialem, ale
umyst pozostaje catkiem gdzie indzie;j.

Musial to by¢ efekt czterech dni jazdy, odzywiania si¢ w przydroznych barach szybkiej
obstugi 1 picia coli oraz jednoczesnego pracowitego zbierania argumentow majacych przekonac
ciotke, by zapomniata o Teksasie, przeniosta si¢ z powrotem do Karoliny i pozwolita, by Callie
nig si¢ zaj¢la.

— Jestem pewien, ze znakomicie sobie pani da radg, panno... Callie. Manie nie bedzie musiata
si¢ o nic martwi¢, prawda?

Callie skineta glowa bez stowa, a potem nia pokrecita.

— Nie, prosz¢ pana.

Langley mial ming, jakby cierpiat na ostra niestrawno$¢. Nigdy jeszcze nie wywarta na



mezczyznie akurat takiego wrazenia. Chyba w ogole nie wywierata na nich zadnego wrazenia.
Nie byla kobieta, za ktéra si¢ szaleje. Jej wyglad zostat kiedy$ okreslony jako zdrowy. Ten
mezczyzna, tak jak wszyscy inni, spojrzal na nig raz, podat jej regkg, a w dwie minuty po rozstaniu
zapomni jej imienia i twarzy.

Kilka minut pozniej stata przed drzwiami do jego gabinetu, czekajac, az skonczy dyskusj¢ z
Manie. Niewidzialna Kobieta kontra Niezwyci¢zony, pomys$lata. Zabrzmiato jak tytut ktoregos z
tych nowoczesnych filméw. Glosnych, pelnych szalenczych efektow specjalnych.

Chyba miata halucynacje. Powiedziala sobie, ze to skutek picia miejscowej wody. Bo w
chwili, w ktorej spojrzala na megzczyzng majacego by¢ przez najblizsze parg dni jej szefem,
poczula si¢ tak, jakby kto$§ uruchomit jej wewngtrzny kamerton. To jej muzykalna matka
twierdzita, ze kazda kobieta jest w taki wyposazona. Dzieje si¢ tak, gdy spotyka si¢ kogo$ po raz
pierwszy 1 ma si¢ uczucie, ze znato si¢ go juz przedtem. Nie mialo to zadnego sensu.

— Lepiej ci¢ porzadnie nakarmig, zanim nam tu zemdlejesz — oznajmita ciotka, gdy po chwili
wylonita si¢ z sanktuarium szefa. — To, co zjadta$ na $niadanie, nie starczyloby dla pchty.

Hank odchylit si¢ w ulubionym fotelu, opart stopy na parapecie i zapatrzyt si¢ w wyblakle
niebo, wyobrazajac sobie, jak z pélnocnego zachodu naptywaja ciemnoszare chmury. Wyobrazit
sobie siebie w kokpicie starego MH60 Blackhawk, patrzacego przez noktowizor. Z jakiego$
powodu czul to samo znajome podniecenie: mieszanke determinacji 1 wiary w to, ze jest
niepokonany. Jak wtedy, kiedy po raz pierwszy wyruszat na misje.

Jesli ktokolwiek miat tu jaka$ misjg, to Manie. Upierala sig, ze zabieg jest btahy, ale na
wszelki wypadek kazal swoim ludziom wszystko sprawdzi¢. Rozmawiat z jej lekarzem
prowadzacym 1 z chirurgiem. Doktor Schwartz wyttumaczyta Hankowi przez telefon, na czym
ma polega¢ nieskomplikowana operacja Manie, i zapewnita go, ze procedura jest rutynowa oraz
ze panna Riley, ktora miata kondycj¢ kobiety trzydziestoletniej, nie bedzie miata najmniejszych
problemow. Hank rzadko wykorzystywat swoja pozycje, ale w tym wypadku chcial, zeby cata
lekarska spoteczno$¢ wiedziata, ze Romania Riley ma wysoko postawionych przyjaciot.

Kiedy juz to zalatwil, pozostatlo mu tylko wytrzymaé przez jaki$ czas z ta pensjonarka i
stara¢ si¢ nie urazi¢ jej uczu¢. Wydawato sig, ze kichnigciem mozna ja bylo zbi¢ z nog, a wtedy
panna Manie rzucitaby go krukom na pozarcie. Jesli chodzito o obrong tych, ktorych uwazata za
swoich bliskich, tacznie z Hankiem, zachowywala si¢ jak istna tygrysica. Cioteczna wnuczka,
nawet jesli miala temperament jagnigcia, na pewno tez si¢ do tej kategorii zaliczata.

Reszta dnia mingla bez zgrzytéw, moze dlatego, ze panna Manie stata nad glowa Carrie,
Callie czy jak jej tam byto, 1 kontrolowala kazdy jej ruch. Hank bat si¢ wyj$¢ z gabinetu.

Nawet przez zamknigte drzwi styszal nieustanny szmer glosow. Telefon dzwonil bez
przerwy. Dopinano ostatnie szczegdly organizacji dorocznego balu.

Nowa asystentka wygladata na dwanascie lat. Musiata by¢ jednak starsza, bo Manie mowita,
7e przez ostatnie sze$¢ lat pracowala jako sekretarka.



Carrie. Callie? Jak ona w ogole si¢ nazywa? Moze nadano jej jakie$ takie zwariowane imig
jak Romania?

Carolina? Wtedy mowiono by na nig Carrie.

— Carrie — powiedziat do interkomu. — Czy mogtabys przyjs¢ na chwilke?

Bezbarwna, okreslit Hank, kiedy weszta. Nadawata si¢ doskonale do napadéw na banki. Nikt
nie bytby w stanie podac jej rysopisu.

Ale jej glos go zaskoczyl. Byt fagodny, niski, ale nadspodziewanie stanowczy.

— Stucham, proszg pana.

— Zrozum, nie jeste$ kasjerka ani kelnerka.

— Nie, proszg pana.

— Czy tak zwracatas si¢ do twojego dawnego pracodawcy?

— Nie, prosz¢ pana.

— Dobrze. W takim razie mozesz do mnie mowic¢ tak samo jak do niego.

Dziewczyna przechylita glowg.

— Mam do pana méwi¢: doktorze Teeter?

— A niech to! — Hank bylby przysiagl, Ze dostrzegt blysk za tymi okropnymi okularami. —
Moéw do mnie Hank. Tutaj, w Teksasie, nie jesteSmy tak oficjalni jak ludzie na tym
snobistycznym wschodzie.

Miat racj¢. To byl blysk. Co wigcej, kacik jej ust drgat pod cienka warstwa szminki tak
jasnej, ze wrecz bezbarwnej. Ma tadne usta, nawiasem mowiac. Wydatne, z pelna dolna warga. |
do tego naturalne. Zadnego silikonu. Kobieta, ktora tak sie ubierala, na pewno nie mogta sobie
pozwoli¢ na operacjg plastyczna. To zbyteczna strata pienigdzy.

— Czy wzywal mnie pan wczesniej? To znaczy, czy wzywale§ mnie? Nie jestem jeszcze
pewna, ktore S$wiateltko co oznacza. Ciocia Manie zeszta na dot, zeby przed wyjazdem
porozmawiac z personelem kuchni. Moze to ona mnie wzywata. Myslisz, ze powinnam zej$¢ na
dot?

— Powiedz mi, Carrie, czy twoim zdaniem wygladam na telepatg?

— Wecale nie, wygladasz na... To znaczy: nie, prosz¢ pana. Hank. A na imi¢ mam Callie, nie
Carrie, ale zawsze mozesz do mnie mowi¢: panno Riley.

Hank znowu odchylit si¢ w fotelu i splott rece za glowa. To przypominato zabawe pitka z
kociatkiem. Rzu¢ pitke, a zobaczysz, jak kociak zamierza si¢ na nig tapka. Miat ochot¢ poradzic¢
tej Callie, zeby si¢ odprezyla.

— Zadzwon do restauracji ,,Claire”, dobrze? Zarezerwuj stolik dla dwoch osob na dziewiata.

Callie skingta gtowa i uciekta w poptochu, jakby sadzita, Ze miat zamiar rzuci¢ si¢ na nia.
Czyzby uwazala, ze taki z niego samiec?

Niemozliwe! Zatozylby si¢ o wszystko, ze doktor Teeter tez nigdy nie czynit jej awansow, i
to nie dlatego, ze w dzisiejszym $wiecie oznaczatoby to najprawdopodobniej koniec jego kariery.

Zabawne, jak bardzo te dwie kobiety si¢ réznily. Manie, pomimo swego niestychanie



dystyngowanego wygladu, miata niesamowite poczucie humoru. Wolatby i$¢ na bal hodowcow z
nia, a nie z Pansy czy Bianka. Przynajmniej przy Manie nie musiat si¢ nieustannie pilnowac.

Nawiasem mowiac, o ile nie znajdzie jakiej$§ dobrej wymowki, niedlugo begdzie musiat
podja¢ decyzjg. Co do balu i tej drugiej sprawy. Obie jego wielbicielki az przebieraly nogami z
niecierpliwosci.

Reszta dnia uptyneta bez specjalnych zgrzytow, jesli nie liczy¢ jednego czy dwoch drobnych
incydentow. O wpo6l do pierwszej Hank zadzwonit na dot i polecit, by ktorys z chtopakow
skoczyt do ,,Royal Diner” po chili i placek. Zjedzenie ich zaj¢lo mu jakie$ pigtnascie minut, ktdre
spedzil takze na rozmowie telefonicznej ze swoim maklerem. Potem spotkat si¢ z nieoficjalng
komisja geologéw 1 inzynierow. Spedzili parg¢ godzin na omawianiu ostatnich raportow
sejsmologicznych.

Dopiero kiedy skonczyli rozmoweg, dotarto do niego, ze polowe czasu spedzil na stuchaniu
ich uwag, a druga na zastanawianiu sig, czy Callie jest juz gotowa si¢ poddac. .

A potem zadzwonil Greg.

Mo¢j Boze, poziom adrenaliny juz rost, a przeciez byli dopiero na etapie wstgpnych ustalen.

— Nadal mogg lata¢ samolotem — przypomniat Hank.

— Wyznaczytem ci¢ na koordynatora akcji. Kto$ z glowa na karku musi kierowa¢ wszystkim
z centrum. Jesli co$ si¢ nie uda i trzeba bedzie improwizowac, kto$ musi dyrygowac.

— Odkurzg swoja pateczkg — oznajmit sucho Hank. Byt najstarszym cztonkiem ekipy, wigc
wybor zdawat si¢ przesadzony. Ale nie podobato mu si¢ to, ze musi zosta¢ na miejscu.

Dwie minuty po rozmowie z Gregiem zadzwonila jeszcze raz Pansy, by zapyta¢, czy aby nie
trzeba mu jakiej§ pomocy w ostatnich przygotowaniach do balu, gdyz jej planowana wyprawa na
zakupy do Los Angeles nie doszta do skutku.

Zdotat ja sptawi¢”, wymyslajac na poczekaniu jakas wymowke. Potem odchylit si¢ w fotelu 1
zaklat pod nosem. Wolalby mie¢ na glowie kryzys na Srodkowym Wschodzie i pare gietdowych
szwindli, niz podjaé t¢ osobista decyzje.

W ciagu ostatnich sze$ciu miesigcy zdolal ograniczy¢ list¢ do Pansy i Bianki. Pansy nie
lubita dzieci. Hankowi nie bardzo si¢ podobato, ze jego dzieci miatyby by¢ wychowywane
jedynie przez wynajg¢te opiekunki. Poza tym powinien spgdza¢ z Pansy wigcej czasu, ale jego
potencjalna narzeczona nudzita go $§miertelnie.

Ale bylto wyjscie. Malzenstwo — przynajmniej w jego towarzyskich i finansowych kregach —
bylto interesem korzystnym dla obu stron, opartym na umowie przygotowanej przez prawnikow
obojga matzonkéw. Wspolne spgdzanie czasu nie bylo czgscia umowy. Pansy i Bianka byly
$wiadome, na czym polega gra.

Bianka lubita dzieci. Przynajmniej tak twierdzila. Poza tym miata poczucie humoru. Kobieta
po trzydziestce, ktora nieustannie chichocze, musi mie¢ poczucie humoru... prawda?

Moze jednak lepiej rozejrze¢ si¢ jeszcze trochg.



Albo, jeszcze lepiej, daé sobie spokdj z ozenkiem. Co z tego, ze jest ostatni z rodu? Zaden
problem. Moze zapisze wszystko urzgdowi podatkowemu, skoro i tak zabieraja mu wigkszos¢
dochoddéw. To by dopiero wstrzasnglo Wall Street.

Niespokojnie krazyl po pokoju, ktory nazywat swoim biurem, a ktory byl mniej wigcej tej
samej wielkosci, co sala bilardowa na dole. Kiedy jego noga zaczgta protestowaé, opadl z
powrotem na fotel, obrocit go i zapatrzyt si¢ w widok za oknem. Mial nadziej¢, ze nadciagnie
chlodniejsze powietrze, przestanie wia¢ suchy, goracy wiatr i zacznie pada¢ deszcz. On za$
odbierze oczekiwany telefon z Niemiec i bedzie moglt wyjs¢ i spali¢ trochg energii.

Byt za stary na to, zeby ugania¢ si¢ na motorze po piaszczystych wzgdrzach” ale robit to.
Jezdzit daleko od ludzkich osad, gdzie nikt nie moégt go zobaczy¢ i uznaé za ostatniego ghupca,
narazajacego zycie w tak idiotyczny sposob.

Zastanawiat sig, co pomyslataby Callie, widzac go pedzacego srodkiem pustyni na ztamanie
karku.

A potem zastanowit si¢, dlaczego wlasciwie si¢ nad tym zastanawia. Czemu traci cenny czas
na rozmys$lania o niepozornej dziewczynie, ktéra wydawala si¢ nieustannie $miertelnie
przerazona, Ze si¢ na nia rzuci.

Zastanowil si¢ wigc, czy kto$ juz kiedys tego probowal.

Ciagle si¢ jeszcze usmiechal na mys$l o jagniatku panny Manie w sytuacji jak z
niecenzuralnego filmu, kiedy w drugim pokoju rozlegt si¢ jakis hatas. Potem drzwi otworzyty si¢
gwaltownie 1 ukazala si¢ w nich Pansy. Od razu bylo wida¢, ze jest wsciekla.

CarrieCallie deptata jej po pigtach.

— Proszg pani, nie mogg... Pan Langley mowil, Ze nie wolno mu przeszkadza¢, wigc... Proszg,
czy moge chociaz pania zapowiedzie¢?

— Co to za stworzenie? — zapytata Pansy.

— Manie was sobie nie przedstawita? To jej bratanica...

— Panna Callie Riley. — Callie zastapita swojego szefa, ktoéry najwyrazniej zapomniat jej
imienia. — Tak naprawdg to na imi¢ ma Caledonia — dodata, lekko unoszac glowg. Zobaczymy,
czy uda ci sig to imi¢ zapamigtac, szefuniu, pomyslata z ponurym rozbawieniem.

Pansy zamrugata powiekami, po czym znéw odwroécita si¢ do Hanka.

— Vince =zaprosil mnie wilasnie do Houston, na rejs wokot Wysp Dziewiczych.
Przypomniatam mu o balu hodowcow. Nie opuscitam zadnego od lat, a w rym roku...

— Moze jednak przyjmiesz jego propozycje? Polezysz sobie parg tygodni na stoncu, dajac sig
obstugiwaé poczciwemu Vince’owi. Dobrze mu to zrobi.

—Alebal... ?

— Jako$ poradzimy sobie bez ciebie. Callie nam pomoze. W tym roku bedzie moja partnerka.
Nie méwitem ci?

Callie otworzyla usta, a kilka sekund po6zniej przypomniata sobie o ich zamknigciu. Kim
miata by¢? Jego partnerka?



— Na litos¢ boska, sekretarki si¢ nie licza. Jak chcesz, to mozesz zaprosi¢ na bal cale biuro,
ale...

— To bedzie pierwszy bat Callie — powiedzial cicho. Trochg za cicho. — Mam zamiar zadbac o
to, by byt wyjatkowy.

Patrzyli na siebie w milczeniu. Callie miata ochotg zapas¢ si¢ pod ziemig, ale podtoga byla z
debowego drewna i bardzo solidna, wigc byto to zadanie niewykonalne.

— Zadzwonig¢ do ciebie po powrocie — oznajmita sucho wysoka, elegancka pigknos¢. Rzucita
Callie spojrzenie, ktére powinno spali¢ ja na popiol, i wyszla z wysoko uniesiong glowa. Callie
mogla przysiac, ze z jej uszu wydobywat si¢ niewidzialny dym.

— Czy moglby mi pan wyjasni¢, o co chodzi?

— Zdawato mi sig, ze wlasnie wszystko wyjasnitem. Czego nie zrozumiatas?

— Tego o balu.

— To doroczna impreza organizowana na rzecz miejscowych organizacji dobroczynnych. Po
prostu bedziesz mi na tym balu towarzyszy¢. Manie robita to nieraz, wigc da ci instrukcje. Bedzie
ci potrzebna odpowiednia suknia. Wybierz sobie cos i przeslij mi rachunek.

— Bywanie na balach nie nalezy do moich obowiazkow. — Callie w myslach przejrzala dana
jej przez ciotke listg. Byla pewna, Ze nie bylo na niej obowiazku uczestnictwa w oficjalnych
imprezach.

A juz na pewno nie w balach. Nie znala zadnej dobrej wrozki z czarodziejska r6zdzka. A
poza tym nie zamierzala przesyta¢ nowemu szefowi zadnego rachunku, nawet na parg ponczoch.

Kiedy Callie wrécita do schludnego domku stojacego w poblizu gldwnej ulicy miasteczka,
ciocia Manie miata juz gotowa kolacje. Wyszla z pracy wczesnym popoludniem, by spakowac sig
na wyjazd do kliniki.

Callie czuta sig tak, jakby cudem wydostala sig nietknigta z jaskini Iwa.

— Ciociu Manie, czy wiesz, co on...

— Jestem w kuchni. Idz umy¢ rece, a ja wloze buteczki do mikrofalowki. Potrwa to sekunde.

Callie umyta rece, ochlapata twarz zimna woda, przeczesata grzebieniem wlosy i poczuta si¢
wreszcie odswiezona. Byla cata obolata, jakby wszystkie mig$nie miata przez ostatnie kilka
godzin napigte do granic mozliwosci. To akurat byta prawda.

— Wiesz, co on zrobit? — zapytata ciotke po zamieszaniu tyzeczka mrozonej herbaty.

— Kto zrobit co? Wez sobie masta.

— Ten tw6j ukochany pieszczoszek. Zaprosit mnie... Nie, nie zaprosit, tylko kazat mi... Nie,
tego tez nie zrobit. Po prostu powiedziat tej catej Ostrich, ze id¢ z nim na bal.

— Estrich. Szczerze mowiac, bytam ciekawa, jak sptawi te §licznotkg. Obie, ona i Bianka,
zawracaja mu glowe od zesztorocznego balu. Odkad skonczyty szkole, we wszystkim rywalizuja.
Glowe dam, Ze nie zalezy im na potowie rzeczy, o ktore walcza, ale nie moga znie$¢ mysli, ze
rywalka je dostanie.



— Chwileczke. Dlaczego chce ja sptawic? Nie styszatas, co powiedziatam? Twoj pupilek
chce, zebym poszta na bal! Ciociu Manie, ja nie chadzam na bale. Nigdy nawet nie bylam na
tancach, nie liczac jednego razu w Tobaccoyille.

— To nic strasznego. Bytam na dziesiatkach bali. Raz nawet na zabawie ludowej, Zeby
udowodnié, ze jeszcze mam trochg ikry.

— Tak, ja tez mam w sobie ikrg, ale to nie znaczy, ze...

— Proszg, poczestuj si¢ stodkimi ziemniakami. Chcialabym pozyczy¢ twoja walizke, jesli nie
masz nic przeciw temu. Zapomniatam da¢ moja do naprawy. Ma zepsuty zamek. A poza tym
moja jest z prawdziwej skory. Wazy z tong.

Rozmawiaty tak jaki$ czas, ale kiedy godzing p6zniej Callie gasita $wiatto w kuchni, nic si¢
nie zmienito. Nadal musiata i$¢ na ten glupi bal albo wymysli¢ jaka$ znakomita wymowke.
Zdaniem ciotki, jej ulubieniec byl w niebezpiecznym wieku i styszatl, jak tyka jego biologiczny
zegar.

— Sadzitam, ze tylko kobiety sa wrazliwe na tykanie ich biologicznego zegara.

— Tak, no cdz... Mezczyzni inaczej reaguja, ale to nie znaczy, ze nie robia ghupstw tylko
dlatego, ze za parg tygodni bgda obchodzi¢ czterdzieste urodziny.

— A Hank bedzie je obchodzit? Manie posiata jej karcace spojrzenie.

— Te dwie baby, Pansy i Bianka, od lat staraja si¢, jak moga, zeby ztapa¢ tego chlopca w
pulapke 1 zaobraczkowac.

— Ciociu Manie, to juz nie jest chtopiec.

Moj Boze, trudno sobie wyobrazi¢ kogo§ mniej chlopigcego, pomyslata Callie. Nawet jej
hormony zaczgly szale¢. A przeciez bez najmniejszego zainteresowania patrzyta, jak doktor
Teeter wbija igly w drzace najdorodniejsze megskie posladki hrabstwa Yadkin.

— Mozliwe, ale w przypadku tych dwoch bab wystarczy jeden falszywy krok i po herbacie.
Hank zastuguje na kogo$ lepszego niz one.

— Na pewno jest wystarczajaco dorosty, zeby uwazaé, gdzie stapa. Nie potrzebuje nas w roli
nianiek. Poza tym nie mam co wlozy¢ na ten bal. Wzigtam zapas ubran tylko na tydzien. To
rzeczy tatwe do prania. Szorty, spodnice i1 parg bluzek. I tylko dwie pary butéw, jedne wizytowe i
sandaty na podroz.

— Zrob liste potrzebnych rzeczy i1 po kolacji mozemy jeszcze skoczy¢ na zakupy, zanim
wyjadg.

— Nie ma mowy! Ja musz¢ pracowaé, a twoja przyjacidtka przyjedzie, zeby cig odwiez¢ do
kliniki. Jes$li bede musiata i$¢ na zakupy, poradze sobie. Sama si¢ ubieram, odkad skonczytam
czwarta klas¢ podstawowki.

Spojrzenie Manie wystarczatlo za cala przemowg, ale Callie postanowita je zignorowac.
Odczuta nieprzeparta ochote przypas¢ do chudej piersi ciotki i btaga¢ ja, by nie wyjezdzata. Juz
to bylo niepokojace, bo Callie nie miata w zwyczaju szuka¢ w kimkolwiek oparcia. To ona byta
oparciem dla innych. Zawsze. Miata zamiar by¢ oparciem takze dla ciotki, ale najpierw trzeba



byto przeprowadzi¢ t¢ operacjeg 1 dlatego Callie musiata zastapi¢ Manie w pracy, zeby biedaczka
nie zamartwila si¢ na amen.

— No dobrze, bede uwaza¢ na twojego pupilka, podlewaé twoje kwiatki i pdjde na ten
piekielny bal. Ale pamigtaj, Manie Riley, masz u mnie dlug wdzigcznosci, bo chodzenia na bale
nie nalezy do moich obowiazkow.

Manie tylko si¢ usmiechneta.



ROZDZIAL CZWARTY

Sukienka byta do niczego. Callie zrozumiata to w chwili, w ktorej ja natozyla, ale bylo za
pozno. Wszystkie sklepy byly juz pozamykane. Poza tym gdyby musiala wybiera¢ na nowo,
pewnie wybrataby jeszcze gorze;j.

Byta to sukienka raczej na bal maturalny. Jasnozotta z krotkimi rekawkami 1 dtuga spodnica
z klinow. Callie powinna byla i$¢ na zakupy z ciotka, zanim ta pojechata do Midland. Manie
wybrataby co$ bardziej odpowiedniego. Ale Callie uparcie starala si¢ udawac, ze sama sobie ze
wszystkim poradzi, cho¢ nie byta to prawda.

Ustyszata dzwonek do drzwi. Ostatni raz poprawila gleboki dekolt, przygladzita wiosy,
wyptukane na t¢ okazj¢ w wodzie z sokiem z cytryny, i pokazata zle ubranej postaci w lustrze
reke z uniesionym kciukiem.

Zycz mi szczescia, ciociu Manie! Wyruszam bronié twojego wrazliwego, delikatnego
chtopca przed wystrojonymi, wypacykowanymi lafiryndami. Jak to dobrze, uznata, biegnac do
drzwi, ze jej poczucie humoru przetrwato t¢ wyprawe do Teksasu, chociaz zdrowy rozsadek
zawieruszyt si¢ gdzie$ po drodze.

Hank zastanawiat si¢, dlaczego po prostu nie wysial po swoja sekretarke samochodu z
kierowca. A jesli Callie zZle to zrozumie? Uzna, ze to przejaw szczegdlnego zainteresowania?

Zerknal na zegarek. Mingla minuta. Znowu nacisnal dzwonek. Gdzie ona sig, u diabla,
podziewa? Ten dom nie jest w koficu az taki duzy. Dobrze go znat. Kupit go dla Manie, gdy tylko
si¢ dowiedzial, Ze przez te wszystkie lata ptacita za niego czynsz.

Chciat ja namowi¢, zeby wprowadzita si¢ do starego domu jego ojca, ale ona twierdzita, ze
zmie$citby si¢ w nim putk wojska, a poza tym nie wypadatoby tam rozstawia¢ doniczek na
parapetach.

Drzwi uchylity si¢ odrobing.

— Nie jeste$ jeszcze gotowa? — zapytal Hank z wigkszym zniecierpliwieniem, niz zamierzal.

— Chyba nie. Moze pojedziesz beze mnie? Nie tanczg¢ zbyt dobrze.

— Ja tez nie. Chodz, Callie, wez narzutke, torebke i idziemy. Musz¢ by¢ na tym balu.

— Nie mam wieczorowej torebki. Zapomniatam kupic.

— W porzadku. Schowaj sobie chusteczke za dekolt 1 chodzmy juz, dobrze? — Znowu zerknat
na zegarek. Niech to! Skoro nie bylo Manie, sam musial wszystko nadzorowac.

Ustyszal, jak Callie westchneta i pomyslal, ze moze trzeba bylo przystac¢ jej kwiaty. Nie
przyszto mu to do gtowy. O takich rzeczach myslata za niego Manie.

Ale z drugiej strony, gdyby przystat kwiaty, Callie mogtaby to zrozumie¢ opacznie,
tymczasem nie chcial, zeby kolejna kobieta uganiata si¢ za nim. Zwlaszcza ze nie patrzyl na tg
dziewczyng jak na kobiete, Przeciez mogtby by¢ jej ojcem.



W z6ltej sukni przypominata polny kwiat. Jego spojrzenie, petne meskiego uznania,
przemkneto po jej smuktej figurze. Odchrzaknat.

— Postuchaj, Callie, to nie jest prawdziwa randka, tylko...

— Wiem o tym — odpowiedziata cicho, tym swoim tagodnym, nieco ochryptym glosem.

— No, tak... Po prostu nie chcialem, zeby$ Zle mnie zrozumiata.

— Pracuje dla pana. Pracownikom nie placi si¢ za to, ze zle rozumieja pracodawcg.

Czyzby zartowala? Zerknat na jej profil, na usta. Nie drzaty.

Miata troche mocniejsze rumience niz zazwyczaj, ale nie usmiechatla sig.

Nie mogt jej rozgryz¢. Zaczynato go to denerwowac, bo wigkszos$¢ kobiet byta jak otwarte
ksiazki. Pragnety tylko tego, co soba reprezentowat, gotowe przyjac i jego samego na doktadke.
Te, ktore mialy wlasny majatek, chcialy posias¢ wladze i prestiz, ktore on mogh im zapewnic.
Dawno przyjat to do wiadomosci i nie wptywato to dobrze na jego samopoczucie.

Hank podat kluczyki synowi barmana, ktory pomagal uczestnikom balu w podobnych
sytuacjach. Kiedy podszedt do drzwi od strony pasazera, Callie ciagle usitowata uporaé si¢ z
halka. Najwyrazniej nie byla przyzwyczajona do wieczorowych strojéw. Zarumieniona,
wygladata prawie $licznie. Swieza, wio$niana uroda! Jasne, ze nie zamierzat jej tego mowic. Nie
ma powodu, by ryzykowa¢, przekraczajac niewidzialng granicg.

Z zewnatrz pigtrowy budynek klubu nie wygladat zbyt imponujaco. Hankowi to si¢ wtasnie
podobato. Dzigki temu kontrastowi wypolerowane orzechowe boazerie, bogate orientalne
dywany i I$niacy mosiadz wngtrza wywieraty jeszcze wigksze wrazenie.

— Mozesz zanie$¢ swoje rzeczy na gorg — powiedzial z roztargnieniem, obserwujac
pierwszych gosci. — Zostaw je w szafie Manie.

Rzeczy Callie ograniczaly si¢ do matej bezowej torebki, ktora zupelnie nie pasowata do
sukni balowej, 1 lekkiego bezowego sweterka, tez nie pasujacego do jej kreacji. Ale przeciez jej
suknia takze nie wygladata na wieczorowa, zwlaszcza na kims, kto juz skonczyt szesnascie lat.

Hank patrzyt, jak Callie idzie w strong schodow i jak spodnica kotysze si¢ wokot jej bioder.
Poczut wtedy co§ w rodzaju czutosci. Opiekunczosci. Miat nadzieje, ze Callie da sobie rade z
jedzami, bo te stawity si¢ dzisiaj w komplecie. Nie wytrwalby tak dlugo w kawalerskim stanie,
gdyby nie nauczyt si¢ paru rzeczy o kobietach i tego, jak reaguja, gdy niczego nieswiadoma
osoba trzecia staje miedzy nimi a tym, co pragna zdoby¢”. A Callie zdecydowanie byta ta osoba.

Obserwowat, jak wchodzi po schodach, 1 w tym momencie ona odwrocita si¢ i obejrzata
przez ramig. Ich spojrzenia si¢ spotkaty. Stanowczo zbyt dlugo patrzyli sobie w oczy. W koncu
Hank zaklat pod nosem i odwrocit si¢ z nadzieja, ze nikt niczego nie zauwazyt.

— To naprawdg mite z twojej strony — odezwata si¢ Pansy. Podeszta od tylu i objela go
obiema r¢kami.

— Co jest naprawde mite? — zapytal obojetnym tonem, starajac si¢ nie ujawnia¢ swojej
irytacji.

— Ze zaprosite$ swoja sekretarke na bal. Biedactwo, musi by¢ zachwycona.



— Myslatem, ze poptynetas w rejs. — Zdjatl z siebie jej rece pod pretekstem, ze musi wezwac
kelnera.

— Dosztam do wniosku, ze wolg by¢ na balu. Danny przyszedt ze mna. — Danny byt jej
ciotecznym bratem. Jego rodzina nalezata do klubu od trzech pokolen, ale on sam rzadko si¢ tu
pokazywat.

— Zanim podjdziecie na parkiet, sprawdz, jakie wlozyt buty. — Danny byt zawodowym
futbolista, przystojnym i lubianym, ale nie obdarzonym szczegdlnym intelektem.

Pozegnat Pansy, mruczac co$ o waznym telefonie, a potem odszedl, poniewaz nie pociagata
go perspektywa wmieszania si¢ w thum wystrojonych gosci i naprawde martwit si¢ o Manie,
chociaz niby nie byto powodu. Uznal, Ze rzeczywiscie mogiby p6js¢ na gore i zadzwoni¢ do niej,
zanim zabawa zacznie si¢ na dobre.

Callie siedziala w jednym z foteli w biurze Manie z glowa odchylona do tytu, z zamknigtymi
oczami 1 rgkami mocno obejmujacymi kolana. Styszal juz kiedy$ o twarzach majacych ksztalt
serca. Jej buzia byla wlasnie taka. Ze tez wcze$niej tego nie zauwazyt!

— Wszystko w porzadku? — zapytal.

Callie gwaltownie otworzyta oczy. Byly takie duze, takie wyraziste. Nie mogl zrozumie¢,
dlaczego zazwyczaj chowa je za okropnymi okularami w plastikowych oprawkach. Dzisiaj
wieczorem tego nie zrobita.

— Nosisz szkta kontaktowe?

— Nie. Catkiem dobrze widzg bez okulardéw, ale pewniej si¢ w nich czuje.

Innymi slowy, chowata si¢ za nimi. Ciekawe, dlaczego?

— Chyba powinnam zej$¢ na dot, prawda?

Jesli wzia¢ pod uwagg, ze chodzilo o wydarzenie towarzyskie roku, a ona byla partnerka
mezczyzny uwazanego powszechnie za znakomita partig, przejawiata dziwnie mato entuzjazmu.

— Tak, chyba tak. Nie boj sig, to calkiem przyzwoici ludzie, przynajmniej wigkszos¢ z nich.
A ci nieliczni, co gryza, byli szczepieni na wscieklizng. Wierz mi, bardzo tego pilnujg.

Callie znowu zamkneta oczy, ale kacik jej ust drgal. Coraz bardziej fascynowaly go subtelne
sposoby, w jakie okazywata swoje uczucia. Parg razy widzial, jak si¢ u$miecha, ale nigdy nie
styszat jej $miechu.

— Czy powinnam sporzadza¢ notatki? Mowites, ze ciocia Manie tak robi.

— Manie potrafi ocenia¢ ludzi, wigc moze wypowiada¢ si¢ w moim imieniu, kiedy
przedstawiciele jakich§ nowych organizacji dobroczynnych domagaja si¢ wigkszych dotacji. Ty
nie musisz tego robi¢, bo nie znasz tych tudzi tak dobrze.

—To czym mam si¢ zajmowac?

— A co robitas dla poprzedniego pracodawcy?

— Prowadzilam ksiggowos¢, pilnowatam rachunkow, zamawiatam dostawy, umawiatam
doktora na spotkania, wypekialam formularze, przypominatam mu o urodzinach i rocznicach.
Nic skomplikowanego. Gtownie papierkowa robota, ale czasami zastgpowatam pielegniarke,



kiedy si¢ spozniala. Zwlaszcza gdy pacjentem byta kobieta. Doktor ciagle zapominal, Ze ostatnio
$wiat robi si¢ coraz bardziej niebezpieczny.

— Manie tez $wiadczy mi podobne ustugi.

— Wiem. W kazdym razie powiedziala, ze mam ci¢ broni¢ przed wypacykowanymi,
wystrojonymi lafiryndami, ktére chca si¢ za ciebie wydac, bo jeste$ bogaty 1 ustosunkowany.

— To si¢ nazywa wali¢ prosto z mostu. — Oparl si¢ o biurko Manie, obserwujac siedzaca
przed nim dziewczyng. Czy naprawdg jest taka niewinna, na jaka wyglada? — Jak myslisz, Callie?
Zadanie cig¢ nie przerasta?

— Masz na mysli obrong twojej osoby? Chyba méwimy o innego rodzaju ochronie niz ta, do
ktorej przywyktam. Nigdy przedtem nie widziatam tylu pigknych kobiet naraz, ale nie sadzg, by
te damy przynosity ci domowe wypieki albo oferowaty si¢ poprzyszywac¢ guziki do koszul.

Hank musiatl si¢ rozesmiaé. Albo byta jeszcze bardziej naiwna, niz na to wygladata, albo
miata naprawdg znakomite poczucie humoru. Moze jedno i drugie.

— Zamierzam zadzwoni¢ do Manie. Mozesz podnies¢ druga stuchawke.

Kiedy przeszedt obok niej, by dosta¢ si¢ do biura, dotarl do niego leciutki zapach. Mydto?
Szampon?

Cytryna. Przynajmniej nie starala si¢ udawac slodkiej kobietki. Kilka minut pdzniej odtozyt
stuchawke 1 zmarszczyt czoto.

— Wypisano ja dzi§ po potudniu. Wiedziata$ co$ o tym?

— Tylko tyle, ze po wyjsciu z kliniki zamierzata zatrzymac¢ si¢ u przyjaciotki — odpowiedziata
Callie, zagladajac do sanktuarium szefa przez otwarte drzwi. — Bgdzie miata blisko do szpitala,
jezdzac na wizyty kontrolne.

— Za wczesnie! Co oni sobie, do cholery, mysla, wypisujac ja tak szybko?

— To nieskomplikowany zabieg. Ale jestem pewna, ze jej ubezpieczenie pokrytoby jeszcze
jedna dobe w szpitalu, gdyby zaszta taka potrzeba.

— Do diabta z ubezpieczeniem! Powinna wroci¢ do tej kliniki, gdzie bedzie miata zapewniona
odpowiednia opieke — oznajmil ponuro.

— Hank, ta przyjaciotka si¢ nia zajmie. Ciocia Manie tak twierdzita, kiedy zaproponowatam,
ze odwiozg ja do Midland.

— Co to za przyjacidtka? Poznatas ja?

— Nie znam tej kobiety, ale w domu mam jej adres 1 telefon. Chcg jutro pojecha¢ do Midland,
wige ja poznam.

— Zawiozg cie.

— Nie ma potrzeby. Znam drogg. Jesli bed¢ miata trudno$ci ze znalezieniem domu tej
kobiety, zadzwonig i poproszg ci¢ o pomoc.

— Nie musisz jezdzi¢ tym swoim starym gratem.

Najezyla sig¢. Oboje teraz stali. Callie wrecz I$nita w swojej jasnej sukience na tle ciemne;j
boazerii. Hank znowu mial to dziwne uczucie, ktore wprawdzie przypominalo niestrawnos¢, ale z



pewnoscia nia nie byto. Sok cytrynowy. Co ona wtasciwie zrobita? Posmarowatla si¢ sokiem z
cytryny?

— M¢j samochod wecale nie jest taki stary. Jest... no, nie jest nowy, ale dowidézt mnie tu
bezpiecznie 1 bez trudnosci.

— Porozmawiamy o tym rano — warknat, ujmujac jej ramig. — Teraz lepiej wracajmy na doét.
Robi sie tam tlok.

Trzy godziny p6zniej wszystko szto znakomicie. Callie, siedzaca przy dwuosobowym stoliku
tuz przy parkiecie, nie styszala nawet wlasnych mysli. Hatasliwy, wystrojony thum zagluszat
orkiestrg, ktora z tego powodu grala jeszcze glosniej. Powachlowala si¢ chusteczka,
zastanawiajac, gdzie si¢ podziat Hank 1 z ktora ze swoich znajomych si¢ bawi. Pansy byta jedna z
najpigkniejszych kobiet, jakie kiedykolwiek widziata. Wygladata jak gwiazda Hollywoodu albo
modelka. Bianka byla nizsza i czg$ciej si¢ Smiata, ale byta nie mniej oszatamiajaca. Miala wlosy,
jakie widuje si¢ tylko na reklamach szampondéw — tak geste, proste i I$niace, ze wrecz nie mogly
by¢ naturalne.

Callie obserwowata, jak Hank stawia czoto szpalerowi matron, jak to okreslita. Z kazda
zamienit kilka stéw. Rozméwcezynie trzymaly go przy sobie najdituzej, jak bylo to mozliwe, a
kosciste palce, I$niace od diamentoéw, wpijaly si¢ w jego dlonie lub ramig¢. Kiedy od nich
odchodzil, pochylaty si¢ ku sobie i pograzaty w plotkach, obserwujac go z daleka.

Rozlegt si¢ charakterystyczny chichot, styszalny mimo hatasu. Sporo gtow odwrdcito sig.
Najwyrazniej Bianka §wietnie si¢ dzisiaj bawita. Callie starata si¢ jak najlepiej zapamigtac osoby,
ktére poznata. Hank krecit si¢ wsrod gosci, jak przystato na dobrego gospodarza. Najwidoczniej
znal wszystkich obecnych, gdyz nieustannie wymienial z kim$ uktony i rozmawial. Wygladat
niezwykle atrakcyjnie, jak na mezczyzng, ktory wcale nie grzeszyt uroda. Przynajmniej oceniajac
ja wedlug uznanych standardow. To musiat by¢ seksapil. Callie dotad nie wiedziata, na czym on
polega. W kinie czy telewizji nie dziatat z taka sita.

Nic dziwnego, ze kazda kobieta na sali, niezaleznie od wieku, patrzyta na niego jak dziecko
na wystawe sklepu ze stodyczami. Kiedy wreszcie skonczy wymienia¢ uprzejmosci 1 wroci, by
poprosi¢ ja do tanca, duzo wysitku bedzie ja kosztowalo zachowanie spokoju, bo inaczej w
poniedziatek rano nie odwazy si¢ spojrze¢ mu w oczy.

Pansy 1 Bianka, wraz z paroma innymi mtodymi kobietami, czekaly, az Hank skofczy
obchdd sali, po czym rzucity si¢ na niego jak harpie. Jedna z nich, tadna rudowlosa dziewczyna,
wyciagneta go na parkiet. Ze swojego miejsca Callie dostrzegala go co jaki$ czas, za kazdym
razem z inng partnerka.

Zaczela rozumieé, dlaczego, zdaniem ciotki, potrzebowat kogo$ do ochrony. Niektore z tych
kobiet wrecz sig¢ $linity na jego widok.

Callie zerkneta na zegarek. Wysuneta nogi z pantofelkow, rozkoszujac si¢ dotykiem chiodnej
posadzki. Jak dlugo miata czeka¢? Byta gltodna, ale nie miata odwagi wzia¢ niczego z tac, bojac



sig, ze Hank w koncu si¢ zjawi 1 przylapie ja z ustami petnymi krakersow ozdobionych pasta
serowa 1 tym czyms$ czarnym, co wygladato jak nie dogotowany dzem jagodowy.

Co ona wlasciwie miala tu robi¢? Rozmawia¢? Robi¢ notatki? Uwaza¢, zeby nikt nie ukradt
zabytkowych strzelb ze szklanych szafek?

To nie byla prawdziwa randka. Hank wyjasnil jej to na samym poczatku. Mimo to
spodziewala sig, ze chociaz raz z nig zatanczy, cho¢by z grzecznos$ci. A on po prostu ja porzucil.

Moze moglaby wytoczy¢ mu proces o porzucenie i dostac tyle pienigdzy, by starczylo na
wymiang przewodow elektrycznych w domu i kupienie potciezarowki z przyczepa, by przewiez¢
ciotke do Karoliny P6tnocne;j.

Orkiestra grata ,,Z6tta Roze z Teksasu”. Rozpoznala te melodie, bo bylo to jedno z nagran ze
starych ptyt mamy. Nucita cicho, wygladzajac spddnice i zastanawiajac sig, co zabra¢ ze soba
jutro w odwiedziny do ciotki.

Ziewneta, po czym rozejrzata si¢ dookota z nadzieja, ze nikt tego nie zauwazyt. Dojrzata
brunetka w rézowej sukni siedzaca przy sasiednim stoliku rzucita jej pelne wspodtczucia
spojrzenie.

Przy stoliku z drugiej strony takze siedziata samotna mtoda kobieta, ktora sprawiata wrazenie
réwnie zagubionej jak Callie. Ich spojrzenia sig spotkaty. Kobieta usmiechngta si¢ nieSmiato.

— Ty tez nie pochodzisz stad? — Callie pochylita si¢ w jej strong, by przekrzycze¢ hatas.

— Nie, skadze znowu. Cate zycie tu mieszkam.

— Jestem od niedawna w tym miescie. Czy to... Czy ci ludzie zawsze robia tyle wrzawy i
zamieszania, kiedy dobrze si¢ bawia?

— Nie jestem ekspertem w tej dziedzinie. Zazwyczaj nie chodzg na takie imprezy, gdyz
jestem tylko asystentka, ale w tym roku nie mialam wyjscia, bo szef zachorowat na grypg. Mamy
nadzieje, ze dostaniemy co$ z forsy, ktora dzisiaj zbiora.

Hatas prawie uniemozliwial rozmowg, ale Callie instynktownie polubita t¢ kobiete, ktéra
przedstawila si¢ jako Susan Wilkins.

— Callie Riley! — wrzasngta, przekrzykujac orkiestrg¢. — Panna Manie...

Nagle jakas mloda para wskoczyta na podium, chwycita mikrofon i oglosita cos. Zargczyny?
Przez wszystkie te krzyki, tupania, klaskanie 1 gwizdy Callie nie mogla by¢ pewna, o co chodzi.
Zawsze inaczej sobie wyobrazata bal dla wyzszych sfer.

Callie data spokoj z konwersacja. Brunetka przy stoliku z prawej, w sukni prawie rownie
nieodpowiedniej jak jej wilasna, podchwycita jej spojrzenie i wzruszyla ramionami. Callie
pocieszyla si¢, ze przynajmniej nie ona jedna podpiera $ciang. Jednak mizerna to byla pociecha.

Uznata, Zze ma dosy¢ siedzenia. Poderwata sig, gotowa zabra¢ swoje rzeczy i wymkna¢ sig,
kiedy zobaczyla, ze Hank zmierza w jej strong. Usmiechngta si¢ 1 wsungla nogi w pantofelki na
wypadek, gdyby poprosit ja do tanca. Jednak on przystanat przy sasiednim stoliku. Powiedziat
co$ do kobiety w rozowej sukni, wyciagnat reke¢ 1 oboje znikneli na parkiecie, nie poswigcajac
Callie ani jednego spojrzenia.



A to dopiero... Obserwowala, jak jej ksiazg znika z rézowym Kopciuszkiem, po czym opadta
z powrotem na krzesto, czujac jednocze$nie ulgg i rozczarowanie. Impulsywnie wychylita
kieliszek szampana, ktérego wczesniej nie tkneta, bo nigdy nie pita alkoholu. A potem, w naglym
porywie buntu, wychylita takze drugi kieliszek i czekata na koniec §wiata.

Nic sig nie stalo, nie liczac tego, ze si¢ jej odbito. Zakrylta usta i zerkngta, czy bibliotekarka o
imieniu Susan to zauwazyla.

Nie zauwazyta, gdyz cala jej uwage zaprzatal przystojny, szarooki me¢zczyzna, wiasnie
zblizajacy si¢ do tego kacika samotnych pan.

Znowu jej si¢ odbilo, a skoéra zrobita si¢ wilgotna. Najwyrazniej importowany szampan
dziatat blyskawicznie. Miata wrazenie, Ze nagle dostala zeza.

— Czy mozna panig prosi¢ do tanca?

Podniosta glowe zbyt gwaltownie i §wiat zawirowat jej przed oczami.

— Mnie? — Znakomity poczatek, nawet jak na nia.

— Jest pani partnerka Hanka, prawda?

Callie pokrecita glowa, po czym wzigla gleboki oddech, by odzyska¢ réwnowage, i
oznajmita z godno$cia:

— Myli si¢ pan. Pan Langley jest moim pracodawca. Jestem tutaj w charakterze... to znaczy w
charakterze...

— Goscia — dokonczyt mezczyzna. Poprowadzit ja na parkiet. Zaskoczona Callie poszta za
nim. Stracita czucie w stopach. To nie mogl by¢ efekt dwoch kieliszkow szampana, chociaz,
prawde mowiac, nic nie jadta od $niadania.

— Nie przedstawiono nas sobie jeszcze. Jestem Sterling Churchill, przyjaciel Hanka.

— Ach. Nazywam sig...

— Callie. Panna Manie jest takze moja przyjaciotka.

Callie miata ochote zada¢ mu ze sto pytan, ale poniewaz stracita czucie nie tylko w stopach,
ale 1 w jezyku, nie odwazyta si¢. Zadowolita si¢ krazeniem po zattoczonym parkiecie w
ramionach przystojnego me¢zczyzny.

Sterling byl cudownym tancerzem. Tak znakomitym, Ze ani razu nie pomyslata o swoich
stopach, ktorych i tak nie czuta. A przeciez byta pewna, Ze nie umie tanczyc.

Odchylita si¢ i przyjrzata twarzy przystojnego nieznajomego, ktory patrzyl ponad jej gtowa,
jakby byl myslami oddalony o setki kilometrow. Wydawat si¢ taki smutny.

— Dlaczego jest pan taki smutny? — zapytala nagle z bezczelnoscia, ktéra weale do niej nie
pasowata. Sterling zmylit krok.

— Dlaczego jestem jaki?

— Smutny. W glebi serca, tak ze wida¢” to tylko po oczach. Czy stala si¢ jaka$ tragedia?
Wiem, Ze to nie moja sprawa, ale gdybym mogla poméc... Naprawde niezle radze sobie z ludzmi.
Wszyscy Rileyowie tacy sa. — Zmarszczyta czoto. — No, moze nie wszyscy, ale moglabym z nig
porozmawiac¢, jesli to kobieta, a mgzczyznom prawie zawsze chodzi o kobiete. Czy to ma w



ogole jakis$ sens?

Pokrecit glowa.

— Nie, zadnego, ale proszg si¢ tym nie przejmowac.

— A chodzi?

— Co chodzi?

— Czy chodzi o kobiete?

Westchnat bardziej ze zmeczenia niz ze smutku.

— Prosze postuchaé. Zona mnie zostawita. JesteSmy rozwiedzeni, a w moim Zyciu nie ma
zadnej innej kobiety, bo zadnej nie chce ani nie potrzebuj¢. Czy to wystarczy?

Na szczg$cie muzyka ucichta, zanim Callie zdazyta si¢ skompromitowac jeszcze bardziej.

— Przepraszam — szepngta. — Chyba trochg sig¢ upitam.

Jej tajemniczy partner mruknat co$ 1 odprowadzit ja do stolika. Ciekawe, czy udatoby si¢ jej
ukradkiem opusci¢ miasto, zanim jeszcze bardziej si¢ o§mieszy.

Dwaj mezczyzni spotkali si¢ w alkowie na drugim koncu sali balowej, gdzie powietrze byto
swiezsze 1 nawet odrobing chtodniejsze.

— Gdzie sig¢ podziewates? — zapytat Hank Sterlinga Churchilla, swojego starego przyjaciela.

— Zatanczytem z twoja dama. Sadzilem, ze sam masz zamiar to zrobic.

— Bo miatem, ale zauwazytem zong¢ Tooleya i uznatem, ze trzeba si¢ przywitac.

— Jeszcze jedna akcja dobroczynna?

— Chyba tak. Wyszloby jej na zdrowie, gdyby dala kopa temu palantowi, ale niektére kobiety
nie wiedza, co dla nich dobre.

— Niektore z nich niezle rozezliles, przyprowadzajac t¢ swoja nowa pania. Nie wyglada na
kobiete w twoim typie.

— To nie jest moja pani, nie mam swojego typu 1 tez styszatem podle komentarze. A jak
sadzisz, dlaczego przez caly wieczor usitowalem $ciagnaé ataki na siebie?

— Na twoim miejscu nie zostawiatbym tej dziewczyny dtuzej bez opieki. Niezle sobie wypita.

— Callie? Niemozliwe.

— Co robisz po tym spedzie? Bo Greg jest umowiony na spotkanie z Forrestem, zZeby
opracowac plan misji. Z Blakiem ciagle nie ma kontaktu, ale Greg mowi, ze nas zawiezie.
Wspaniale jest znowu dostac jakie$ zadanie po tylu latach, nie?

Hank doskonale wiedzial, o co mu chodzilo.

— Tak. Mam tylko nadziejg, ze nie straciliSmy wyczucia.

Umowit si¢ z przyjacielem na pozniej 1 ruszyt przez salg, przystajac, by porozmawiaé z
kobietami, ktére do niego podchodzity, ale po zamienieniu kilku stow szedt dalej. Naprawdg nie
zamierzal zostawia¢ Callie samej na tak dlugo, ale wypadalo mu pogada¢ z kazdym ze
znajomych.

Co powiedzial Churchill? Ze Callie za duzo wypita? Chyba musial zwariowaé. Gdyby miata



problemy z alkoholem, Manie na pewno co$ by o tym wspomniata. Pewnie zrobilo jej si¢ duszno.
Moze powinien wyprowadzi¢ ja na §wieze powietrze? Jemu tez dobrze by to zrobito. Z kazdym
rokiem coraz bardziej miat do$¢ tych imprez. A gdyby tak w przysztym roku zerwacé z tradycja i
wymysli¢ inny sposob zbierania pienigdzy na cele charytatywne? Na przyktad: rodeo. Albo
wyscigi konne.

A dlaczego by nie sprowadzi¢ trupy cyrkowej? Na pewno wystep cyrkowcow nie bytby
gorszy od dorocznego balu hodowcow.

Stanal przy stoliku i spojrzal zaskoczony. Moglby przysiac, ze tu wlasnie zostawil swoja
sekretarke.

— Callie? — Rozejrzal si¢ wokol. Nie bylo jej. Nie potraktowal powaznie uwagi Sterlinga o
tym, ze naduzyla alkoholu. Callie nie mogta si¢ upi¢. Pewnie poszta tanczy¢. Mial nadziejg, ze
dobrze si¢ bawi, gdyz troche¢ gryzto go sumienie.

Obserwowat pary sunace po parkiecie. I tam jej nie dostrzegl, wigc ruszyt na gore, prawie
pewny, ze znajdzie ja zwini¢ta w jednym z foteli. Niestety. Z szafy znikngly sweter i torebka
Callie, ale na biurku Manie dostrzegt kartke pod szklanym przyciskiem do papieru.

»Dzigkuje za uroczy wieczor. Wezwalam takséwke. Do zobaczenia w poniedziatek rano™.

Czy to miat by¢ sarkazm?

Nie spodziewat si¢ czegos$ takiego po tej dziewczynie. Wygladata na nieskomplikowana
osobke, ale teraz zaczaj wierzy¢, ze tkwi w niej co$ wiecej.

Usiadl w jednym z foteli i odruchowo rozmasowat bolaca nogg. Dzisiaj tanczyl wigcej niz
przez ostatnie sze$¢ miesigcy, ale ani razu z kobieta, ktora zaprosit na bal.

Postanowil, ze nastgpnego dnia wysle jej bukiet na przeprosiny, a potem przypomnial sobie,
ze takie rzeczy zawsze zatatwiala za niego Manie. Nie moze przeciez poprosi¢ Callie, Zeby sama
wyslata sobie kwiaty.



ROZDZIAL PIATY

Nie mogl w to uwierzy¢. Hank Harrison Langley III, ktory zeszlej nocy spal tylko trzy
godziny 1 mial dosy¢ zaje¢ na obdzielenie nimi paru osob, czekal potulnie, az
dwudziestodwuletnia dziewczyna skonczy podlewa¢ kwiatki w niedziele o wpot do dziesiatej
rano.

— Przepraszam, ze to tyle trwato, ale ciocia Manie ma inne instrukcje dla kazdej rosliny, a na
pewno zapyta, czy dzisiaj podlewatam.

— Podlata$ kwiatki, zgby nie musie¢ ktamac?

— Podlatam, bo obiecatam.

— A ty zawsze dotrzymujesz obietnic — orzekt. Zadzwonit z samego rana, by nie mogta
wyjecha¢ do ciotki bez niego. Smazylta kurczaka, kiedy zadzwonit.

— Nie musisz si¢ dla mnie fatygowac.

— Wiem. Twoj samochdd znakomicie moze ci¢ tam dowiez¢, ale ja mam zwyczaj dbania o
zdrowie 1 dobro moich pracownikéw.

—Ja jestem tu tylko tymczasowo. Zastepcy sig nie licza.

— Moéwitem o Manie. Co to za rzeczy przy drzwiach? Dokad to zabierasz? — Wskazat na
koszyk przykryty serwetka 1 papierowa torbg, z ktorej wystawala znajomo wygladajaca butelka.

— To butelka wina z wczoraj. Myszor powiedziat, ze mogg jedna wzia¢. Uznalismy, ze skoro
Manie musiata opusci¢ bal, to moze napije si¢ z przyjaciotka szampana.

— Poznata$ wreszcie t¢ jej przyjaciotke?

— Nie. Ciocia Manie powiedziala, ze Marion ma wazne spotkanie, i przystala po nia
samochod z kierowca. Samochdd wygladat na bardzo wygodny, a kierowca znat ciocie Manie.
Byt naprawdg uroczy, pomdgt jej wsias¢ 1 zajal sig¢ bagazem.

— Hm. A koszyk?

— Mowitam ci. Jest w nim smazony kurczak. Ciocia Manie lubi, zeby byl naprawde
chrupiacy i1 brazowy, a takiego trudno dosta¢. Wstatam rano, zeby modc jeszcze zrobi¢ salatke
kartoflana.

W Teksasie mozna byto bez trudu dosta¢ smazonego kurczaka i satatke kartoflana. Najlepsze
na $wiecie. Ale kiedy Hank spojrzat na dumna ze swoich dokonan Callie, zrezygnowat z dania
wyrazu swojemu patriotyzmowi.

— Postuchaj, Callie, przykro mi z powodu wczorajszego wieczoru. Nie powinienem byt tak
ci¢ zostawia¢. Nie mam nic na swoje usprawiedliwienie.

— Nic nie szkodzi. Nie spodziewatam sig, Zze bedziesz przy mnie tkwil. Bylam tam jako... no,
w ramach obowiazkow stuzbowych. Wiedziatlam o tym.

— Innymi slowy, obowiazkowa z ciebie sekretarka. — Pod wptywem impulsu, ktérego nawet



nie probowal zrozumie¢ ani zwalczy¢, siegnat 1 zdjat jej z nosa okulary. Zamrugata powiekami,
ale nie odwrocila spojrzenia, a Hank pomyslat, ze jest taka mtoda i wrazliwa. I zapragnat, by taka
nie byla.

— Poznatam parg bardzo mitych osob. Twojego przyjaciela, pana Churchilla, i bibliotekarkeg.
— Ponownie zamrugata powiekami. — Dlaczego to zrobite$s? — Nie cofngla sig, po prostu patrzyta
na niego z dziwna godnos$cia osoby znacznie dojrzalszej, dopoki nie natozyt jej z powrotem
okularow.

Dlaczego? Sam chciatby to wiedzie¢.

— Myslatas kiedys o tym, zeby kupi¢ sobie szkta kontaktowe?

— Tak.

Czekat. Nadal patrzyla mu prosto w oczy. Wydawata si¢ osoba bardzo bezposrednia, ale
Hank miat coraz wigksze wrazenie, ze wcale taka nie jest.

— Czy grasz ze mna w jakas gre, Callie?

— Nie.

Jej spojrzenie nadal mowito ,,nie ustapie ani na krok”. Pokiwal glowa z niechgtnym
podziwem.

— Zapamigtaj jedno — ostrzegt ja cicho — tutaj gramy wedlug teksanskich regut.

— Wygladasz tak, jakby$s w ogodle nie zmruzyl tej nocy oka. Moze pdjdziesz do domu i
przespisz sig, a ja pojad¢ sama?

— Tego jestem pewien, ale watpig, czy ten twoj grat dotrze choéby do granic miasta.

— Znam droge do Midland. Na ostatnim przegladzie moj samochdd oceniono na piatke z
plusem, a ja jestem ostroznym kierowca. Nigdy nie dostatam nawet mandatu za szybka jazdg.

— Dlaczego wcale mnie to nie dziwi? — mruknat Hank, biorac koszyk i butelkg cieptego
szampana. Przelotnie pomyslatl o tym, ile rzeczy mogltby dzisiaj zatatwic¢, gdyby nie wpadt na ten
godny Don Kichota pomyst, ze ona go potrzebuje. Kiedy dotrze z powrotem do domu, bedzie
mial wigcej emaili i wiadomos$ci na sekretarce, niz wyglasza si¢ dziennie komunikatéw na
lotnisku migdzynarodowym w Dallas. Dobrze, jesli potozy si¢ spaé¢ dzi§ przed switem.

Przez pierwsze kilka kilometrow jazdy Callie wpatrywata si¢ w okno, jakby fascynowaly ja
szyby naftowe, wiatraki i1 nieliczne suche krzaczki na ptaskim, wyschnigtym terenie.

— Inaczej tu niz w Pdlnocnej Karolinie, co? Odwrocita si¢ 1 spojrzata na niego, mile
zaskoczona.

— Bytes$ tam?

— Tak. W Blue Ridge. Znam Outer Banks i par¢ innych miejsc. — Widziat par¢ miejsc w
prawie kazdym stanie. Czasem si¢ zastanawial, dlaczego wrocit do zachodniego Teksasu. Manie
twierdzita, Ze to poczucie obowiazku wobec rodziny, a poniewaz z grona osob bliskich zostata
mu tylko ona, nie zaprzeczat. Chociaz, $cisle rzecz biorac, nie byli nawet krewnymi.

— Teksas tez jest tadny — oznajmita z powaga Callie.

Hank rozesmiat si¢ i zerknat na jej profil. Glowa uniesiona, plecy proste, wzrok skierowany



przed siebie. Zabawne, jak taka drobna, kobieca osobka moze wyglada¢ jednoczesnie potulnie 1
wojowniczo. Zastanawial sig, jak daleko moze sigga¢ ten upor. I co go wywotato.

I co trzeba zrobié, by go zwalczy¢.

— Czy mogg zadac ci osobiste pytanie? — odezwala sig¢ nagle Callie tym swoim schrypnigtym,
cichym, rzeczowym glosem. — Jesli tak naprawdg nie chcesz sig Zeni¢, to dlaczego to robisz?

Zacisnal dtonie na kierownicy, ale zdotat zachowac¢ samokontrolg.

— A co robie?

— No wiesz, chodzi mi o Pansy i Bianke. Ciocia Manie mowi, ze masz prawie czterdziesci
lat, a kobiety uganiaty si¢ za toba, odkad odroste$ od ziemi. I Ze znasz obie te kobiety od lat, wigc
troche si¢ zdziwitam. Dlaczego czekates tak dtugo? Ale to nie moja sprawa.

— Wiasénie. To nie twoja sprawa. Powiedz, czy zawsze wtykasz nos tam, gdzie nie trzeba?

Callie z namystem przygladata si¢ obgryzionemu paznokciowi.

— Czasami. Nie wtedy, kiedy uwazam, ze kogo$ tym zrani¢ albo spowoduje jakie$ ktopoty.
Sam musisz przyzna¢, ze oszczedza si¢ w ten sposdb mnostwo czasu na domysty.

— Tak, szkoda czasu na domysty. — Uznal, Ze miala racjg. — No dobra, kontynuujmy tg
zabawe. Zebym ja nie musiat traci¢ czasu na domysly, to mi powiedz, dlaczego nie wyszta$ za
maz. Dlaczego nagle przyjechatas z wizyta do krewnej, ktora widziata$ tylko raz czy dwa razy w
zyciu? Jaka bedziesz miata z tego korzys¢?

— Ja spytatam pierwsza.

— Istnieja pewne teksanskie reguty, pamigtasz? Reguta pierwsza to ,,Panie przodem”. No,
Caledonio, nie kaz mi marnowa¢ mojego cennego czasu na domysty.

Spojrzata na niego podejrzliwe. Wzigta gleboki oddech, co sprawilo, ze pas wcisnat si¢
mocniej migdzy jej drobne piersi.

— Co6z. Odpowiedz na pierwsze pytanie jest taka, ze nikt mi si¢ nigdy nie oswiadczyt. A na
drugie — uwazam, ze nadszedl czas, by ciocia Manie przeszla na emeryturg 1 wrocita do domu.
Jest tylko o pare¢ lat mtodsza od dziadka.

— Manie? Na emerytur¢? Nigdy.

— Obiecata si¢ nad tym zastanowic, jesli ja zastapi¢ w pracy na czas operacji. Moze nie nad
emerytura, ale nad dluzsza wizyta u mnie, a to prawie to samo. Jestem catkiem pewna, ze jak juz
sprowadzeg ja do domu, to zgodzi si¢ u mnie zostac.

— Kochanie, cate zycie Manie uptyneto tu, w Royal. Zamieszkata tu przed moim urodzeniem.
Ma wiasny dom.

— Ale bez duzego podworka. Dookota mojego jest siedem akrow lasu, a z tylu bardzo fadny
ogrdd. Ciocia Manie kocha prace w ogrodzie.

— To kupig jej parg akrow ziemi i kazg ja nawodnic.

— Od dawna jest w wieku emerytalnym.

— Przez ostatnie dziesige¢ lat mogla przej$¢ na emerytur¢ w kazdej chwili, gdyby tylko
chciata.



Callie wzruszyta ramionami.

— Dziesig¢ lat temu nie wiedziata o moim istnieniu. Nie byla w rodzinnym domu od wiekdw,
wigc moze po prostu stracita nadziej¢. Ale rodzina to rodzina, nawet jesli jest tak nieliczna, jak
nasza. Dziadek zawsze mowil, Ze na rodzinie opiera si¢ cywilizacja.

Hank nie mégt uwierzy¢, ze sprzeczaja si¢ o jedna drobna kobietg z charakterem tyrana. Nie
mogl uwierzy¢, ze bierze udziat w sprzeczce. Mial w zwyczaju podejmowaé decyzje,
informowac¢ o swoim zdaniu 1 nie przejmowac si¢ sprzeciwem. Byla to jedna z zalet posiadania
pienigdzy i stanowiska.

Odniost wrazenie, ze Callie nie imponuje specjalnie ani jedno, ani drugie.

Kiedy docierali do Midland, Hank postanowit odtozy¢ te dyskusje na pdzniej.

— Masz adres tej przyjaciotki?

— Mam. Nazywa si¢ Marion Jones. Poznate$ ja kiedys? Hank pokrecit glowa. Obserwowal,
jak Callie wyjmuje kawatek papieru z torebki.

— Rozmawiatam z ciocia Manie wczoraj po potudniu i powiedzialam, ze dotr¢ pé6znym
rankiem. Jezdz¢ wolniej niz ty, wigc jesteSmy tu za wczesnie.

Hank nie miat probleméw ze znalezieniem domu Marion. W poblizu mieszkat jeden z jego
dyrektorow. Trochg go to zastanowito, ale przeciez Manie znata tych samych ludzi, co on. Mogta
si¢ zaprzyjazni¢ z zong ktoregos$ z pracownikow.

Drzwi otworzyta im pokojowka w fartuszku.

— Panna Riley? — zapytala. Zignorowala Hanka i u§miechngla si¢ do Callie. — Panna Manie
czeka. Jest w pokoju stonecznym.

Pokdj stoneczny? W sierpniu, w §rodku dnia?

— Przywiozltam smazonego kurczaka, takiego, jak ciocia Manie lubi, 1 salatke kartoflana. Nie
ma w niej jajek ani majonezu, ale pewnie lepiej wstawi¢ ja do lodowki, jesli znajdzie si¢ miejsce.

Us$miechnigta pokojowka zabrala koszyk 1 wino. Hank pomyslal o olbrzymiej lodowce z
nierdzewnej stali w jego wiasnej kuchni, codziennie zaopatrywanej przez shuzbe.

Jesli znajdzie sig¢ miejsce? Czyzby myslala, ze nowoczesna technika tu jeszcze nie dotarta?

Manie zawotata do nich z pokoju po drugiej stronie wylozonego glazura foyer.

— Tutaj jestem, chodzcie. Uwazajcie na stopien.

Callie byta zbyt zajeta ogladaniem roslin. Panoszyty si¢ wszedzie — pot¢zne pnacza, rosliny o
grubych lisciach, rozmaite gatunki orchidei, umieszczone na drabinkach pod sufitem. Upadtaby,
gdyby Hank nie chwycit jej za ramig.

— Uwaga na lotne piaski — zazartowal, usitujac bezskutecznie zignorowa¢ migkka, ciepla
skorg 1 delikatny zapach jej wlosow. To nie byla won orchidei czy innych kwiatow, tylko zapach
Callie, $wiezy i1 przyjemny. Zauwazyl to wczoraj wieczorem.

— Marion odbiera jakich$ ludzi z lotniska. Naprawde mi przykro, ze si¢ nie poznacie. A teraz
opowiadajcie. Czy udat si¢ bal? Kochanie, kupitas sobie jaka$ tadna sukienke? Ogloszono jakies$
zargczyny? Martwitam si¢ troche o t¢ nowa agencje, ktora przystata pracownikow, ale Hanna



twierdzita, ze jest bardzo dobra. Ile udato si¢ zebra¢? Wigcej niz w zesztym roku? I czy... ?

Hank podniost reke.

— Hej! Zaraz wszystko ci opowiem, ale najpierw chce wiedzie¢, jak si¢ czujesz.

— Nic mi nie bgdzie. Chwilowo nie czuj¢ si¢ najlepiej, jesli koniecznie musisz wiedzie¢, ale
to podobno normalne. Niedlugo catkowicie wroce do dawnej formy. A teraz powiedz, jaka
miata$ sukienke, Callie?

Oboje odpowiedzieli jednoczesnie. Callie, ze byla przeceniona, Hank, ze zo6tta, a Manie
pokrecita gtowa.

— Po prostu poszta$ i kupitas najtansza sukienkg w miescie, prawda?

Obie panie rozmawialy jeszcze trochg o sukience, az Hank zlitowat si¢ nad Callie i zmienit
temat. Ta dziewczyna rumienila si¢! Nie miat pojecia, Ze istnieja jeszcze kobiety, ktore sig
czerwienia. Zadna ze znanych mu pan tego nie robila. A gdyby nawet, to i tak nie datoby sie nic
dostrzec pod makijazem.

Wyjechali z Midland koto drugiej. Manie nie zatrzymywata ich, mimo ze Hank chciat zosta¢
1 pozna¢ tajemnicza pania Jones, ktora w czwartek miata spotkanie, a dzisiaj musiata odebrac¢
kogos$ z lotniska. Jego zdaniem byta zbyt nieuchwytna.

Ale Manie wygladata na zmegczona, wigc Rosa, gospodyni, przyniosta pusty juz koszyk
Callie, po czym wypchneta ich oboje za drzwi. Kiedy Callie wspomniala co$ o pani Jones 1 o
tym, jak sa jej wdzigczni za opieke nad panna Riley, kobieta zrobila zdziwiona ming. Hank
powtdrzyt to samo po hiszpansku, a ona tylko u§miechneta sig, skingta glowa i zamkngla drzwi.

— Jeste$ zadowolona? — zapytal, kiedy wyjezdzali z miasta.

— Chyba lekarze wiedza, co robia, wypisujac ja tak szybko.

— To ty jestes ekspertem od spraw medycznych.

— Wecale nie. To, ze pracowatam u lekarza, znalam ludzi z firm farmaceutycznych i parg razy
zastagpitam pielggniarke, nie znaczy jeszcze, ze znam si¢ na medycynie.

— Chcesz, zeby$smy wyslali Manie do innego lekarza? Zastanowila si¢ nad tym i pokrecita
glowa.

— Chyba ta jej przyjaciotka wezwataby lekarza, gdyby byt jakikolwiek powod do niepokoju,
prawda? Poza tym ciocia Manie lubi by¢ niezalezna. Jest bardzo podobna do dziadka. Najtatwiej
chyba bedzie przekonac ja do czego$ — oczywiscie dla jej wlasnego dobra — jesli wspomni si¢ o
tym parg razy i poczeka, az ona uzna, ze to jej wlasny pomyst.

— To wlasnie robisz? Chcesz doprowadzi¢ do tego, by Manie postanowita wyjecha¢ z toba?

Callie skineta glowa.

— PisywalySmy do siebie od dnia pogrzebu. Przypomnialam jej, ze teraz ten wspaniaty,
wielki dom si¢ marnuje, 1 opisalam, jak go odmalowalam. Ogrod tez opisalam. Ale ogrod
widziala, kiedy u mnie byta. Fasola i pomidory nie wygladaty najlepiej, ale to nie powinno mie¢
Znaczenia.

— Oczywi$cie — potwierdzit z powaga.



Srodek popotudnia. Goraco jak w piekle. Lat si¢ z niego pot. Z Callie tez. Uniosta spodnice
nad kolana i wachlowata si¢ chusteczka. Hank probowat nie patrze¢, naprawdg si¢ staral, ale
przegrat bitwg w tej samej sekundzie, w ktorej Callie odstonita drobne, kragte kolanka, a on
dostrzegt fragment aksamitnego, jasnego uda.

Nadal milczata, co mu bardzo odpowiadalo, bo mial trudnosci z koncentracja. Czyzby robita
to specjalnie? Pokazuje kawalek ciata, zaczyna intrygujaca rozmowe 1 przerywa ja w polowie?

Wtasnie! Rozmowa o fasoli 1 pomidorach.

Chciat z nia rozmawiaé, poniewaz nie mogt jej zrozumiec.

Przeciez to jeszcze dziecko, Langley! Nie twoja liga.

Woeisnat pedat gazu az do oporu, zatujac, Ze nie siedzi na motorze, na ktorym mogl uciec na
kilka godzin przed swoimi problemami. Takimi problemami, jak ta afera z malzenstwem.
Czterdzieste urodziny zblizaty si¢ nieubtaganie, a on nie mial ani Zony, ani potomstwa — a
majatek rost w ogromnym tempie, mimo ze jego posiadacz zbytnio o to nie zabiegal. Nie byl
stworzony na milionera. Bylby duzo szczesliwszy, robiac co$ — cokolwiek — na duzo mniejsza
skale.

— Nie begdg miata wielkich pretensji, jesli si¢ nie zgodzi.

— Przepraszam. Chyba co$ przegapitem.

— Ciocia Manie. Widziate$, gdzie mieszka. Moze bedzie wolata zosta¢ w Teksasie? Dom
dziadka jest cudowny, ale nie mozna go poréwna¢ z domem pani Jones. Ten sloneczny poko;j 1
wszystko... No, moze bytoby mnie sta¢ na parg roslin, ale... — Westchneta 1 zaczeta gryz¢ dolna
warge. Hank wyciagnal reke i pocieszajacym gestem ujat jej dion.

Dton Callie lezata na kolanach. Jego palce musngly jej udo i mogltby przysiac, ze posypaty
sig iskry.

Ona tez to poczuta. Wiedziat o tym, bo gwaltownie wciagneta powietrze. Starajac sig
zmniejszy¢ napigcie, wlaczylt radio.

— Wiesz co? — spytala rzeczowo. — Moim zdaniem nie jestes nawet w polowie tak bezradny i
bezbronny, jak twierdzi ciocia Manie. Ale duzo tatwiej bedzie jej wyjecha¢, wiedzac, ze masz
zong, ktéra si¢ toba zajmie. Dlatego postaram si¢ powstrzymaé te harpie, poki si¢ nie
zdecydujesz. Doktor Teeter miat siedemdziesiat siedem lat, a nie uwierzytbys, jak baby za nim
ganialy. Bywato, ze czekaly na niego w gabinecie z domowym ciastem i1 zaproszeniem na bingo.
Czasami po dwie albo trzy naraz. Widzisz wigc, Zze mam wprawe.

— Trudne to byly obowiazki, co? — Albo byla bardziej naiwna, niz ja ocenit, albo miat do
czynienia z niezwykle sprytna mata oszustka.

— Gorzej. Niektore chyba myslaty, ze migdzy mna i doktorem co$ jest, ale on byt dla mnie
jak dziadek. Wtasciwie to byt przyjacielem mojego dziadka, dlatego dostatam tg prace.

— A teraz twdj doktor przeszedl na emeryturg, a Manie wyznaczyla ci¢ na mojego aniota
stroza. — Hank musiat roze§mia¢ si¢ na mysl o dwoch drobniutkich kobietach, strzegacych
mezezyzny majacego metr dziewiecdziesiat wzrostu 1 dziewigédziesiat kilo wagi przed armia



kobiet w eleganckich sukniach.

— Wiasciwie wreczyla mi cata dluga liste obowiazkow, ale przede wszystkim mam by¢
sedzia w turnieju o Hanka. Boi si¢ ze teraz, jak jej nie ma, Pansy i Bianka moga zaaranzowac
jakas$ kompromitujaca sytuacjg.

Hank zerknat na nia, by sprawdzi¢, czy mowi powaznie, ale na jej twarzy nie bylo ani cienia
usmiechu.

— Kochanie, chyba jeste§ o par¢ stuleci do tylu. W dzisiejszych czasach mozna
skompromitowac tylko polityka, a i wtedy reputacj¢ tatwo da si¢ uprac i jest jak nowa.

— Hm — mrukngla z namystem. — Céz, jesli chcesz zna¢ moje zdanie, to mysle, ze jestes$ juz
na tyle dorosly, by sam na siebie uwazac.

— Naprawdg, Callie? — zapytal. Zaskoczyla go ta drobna, niezbyt fadna dziewczyna w
wymigtej bawetnianej sukience, ktora pewnie kosztowalta mniej niz jego podkoszulki.

— Ale gdybys$ chcial mi opowiedzie€... to znaczy, ktora z nich wolisz, to ch¢tnie postucham.
Przynajmniej tyle mogg zrobic.

Nie mogt si¢ juz powstrzymacé i wybuchnat §miechem. Kiedy spojrzal na nia, u§miechngta si¢
szeroko.

— Ty diablico, zrobita$ to specjalnie, prawda?

— Co takiego?

— Cate to przedstawienie. Wiesz, co czujg, kiedy tu siedzisz, 1 z cala powaga opowiadasz, jaki
to jestem wrazliwy i bezbronny i jak przysiggtas mnie broni¢ bez wzgledu na ryzyko.

— Nie mowitam nic o ryzyku, powiedziatam tylko, ze ciocia Manie mysli...

— Wcale nie.

— Tak mi powiedziata.

— Przykro mi, ze musz¢ ci to powiedzie¢, kochanie, ale twoja cioteczna babka to bardzo
przebiegta kobieta. Zaczynam przypuszczaé, ze pod tym wzgledem jestescie do siebie podobne.

Milczata tak diugo, ze Hank pomyslatl, iz moze wpadt na jaki$ trop. Co te dwie kobiety
uknuly? Byla to wspolna akcja, czy kazdej chodzito o co$ innego?

Obie trzeba mie¢ na oku. Ale obserwowanie Caledonii Riley w akcji moglto mu trochg za
bardzo przypas¢ do gustu.

W drodze powrotnej do Royal Callie nieraz poczuta na sobie spojrzenie Hanka. Wiedziata,
kiedy na nia patrzy. Nie miata tylko pojecia, dlaczego.

Pewnie jej nie’ ufat. Powiedziata albo za duzo, albo za mato. Na pewno nie podobato mu sig,
ze zamierzala odebra¢ mu ceniong pracownicg. Ale jezeli, jego zdaniem, teksanskie reguty byty
surowe, to niech tylko pozna reguly Rileyow.

— Jeste§ gltodna? — zapytal 1 zwolnil na tyle, ze przekraczat limit predkosci juz tylko o
pietnascie kilometréw na godzing.

— Wiasciwie to nie.

— Szkoda, bo nienawidzg je$¢ sam.



— Nieprawda. Manie mowita, ze nigdy nie chodzisz z kim$ na kolacjg, jesli zdotasz si¢ od
tego wykrecié, a ja wiem, ze prawie codziennie kazesz sobie przysyta¢ lunch na gore.

— Bo akurat lubi¢ kuchni¢ Myszora.

— Dlaczego wszyscy mowia na niego Myszor?

— Jak bedziesz grzeczna, to moze pewnego dnia ci opowiem. — Skrecil na parking przy
restauracji ,,Claire”. Bylo jeszcze wczesnie, nawet jak na niedzielg, 1 parking byt prawie pusty.

— Nie mogg tam wejs¢ — szepneta Callie, ktora nagle uswiadomita sobie, ze jest w skromne;j
baweianej sukience i sandatkach na ptaskich obcasach wlozonych na bose stopy. Rano, przed
wyjsciem z domu, przykryla troche swoje piegi pudrem, ale teraz pewnie nic juz z niego nie
zostalo.

— Nie lubisz francuskiej kuchni? Masz szczg$cie, bo wiem, gdzie mozemy dosta¢ znakomite
hot dogi z chili i najlepszy placek kokosowy na §wiecie.

— Moze lepiej odwiez mnie do domu. Zmarnowatle$ caty dzien i...

— Nic nie zmarnowatem. Manie to moja przyjacidtka. Chcesz wiedzie¢, jakie jest moje
zdanie?

— Wiasciwie to nie, ale i tak mi powiesz, prawda?

— Mysle, ze jeste§ zazdrosna, bo Manie woli zosta¢ w Teksasie, niz wroci¢ z toba do
Potnocnej Karoliny.

— Nieprawda...

— Jasne, ze jeste$ zazdrosna. Przyznaj sig, Callie. Mam co$, czego chcesz, i strasznie ci¢ to
zto$ci. Kochanie, cate zycie Manie to Royal. Mieszkala tutaj o wiele dtuzej niz w Karolinie. Ma
tu przyjaciot, ktorzy wiele dla niej znacza. A z tego wynika, Zze mozesz sobie wierzy¢, w co
chcesz, ale ona ci¢ nie potrzebuje.

— To nieprawda — szepneta.

— Owszem, prawda. Daj sobie spokdj, Callie. Wracaj do domu i zat6z wtasna rodzing.

Wzigta gleboki oddech. Gdyby uderzyt ja w twarz, nie zabolatoby bardziej niz te stowa, bo w
nich tkwito ziarno prawdy.

— Nie mozesz tego wiedzie¢ — powiedziala z pozornym spokojem. Jesli Callie byla w czym$
dobra, to w ukrywaniu swoich uczu¢.

W chronieniu swojej samotnosci. Strachu, ze zostanie sama. Bog wiedzial, ze miata dos$¢
praktyki. Odkad pamigtala, jej rodzice skakali sobie do gardet. Miata trzynascie lat, kiedy ojciec
wrocil pewnego dnia do domu i oznajmit, ze rzucit prace. Ptacz mamy bylo pewnie stycha¢ w
sgsiednim stanie.

Potem zauwazyli Callie i starali si¢ udawac, ze nic si¢ nie stato, ale ona widziata juz te
obrzydliwie sztuczne u$miechy zbyt wiele razy, by dac si¢ nabra¢. Wystali ja na dwor, zeby si¢
pobawita, ale zanim jeszcze zeszla z ganku, juz ustyszata przez otwarte okno, ze znowu zaczgli
ktotnig.

... marnuje¢ sobie zycie...



... uwigzany...

... 0zenitem si¢ za mtodo!

To bylo okropne. Callie chciato si¢ wymiotowaé, cho¢ slyszata to wszystko tyle razy.
Zdarzato sig¢. Tatusiowie znikali, mamusie szty do adwokatow, wysytali sobie mndstwo
papierow, a dzieciom komplikowali cate zycie.

Wilasnie tam i wtedy zaczeta snué¢ plany na przysztosé. Przynajmniej miata dziadka. Zut
tabake 1 w kotko opowiadal te same stare historyjki, ale byl zawsze na miejscu. Dawat jej
poczucie stabilizacji i mogta na nim polega¢. Kochat ja.

Naj$mieszniejsze bylo to, ze jej rodzice, kiedy juz wszystko z siebie wyrzucili 1 przeszli
przez to, co Callie nazwala zakrgtem w ich zyciu, uspokoili si¢ i zaczgli znakomicie ze soba
dogadywacd. Z tego wynikty dwie kolejne zyciowe lekcje: nie probuj dopasowa¢ wotu do karety,
bo i tak nic z tego nie wyjdzie, oraz méw szczerze, co myslisz, kiedy jest to mozliwe. Na dluzsza
mete oszczedza si¢ w ten sposob sobie klopotow.

Przyjeta takze taktyke nierzucania si¢ w oczy, ubierania si¢ skromnie i ogoélnie niezwracania
na siebie uwagi. Wyczytata gdzies, ze ten, ktoéry ma to, czego chce, jest bogaty, ale ten, ktéry
potrafi si¢ bez tego obejs¢, jest silny.

I Zaden kowboj majacy masg szybow naftowych jej w tym nie przeszkodzi. Ani wedtug
teksanskich regut, ani zadnych innych. — Chgtnie zjadtabym hot doga. Z cebula.



ROZDZIAL SZOSTY

Poszli wige do ,,Royal Diner”. Callie siggng¢la po plastikowaq kartg dan. Hank delikatnie wyjat
jej te karte z reki i zamowit jedzenie dla obojga. A potem z przyjemno$cia obserwowal, jak
zajadata jeden z tutejszych stynnych hot dogdéw i popijata brzoskwiniowym koktajlem mlecznym.
Zanim wytarla resztki chili z palcow 1 brody, machnat r¢ka, by podano im dwa kokosowe placki,
jego ulubione danie. Par¢ minut pozniej Wielka Lou Macon przyniosta deser, oparta si¢ o stot i
zapytala, czy chcialby wzia¢ szczeniaka.

— Jaka rasa? — zapytata Callie.

— Kundel — odpowiedziata Lou w tej samej chwili, w ktérej Hank stanowczo oznajmil, Ze nie
chce zadnego psa. Obie zaczely rozmawiaé o zwierzakach. Od rozmowy o zwierzakach przeszty
do rozmowy o kuzynach. Callie nie miata Zadnych, ale Lou miala ich siedemnascioro, z czego
dziewiatka miata jakie§ zwierzaki, a trojka siedziata ostatnio w wigzieniu za popelnienie
drobnych przestgpstw.

Hank zjadt sw¢j placek 1 wziat sobie kawatek ciasta od Callie, podczas gdy panie poruszyly
temat chorob. Callie znowu nie miata si¢ czym pochwali¢, za to Lou miata mnostwo
dolegliwosci, a skoro wszyscy w miescie styszeli juz o bratanicy Manie 1 o tym, ze pracowala u
lekarza, Lou zaczgla prosi¢ Callie o rady.

— Moze pani sprobowac olejku z krzewu herbacianego — poradzita Callie. Okulary zsunely jej
si¢ na czubek nosa, wigc Hank zdjat je i schowat do kieszeni swojej koszuli. Zignorowata go i
polecita kelnerce, by wcierata olejek trzy razy dziennie w paznokie¢ u nogi. — Proszg wzia¢ takze
czosnek i...

— Koniec. — Hank potozyt na stole dwa banknoty. — Dobranoc, Lou! Idziemy, Callie! Czas do
domu.

—Ale...

— Zadnego ale — oznajmit stanowczo, ktadac reke na jej plecach, by lekko popchnaé Callie do
drzwi. — Udzielala§ porad medycznych bez zezwolenia. W Teksasie mozesz za to trafi¢ do
wigzienia.

— Ale nie skonczytam jeszcze deseru — jekneta.

— Powiem Lou, Zzeby przystata ci jutro trzy placki kokosowe. Mozesz je$¢ ciasto na $niadanie,
obiad i kolacjg.

Omal nie parsknat $miechem na widok jej buntowniczej miny. Z 1$niacymi srebrzysto-
niebieskimi oczami i rumiencami na policzkach — nie méwiac o kropelce musztardy w kaciku ust
— byta nawet bardziej kuszaca niz placek kokosowy.

Otworzyl przed nia drzwi samochodu, a ona opadta ksztaltnym tyleczkiem na siedzenie i
dopiero potem wsuneta do $rodka auta nogi. Zabawne, ze zauwazat takie drobiazgi. Wigkszos¢



kobiet wsiadata do samochodu glowa naprzod. Taka metoda tez miata swoje zalety, zwlaszcza
dla obserwatora, ale raczej bardziej podobato mu sig, jak Callie to robi. Byto to... pelne wdzigku.

Usiadt za kierownica i znowu to poczut. Ten fascynujacy zapach, ktory przywotat pamigé
dawnych czas6éw, kuchni domu ojca, kiedy matka jeszcze zyta.

— No? — Czekat. — Nie urwiesz mi glowy?

— Nie.

— Nawet nie mialbym nic przeciwko.

— Wiem o tym.

— Skad?

— Skad: co?

Walnal dlonia w kierownicg. Cholera, zndw to zrobita! Doprowadzata do szatu jego umyst,
ze juz nie wspomnie¢ o libido. Patrzenie, jak zajada hot doga, jak czubkiem je¢zyka zlizuje
sptywajaca musztardg... Jak paple z Lou o psach i1 paznokciach, podczas gdy on tam siedziat caly
napalony. Zaczat si¢ zastanawia¢, skad wziglo si¢ u niego przekonanie, ze jest znawca kobiet.

Teraz robita mu wodg z mézgu. Jak na dziewczyng, ktéra niby zawsze moéwi to, co mysli,
byta nieprawdopodobnie przebiegta. Co gorsza, byta bratanica Manie. Manie go oskalpuje, jesli
ja tknie cho¢by palcem. A niech to! Sam podalby jej noz.

— Dzigkuje za kolacj¢. Przepraszam, ze ci¢ zdenerwowalam. Nie chcialam. Staralam sig¢ tylko
pomaoc.

— Wiem o tym, kochanie.

Czy robita to specjalnie? Starata si¢ go podnieci¢, zeby musial si¢ broni¢? Cala rada
nadzorcza drzala, gdy tylko unidst jedna brew. Kiedy zgtlosil si¢ do stuzb specjalnych, jednym z
elementéw jego treningu byt skok na gieboka wodg z zawigzanymi oczami, z wysokosci trzech
metrow w ubraniu, czapce, butach, pasie z pistoletem, apteczka, dwiema pelnymi butelkami,
dwiema torbami amunicji, uprz¢za 1 karabinem. Musial wyptyna¢ na powierzchnig 1 dotrze¢ na
brzeg, pozbywajac si¢ wylacznie przepaski na oczy.

Byta to jednak drobnostka w poréwnaniu z rozmowa z Callie Riley.

Jadac do domu Manie, usitowal dojs¢, jak to robifa i czy robila to specjalnie. Wszystko bylo
w niej takie nie dopowiedziane. Nie robita nic, by zwroci¢ na siebie uwagg, co tylko rozbudzato
jego ciekawos¢.

Pewnego dnia przejrzy t¢ dziewczyng 1 bgdzie wiedzial, co kryje si¢ za ta maska grzecznej
dziewczynki.

— Zaczekaj — powiedzial, gdy chciala wysias¢. Obszedt samochod i1 otworzyl drzwiczki.
Patrzyl, jak stawia drobne stopki w sandatkach na ziemi, a potem odprowadzit ja do domku
Manie, wziat od niej klucze 1 otworzyt drzwi.

— Dzigkuje za...

— Rozejrze sig, czy wszystko w porzadku — przerwat jej, jakby mieszkali w niebezpieczne]
dzielnicy, a nie w miescie, ktérego mieszkancy nawet nie zamykali drzwi na klucz.



Zrobit tradycyjny obchdd, a ona czekata w holu. Potem podzigkowata mu jeszcze raz i
wyciagneta dton. Potrzasnat nia, wspominajac, jak parg dni wezesniej Pansy rzucita si¢ na niego i
usitowata zacalowa¢ na amen. Kusilo go trochg, zeby...

Nie, wcale nie!

— Moje okulary?

— Jakie okulary? A, te! — Swietnie, stary. Wrecz genialnie. Hank rzadko miat okazje czu¢ si¢
jak idiota. Wtasciwie zdarzalo mu si¢ to tylko przy jednej kobiecie, wtasnie tej. Hank lubit
kobiety jak kazdy mezczyzna. Z duma przyznawal, ze je rozumie, w kazdym razie na tyle, na ile
me¢zezyzna w ogole moze zrozumieé kobiete. Wigkszos¢ kobiet znanych mu towarzysko byta
przewidywalna jak pogoda w tej czg$ci Swiata.

Callie byla chlodna i spokojna. Mogla nie odzywac si¢ godzinami, a potem powiedzie¢ co$
przedziwnego. Cicha woda brzegi rwie, pomyslat i uznat, ze lepiej bedzie wyjs$¢, zanim zrobi cos,
czego bedzie zalowal. Mruknat co$ o tym, ze musi si¢ wezesnie potozy¢ 1 uciekt.

Wstal wczesnie po kolejnej niespokojnej nocy 1 zmusit si¢ do zajgcia ostatnimi raportami. O
dziewiatej, po trzeciej filizance czarnej kawy, odwrocit si¢ do okna, opart stopy na parapecie i
zadzwonil do swojego maklera.

Dziewiata dziesi¢¢. Dzisiaj czekalo go jeszcze spotkanie w San Diego. Miat w pracy
zalegtosci z dwoch dni, ale nie mogt si¢ skupi¢. Zamiast zajac si¢ grupa inwestycyjna Pacific
Rim, z ktorej przedstawicielami mial si¢ spotka¢ za kilka godzin, pograzyt si¢ w kolejnym
bezproduktywnym $nie na jawie.

— Cholera! — mruknat. Nalal sobie kolejna filizanke kawy, wypil, otworzyt kolejny skoroszyt
1 zapatrzyt si¢ w okno, a w jego mys$lach rozbrzmiewat refren starego bluesa.

Nowy Orlean. Lokalik przy Bourbon Street. Paru facetow ze stuzb specjalnych, ktorzy
przyszli si¢ rozerwaé. Basista z przepaska na oku. Spiewak ze sfatygowana gitara wyspiewywat
piesn o kobiecie o imieniu Caledonia.

,,CaTdonia, CaTdonia...” Spiewat chyba o jej uporze albo o duzych stopach. Hank juz nie
pamigtat. Gdy roze$mial si¢, bo przypomnial sobie tekst piosenki, otworzyty si¢ drzwi i Callie
powiedziata:

— Wotate$ mnie? Rozmawiatam przez telefon i zdawato mi sig... Papiery spadly mu z kolan 1
zasmiat si¢. Rzadko kto$ przylapywal go na wyglupianiu sig¢. Pewnie za rzadko.

— Powiedz, Callie, czy kiedykolwiek zaplatata$ si¢ tak bardzo, ze nie mogtas si¢ wyplatac?

Przemyslata to, a potem zapytata z powaga:

— Czy to pytanie retoryczne?

— Nie jestem pewien. — Z namyslem przyjrzat si¢ bezowej spddniczce, podkreslajacej waska
talie¢ 1 szczuple, ladnie zaokraglone biodra. Skoro zawsze cenit subtelno$¢, dziwne, ze
poczatkowo niemal nie dostrzegal Callie.

Teraz mogt tylko zalowad, ze tak si¢ nie stato.



— Coz, jesli naprawde chcesz wiedzie¢, to kiedy naprawde nie moge czego$ rozwikiac,
odktadam to na drugi dzien i ide spa¢. Mysle, ze moja podswiadomos¢ dostrzega duzo rzeczy,
ktorych $wiadomos$¢ nie zauwaza, bo czgsto, kiedy si¢ budzg, wszystkie odpowiedzi sa jasne jak
stonce. Boze, znowu zrobitam z siebie idiotke!

Wydawata sig tak zmartwiona, ze miat ochotg wzia¢ ja w ramiona i pocieszyc.

— Skadze! To dobry sposob na problemy. Dzigki za rade. — Wigc teraz bedzie sig¢ ktadt spac,
myslac o Callie lezacej w swoim dziewczgcym 16zeczku 1 czekajacej cierpliwie, az jej
podswiadomos$¢ przebudzi si¢ i uporzadkuje trudne sprawy.

No wiasnie. Co za pomoc.

— Zawsze do ushug, proszeg pana..

— Proszg pana? — Jego glos byt niebezpiecznie cichy. USmiechngta sig 1 przystangta.

— Hank, czy moglabym wyj$¢ na obiad nieco wczesniej? Pomys$latam, ze wpadn¢ do
biblioteki 1 pozyczg jaki$ kryminal. Ciocia Manie ma tylko ksiazki o ogrodnictwie, a w telewizji
w tym tygodniu nie ma nic cickawego.

— Jasne, wyjdz na jak dlugo chcesz.

Kiedy wyszta, poltknat trzy aspiryny, popit je szklanka mleka i z powrotem zasiadt przy
biurku. Przed wyjazdem musial jeszcze uporzadkowaé dzisiejsza poczte. Wigkszo$¢ spraw
zatatwiano w gtownej siedzibie firmy, a on uczestniczyt w tym dzigki poczcie elektronicznej. Ale
1 tak dostawat dziennie z siedem kilo czasopism, prosb, propozycji interesow, listOw osobistych 1
pism stuzbowych, ktore jednak oznaczono jako osobiste, by zwrocié jego uwagg.

Przyszta kartka urodzinowa od jego agenta ubezpieczeniowego. To mu przypomniato, ze
zaden czlowiek, niezaleznie od swojej pozycji, nie kontroluje wszystkich aspektow swojego
zycia. Przeciez nie miat kontroli nawet nad swoim zyciem mitosnym. Ubiegaly si¢ o jego
wzgledy dwie z najpigkniejszych wolnych kobiet $wiata, a ciagle zerkat na inne, zakazane
pastwiska.

No nie, przeciez Callie prawie nie miata piersi. Mniejsza z tym, ze dekolt Bianki wypehiat
gtéwnie silikon. Mniejsza z tym, ze wedlug Pansy dzieci byly — to jej wlasne okreslenie —
obrzydliwe. Obie byly w odpowiednim wieku, zyly w odpowiednich sferach i miaty dos¢
doswiadczenia, by wiedzie¢, o co chodzi w malzenstwie.

Callie nie miala pojecia o niczym. Hank nie zdziwitby si¢, gdyby kladta si¢ do swojego
panienskiego 16zeczka w staro$wieckich dlugich, biatych majtkach pod flanelowa koszula.
Dlaczego wigc wystarczato mu spojrze¢ na te buzig, w te wielkie, niewinne oczy, by zaczaé
mysle¢ o zmigtych przescieradtach, cichym, wspolnym $§miechu i zapachu mito$ci?

Czyzby bylo to czgécia jakiej$ podstgpnej gry tej dziewczyny? Usilowata wywota¢ zamegt w
jego duszy, by ztapa¢ go w pulapke? Ciotka pewnie wszystko jej o nim opowiedziata. Manie
uwazata go za poétboga. Ale mimo to umiata dopiec do zywego, jesli uwazala, ze woda sodowa
uderzyta mu do glowy.

Moze Callie dostrzegla szans¢ upolowania bogatego me¢za i postanowita ja wykorzysta¢? Nie



po raz pierwszy miatby do czynienia z podobnym polowaniem. Cztowiek z jego pozycja spotykat
takie dziewczyny na kazdym kroku. Zawsze delikatnie, ale stanowczo odrzucat ich propozycje.
Jednak tym razem moglo to nie by¢ takie proste.

Kiedy wpadl Greg, Callie nie wrdcita jeszcze z obiadu. Gregory Hunt nalezat do nielicznych
0sob, ktore miaty w kazdej chwili wstgp do sanktuarium Hanka.

— Znowu przesadziles$ z kawa, co?

— Jeste$ gorszy niz Manie. Czy nie da si¢ juz wypic¢ paru filizanek bez koniecznos$ci szukania
adwokata?

— Lepiej szuka¢ adwokata niz doktora. To ci wyzera dziur¢ w zotadku, stary. Uwazaj!

— Mam problem, przy ktérym rezygnacja z kawy nic nie pomoze.

— Chcesz o tym pogadac?

— Wiasciwie to nie.

— Jak chcesz. — Greg wzruszyt ramionami. — Widziatem twoja nowa sekretarke, jak szta do
biblioteki. Interesujaca.

— Nieszczegolnie. To wnuczka brata Manie i tyle.

— Aha.

— Sugerujesz co$?

— A co mam sugerowac?

Hank popatrzyl groznie na przyjaciela. Greg Hunt, jako doswiadczony prawnik, znakomicie
potrafit ocenia¢ potencjalnych $wiadkéw i cztonkow tawy przysigglych. Bez trudu dostrzegat
szczegoty pomijane przez wigkszos¢ tudzi.

— A co o niej sadzisz? Greg splott palce.

— O kim? O malym Czerwonym Kapturku?

Hank powstrzymat usmiech. Sam myslat o Callie podobnie.

— Jest mtodsza niz wigkszos¢ kobiet, ktorymi si¢ interesujesz.

— Skad przyszto ci do glowy, Ze si¢ nia interesuj¢?

— Odpowiadam tylko na twoje pytanie. Co do reszty, pochodzi z Poludnia, jest duzo
madrzejsza, niz na to wyglada, bez doswiadczenia seksualnego, moze nawet dziewica. Innymi
stowy, mozesz popatrze¢, ale nie dotykaj. Jest nie dla ciebie.

— Poza tym Manie obdartaby mnie ze skory.

— No wiasnie!

Greg nagle spowaznial.

— Blake wchodzi do gry. — Wspomniany Blake byl mtodszym bratem Grega, bogatym
mlodym playboyem, a przy okazji takZze znakomitym tajnym agentem na uslugach rzadu. —
Wczoraj zdotalem si¢ z nim skontaktowac.

— Dobra. Na razie kazg zainstalowaé specjalng lini¢ telefoniczna w klubie i zadbam o
urzadzenia szyfrujace.

— Stary, bede miat u ciebie ogromny dhug.



Dyskusja zostata zakonczona. Greg wspomniat co$ o koledze z marynarki wojennej, ktorego
niedawno widziat w telewizji. To wywotalo ciag wspomnien z lat spedzonych razem w wojsku.

Obaj pochodzili z zamoznych rodzin. Obaj wstapili do wojska gtownie na znak protestu.
Protest wypalil si¢ w nich juz dawno, ale Hank chciat wierzy¢, ze zostalo jeszcze parg iskierek,
gotowych znowu zaptonaé, jesli zajdzie taka potrzeba.

— Przyszito ci kiedy$ do glowy, ze moze masz problemy ze swoim wiekiem? — zapytat Greg.
— Ten tw6j motocykl! Jakby$ nadal byl w liceum. I ostatnio jeste$ ciagle w takim nastroju, jak
niedzwiedz obudzony w $rodku zimy.

— Usitujesz mi wmoéwic, ze nigdy nie wciskasz gazu do dechy tylko po to, zeby ustysze¢ ryk
silnika i udowodnié, ze jeszcze ci¢ na to sta¢? — Hank spojrzat na przyjaciela ze zdumieniem.

— W odroznieniu od ciebie nie afiszujg si¢ ze swoimi upodobaniami. — Za$miat si¢. — A moze
nie mozesz zy¢ bez ryzyka? Podobno stary Tex tez byt postrachem szos.

— Tak, zastanawiatem si¢ nad tym. Lecg¢ po potudniu do San Diego. Masz ochot¢ mi
towarzyszy¢?

— Czekam na drugi telefon od Blake’a. — Zbierat si¢ do wyjscia. — Jak ci idzie z avengerem?
— Firma projektujaca i budujaca luksusowe samoloty nalezata do rodziny Grega.

— Brakuje w nim tylko sauny.

— Przekaze t¢ uwagge projektantom.

Greg wyszedl, a Hank odwrocit si¢ do komputera 1 wystukat polecenie. Zmruzonymi oczami
obserwowat rzedy cyfr, uruchomit jeszcze dwa pliki, po czym dat sobie spokdj. Niecate
czterdziesci lat, a juz traci zdolno$¢ koncentracji.

Czyzby podniecalo go nowe wyzwanie, ngcit zakazany owoc? To, ze Callie byta dla niego
catkowicie nieosiagalna?

A moze chodzilo o to, ze najwyrazniej nie robily na niej wrazenia ani konto w szwajcarskim
banku, ani jego meski urok?

Callie znalazta Bibliotekg Publiczna Royal bez najmniejszych trudno$ci. R6j dzieciakow w
wieku ponizej szesciu lat otaczat jedna drobna dorosta osobg czytajaca tym malcom bajke. Callie
miata nadziejg, ze bibliotekarka bedzie sama. Niedlugo wyruszy z powrotem do Karoliny, ale 1
tak mito bedzie mie¢ tu jakas$ przyjaciotke. Na balu Susan wydata jej si¢ osoba warta blizszego
poznania.

Ich spojrzenia spotkaty si¢ nad dwoma rzedami matych osobek siedzacych na matych
krzesetkach.

— Dzieci — odezwala si¢ smukla, atrakcyjna, rudowlosa dziewczyna. — Teraz zrobimy sobie
przerwe, a potem kazdy, kto pamigta, jak si¢ zachowywaé w bibliotece, dostanie lemoniadg i
ciastka.

Te dzieci nie byly bardziej niesforne niz bytaby kazda grupa maluchow, ktérym kazano by¢
cicho. Callie z rozbawieniem obserwowala, jak rozbiegly si¢ niczym stadko wrobli, szepczac,



chichoczac 1 ktdcac sig o to, czyja dzi$§ kolej roznosi¢ ciasteczka.

— Jak sobie tu radzisz catkiem sama?

— Zazwyczaj wcale. Szefowej ciagle nie ma, ochotniczka si¢ nie zjawila, a mnie od rana boli
glowa.

— Nie wiem, czy ustyszata§ wtedy na balu to, co powiedziatam. Jestem Callie Riley. Moze
znasz moja ciotke, Romanie? Zaprowadzi¢ dzieci do tazienki? Wiem, jak si¢ to robi.

— A, tak, pracowata$ u lekarza, prawda? Moglabys$? Do tazienki chodzi si¢ trojkami. Gdyby
to trwato za dtugo, przypomnij tym maluchom o ciastkach.

Kiedy rodzice zaczgli przychodzi¢ po swoje pociechy, Callie miata juz wrazenie, ze zna
Susan Wilkins od lat. Po wyj$ciu ostatniego dziecka pomogta w porzadkach, ustawianiu ksiazek
na potkach, zmiataniu okruszkéw i wycieraniu plam z lemoniady.

— Jak to jest by¢ obiektem zazdrosci potowy kobiet z Royal? — zapytata Susan.

— Mowisz o mnie? To one wszystkie chca by¢ sekretarkami?

— Wszystkie chca wyjs$¢ za maz za H. H. Langleya JE. Manie od lat odgrywata rolg¢ Cerbera,
bojac sig, ze jej ukochany Hank moze mie¢ ztamane serduszko.

— Myslisz, ze to mozliwe?

— Pana Langleya trudno oceni¢ — méwita Susan. — Nalezy do tego rodzaju powszechnie
znanych osob, o ktorych nikt nic nie wie. Ale styszy si¢ rozne plotki. Wiesz, ze ma ogromny
stary motocykl, na ktérym jezdzi jak wariat po okolicy? Spodziewalabys si¢ czego$ takiego po
kim$ z jego pozycja?

— To jedyny cztowiek z jakakolwiek pozycja, ktorego znam, wigc nie moge mie¢ na ten temat
wyrobionego zdania.

— Uwierz mi, mieszka tu wielu bogatych me¢zczyzn, ale nie styszatam, by ktory$ z nich
wktadat wyblakte, podarte dzinsy, stare buty, obcista czarng koszulke 1 jezdzit po okolicy tak,
jakby nalezat do gangu Piekielnych Aniotow, czy jak ich tam nazywaja.

Wyobraznia Callie nagle zaczeta pracowac na pelnych obrotach. No, nie! Jakby Hank nie
sprawial jej wystarczajaco duzo probleméw w swoich codziennych dzinsach i dopasowanych
kowbojskich koszulach. Podarte dzinsy?

To nie mie$ci si¢ w glowie.

Callie wybrata trzy kryminaty, potozyta je na biurku i wygrzebata z torebki prawo jazdy.

— Myslisz, ze moglabym dosta¢ jakas tymczasowa karte?

— Odl6z to, nie potrzebujesz zadnej karty. Wszyscy znamy panng Manie, a poza tym jesli
zapomnisz oddaé ksiazki przed wyjazdem, twoj szef za nie zaplaci. Ufundowat w tym miescie
juz tyle instytucji, ze kaucja za parg ksiazek dodatkowo na pewno go nie zrujnuje.

Siedemdziesiat kilometrow na potnoc Manie popijata w milym towarzystwie drinka i
ogladata mecz Astros z Atlanta. Manie pita schtodzone wino porzeczkowe, Marion — gin z
tonikiem. Manie z do$¢ niejasnych przyczyn kibicowata Braves z Atlanty, Marion, oczywiscie,



Astros. Na antycznym wloskim stoliczku migdzy fotelami stala miska prazonej kukurydzy.

— Juz jej powiedziatas?

— Czekalam na witasciwy... No, nie! Co za podanie. Dalej, Maddux!

— Nie powinnas rozbudza¢ w niej zbyt wielkich nadziei.

— Zobaczymy, zobaczymy — odparta Manie, a jej pomarszczone policzki rozjasnil tajemniczy
usmiech.

Braves wygrali trzy do zera. Manie natomiast wygrata pie¢ dolarow, ktore zainkasowata 1
schowata do kieszeni szlafroka.

— Moéwitam, ze tak bedzie — oznajmila z satysfakcja.

— Pewnego dnia, moja droga...

— Akurat!

Kiedy Callie wrdcita, niosac positek w papierowej torbie, Hank rozmawial przez telefon.
Drzwi do jego gabinetu byly otwarte, a on sam siedzial z nogami na parapecie. Wedlug cioci
Manie byta to jego ulubiona pozycja. Kiedy miat jaki$ problem, ktadl nogi na parapecie i gapit
si¢ w okno.

— Callie, chodz tu na minute, dobrze?

Przetknetla frytke i przywotala na twarz shuzbowy usmiech.

— Stucham pana.

— Myslalem, Ze juz to mamy za soba.

— Co takiego?

— Méwienie do mnie ,,prosz¢ pana”.

Nie miata zamiaru thumaczy¢, ze musi wykorzysta¢ kazdy mozliwy sposob, by trzymaé go od
siebie na dystans.

— Dyscyplina poprawia efektywnos$¢ pracy, prosze pana — oznajmita. Henry Harrison Langley
IIT na motocyklu? pomyslata. W opigtych, wyblaktych dzinsach 1 obcistej koszulce?

— Gdyby chodzito mi tylko o efektywnos¢, $ciagnatbym kogo$ z Midland. Daj juz spokoj i
spojrz na te probki farb. Myslatem o odmalowaniu domu Manie pod jej nieobecnos¢ i cheg to
zatatwi¢ przed wyjazdem do San Diego. Jak myslisz? Chlodna biel? Antyczna biel? Biel
karaibska? Ja nie mogg dostrzec zadnej rdznicy.

— Co chcesz zrobi¢?

— Pomalowa¢ dom Manie. No wiesz, rozmazujesz taka maz na §cianach, zeby zmieni¢ kolor 1
zaimpregnowac je.

— Wiem, co to jest farba. Nie wiem tylko, dlaczego chcesz malowaé dom cioci Manie. Moim
zdaniem jest w porzadku.

— Slofice bardzo szkodzi farbie. Poczekasz za dtugo, a zacznie si¢ tuszczy¢ i trzeba ja
zeskrobywac piaskiem.

— W Teksasie wszystko jest codziennie bombardowane piaskiem.

— Nie zawsze. Po prostu teraz jest troszeczke bardziej wietrznie niz zazwyczaj o tej porze



roku.

— Moim zdaniem domowi Manie niczego nie brakuje. Jesli go sprzeda, nowy wtasciciel moze
wole¢ jaki$ inny kolor $cian.

— A dlaczego, u licha, Manie miataby go sprzedawa¢? — Hank siedziat za biurkiem, a Callie
stata najdalej, jak mogta, zeby zdota¢ dojrze¢ probki koloréw. Bawita go ta sytuacja, gtownie
dlatego, iz wiedzial, ze to ja drazni. Malo subtelna sztuczka. Byla zdziwiona, ze ja stosuje.
Wytrwale probowata zignorowac cieplo jego ciata, zapach wody po goleniu czy czego$, co
wydzielato ten meski, seksowny, czysty, niebezpieczny zapach.

— Ludzie zawsze sprzedaja domy — oznajmita tonem, ktorym przemawiata do upartych
pacjentdw. — Przenosza ich stuzbowo do innego miasta, dzieci wyprowadzajq si¢ i nagle dom
staje si¢ dla nich za duzy. Albo przechodza na emeryturg i zamieszkuja u krewnych, bo chca
mie¢ poczucie bezpieczenstwa 1 wiedzie€, ze jest przy nich ktos, kto ich kocha i bedzie si¢ nimi
opiekowat.

Czekata na reakcj¢ Hanka, majac jednoczesnie ochotg i zdradzi¢ mu wszystkie swoje plany, i
nic mu o nich nie mowi¢. I tak juz wiedzial za duzo.

— No, tak... wybierz ktory$ z tych koloréw, dobrze? A teraz zadzwon na dot i powiedz, zeby
przyprowadzili moj samochod. Prawdopodobnie wrdce dzisiaj wieczorem, wigc mozesz
spokojnie umawia¢ spotkania na jutro, od dziewiatej. Wiesz, jak. Pigtnascie minut na jedno,
nastgpne spotkanie w przysztym tygodniu, jesli bedzie konieczne. Aha, przyjdzie fachowiec
zainstalowa¢ nowa lini¢ telefoniczna. Dopilnuj, by miat wszystko, czego mu trzeba, dobrze?

— Tak jest, proszg pana.

Rzucil jej karcace spojrzenie i przeczesat palcami wiosy.

— Chyba powinienem cig przeprosic.

—Za co?

— Zrob mi jeszcze jedna przystuge. Nie przesadzaj z odgrywaniem wcielonej niewinnosci.

Callie zastanawiala sig, jakim cudem Hank przekonatl jej ciotkg, ze jest taki tagodny i
wrazliwy.

— Moze zjemy jutro kolacje w ,,Claire”? — ciagnat. — Wpadlbym po ciebie koto Osmej.
Miatabys dosy¢ czasu na przebranie si¢ po pracy?

— Za kogo? Za ksigzniczke? Przepraszam, ale korong i sukni¢ balowa zostawilam w
hrabstwie Yadkin.



ROZDZIAL SIODMY

Telefon zadzwonil, kiedy Callie ogladata p6Zzne wydanie dziennika. Spodziewata sig ustysze¢
gltos Hanka informujacy ja, iz wroci dopiero jutro.

— Callie, kochanie, to ty? Tu Grace. Grace Spencer. Zapomniatam o roznicy czasu. U was
jest wczesniej czy pdzniej?

— Wczesniej, Grace. Wiasnie skonczyt si¢ dziennik.

— No, tak... u nas jest $§rodek nocy i mam dla ciebie bardzo smutna wiadomo$é. Wolatam,
zebys to uslyszata ode mnie, a nie w telewizji czy w radiu.

O Boze, mama 1 tata...

— Usitowatam ztapa¢ twoich rodzicow, ale nie ma ich w miescie.

Callie oparta si¢ o $ciang 1 z ulga zamknela oczy.

— Grace, co si¢ stato? Czy to doktor? Czy on... ?

— O ile wiem, to nie. Nikt nie umarl ani nie jest ranny, wigc przynajmniej co do tego mozesz
by¢ spokojna.

Przynajmniej? Tornado. Rzeka Yadkin wylata, przelata si¢ przez waly i zalala jej piwnicg.

— Grace, powiedz, o co chodzi.

— Wiasnie spalit sig¢ twoj dom. Jest za ciemno, — zeby co$§ zobaczy¢. Strazacy wciaz tam sa,
ale watpig, zeby duzo ocalato. Och, kochanie, ogromnie mi przykro.

Callie zadata jeszcze kilka pytan i odtozyta stuchawke. Moglo by¢ gorzej, powiedziata sobie.
Mogto by¢ duzo gorzej. Mama i tata sa gdzie§ w drodze w tej swojej starej cigzaroOwce...

O Boze, co ja teraz zrobig?

Najpierw zaparzyta mocna herbate. Pomoglo choc¢by dlatego, ze czekajac, az zagotuje sie
woda, mogla uporzadkowaé swoje mysli.

Musz¢ zadzwoni¢ do...

Do kogo? W czym ktokolwiek mogt jej pomdc?

To tylko dom. Nikomu nie stata si¢ zadna krzywda... Usitowatla uspokoi¢ mysli, ale po chwili
pokrecita glowa 1 ztapata kartke 1 olowek. Zawsze myslato jej si¢ lepiej, Medy mogta zobaczy¢
swoje mysli na papierze.

Po pierwsze: sprawdzi¢, ktorym samolotem najszybciej wroci do domu. Po drugie:
zawiadomi¢ Hanka, zeby mogl znalez¢ kogo$ na jej miejsce.

Zadzwoni¢ do cioci Manie?

Nie, to mogto poczekaé. Nie ma po co martwic jej teraz, kiedy potrzebowata wypoczynku.
Przeciez nic tu nie mogla pomodc. To byt dom Callie. Sama musi si¢ nim zajac.

To byl mdj dom, tam mieszkatam! Wtasnie go pomalowatam.

— Moje rosliny — jekneta, instynktownie zajmujac umyst drobnymi, niewaznymi szczegétami,



jak nowa farba czy kilka pnacych roslin. Jesli bedzie si¢ zajmowaé drobiazgami, wigksze
problemy jej nie dopadna.

Nastgpnego ranka Hank otworzyl pierwszy segregator i nalal sobie trzecia filizanke kawy,
kiedy Callie wbiegta po schodach. Przyszta za wczesnie. Wygladata okropnie. Jakby nie spala od
tygodni.

— Co sig stato? Boli cig glowa? A moze to grypa?

— Chciatam do ciebie zadzwoni¢, ale pomys$latam, ze lepiej to zatatwic¢ osobiscie. Ja... no, ja
muszg jecha¢ do domu.

— Jasne, wez tyle urlopu, ile ci trzeba. Sam si¢ tu wszystkim zajmg.

— Nie, nie rozumiesz. Musz¢ wraca¢ do domu. Jecha¢ do Poinocnej Karoliny.

Hank ujal jej ramig, wprowadzit ja do gabinetu i zamknal drzwi.

— Powiedz mi, co si¢ dzieje. Czy co$ sig stalo twoim rodzicom? Chyba moéwitas kiedys, ze
duzo podrézuja.

— Moi rodzice? Nie, o ile wiem, nic im nie jest. Ale nie udalo mi si¢ z nimi skontaktowac, a
pewnie powinnam.

— Daj mi wszystkie dane, a ja...

— Samolot odlatuje o jedenastej dziesi¢¢. Gdybym poleciata wczesniej, musiatabym diugo
czeka¢ na przesiadke w Atlancie.

— Hej, wytlumacz mi wszystko. Dlaczego nie mozesz skontaktowac si¢ z rodzicami?

— Nie ma ich w domu.

— Rozumiem. Czy wiesz, gdzie moga by¢? Koniecznie musisz si¢ z nimi porozumiec¢?

— Nie. Tak. Chyba.

— Callie, o co ci, u diabta, chodzi? Powiesz mi w koncu? Pokrecita glowa. Jej wlosy byly
krotkie, ale geste, falujace 1 I$niace. Styszat kiedys, jak okreslano taki kolor ,,wyblakty blond”.
Zte okreslenie.

— Mam zapisany numer, pod ktorym pewnie uda mi si¢ ich pdzniej ztapacé, ale jeszcze si¢ nie
zameldowali, a ja muszg¢ zdazy¢ na lotnisko 1i...

— Jaka linig lotnicza wybratas?

— Zapisatam tutaj jej nazwe. To nie jest duza linia.

— Odwotaj rezerwacije.

Rzucita mu spojrzenie, w ktérym zdotata jako$§ polaczy¢é zmartwienie, zdenerwowanie i
zdumienie z odrobing niecierpliwosci.

— Shuchaj, nie mam na to czasu. Dojazd na lotnisko potrwa godzing, a powiedzieli mi, Ze
musz¢ by¢ wczesnie. Przysztam tylko po to, zeby ci¢ zawiadomi¢. Zostawig listg umoéwionych
spotkan na reszt¢ tygodnia, ale muszg...

— Callie, usiadz. Wez gleboki oddech — rozkazat. Bit od niego taki autorytet, ze natychmiast
spetnita polecenie. — A teraz postuchaj mnie. Po pierwsze, masz mi powiedzie¢ wszystko, co



wiesz o mozliwosciach zlokalizowania twoich rodzicow, a ja znajde kogos, kto si¢ tym zajmie.
Po drugie, albo sama odwotasz rezerwacje, albo ja to zrobi¢. Zadzwon do Pete’a i powiedz, zeby
si¢ przygotowat do lotu na... O jakie lotnisko ci chodzi? Callie krgcita glowa.

— Przestan. Nie mogg mysle¢, kiedy tak mi rozkazujesz.

— I bardzo dobrze. My$leniem ja si¢ zajme.

Nagle ogarnat ja gniew, a rumience na policzkach przy¢émity cienie pod oczami.

— Powiedzialam, przestan! Przestan mi rozkazywac. Nie znoszg tego. Jestem w stanie zrobic¢
wszystko, co trzeba. Jesli polegam tylko na sobie, to wiem, czego si¢ spodziewac.

— Czyli nie ufasz mi.

— Czyli... Och, sama nie wiem, o co mi chodzi, wiem tylko, Ze w kryzysowych sytuacjach
mogg na siebie liczy¢. I na nikogo innego, bo mi rady innych ludzi tylko mieszaja w glowie.

— W to na pewno wierz¢. Spdjrz na siebie, cala si¢ trzgsiesz.

— Wecale nie! Ja... to ten piekielny klimatyzator. Jest tu zimno jak w lodowce! — Zerwata z
nosa okulary, wytarla je z wscieklo$cia rabkiem spodnicy i wcisngta z powrotem na nos. Ale
Hank zdazyl przedtem dojrze¢ wyraz jej oczu.

— Och, Callie... — Wyciagnat ramiona, ale ona przycisneta si¢ do fotela.

— Nie! Nie dotykaj mnie! — ostrzegta. — No dobrze, jesli znasz kogo$, kto umie znajdowac
tudzi bedacych w podrézy, mozesz sprobowa¢ mi pomoc, ale to wszystko. I pozwalam ci to
zrobi¢ tylko dlatego, ze... No, dlatego, ze nie mam czasu na chodzenie na policje¢ czy do kogo to
nalezy i wyjasnianie wszystkiego.

— W porzadku. Daj mi wszystkie dane — mark¢ samochodu rodzicow, kolor, rejestracje,
numer prawa jazdy — wszystko, co mozliwe. Ja si¢ tym zajmg. A jak juz siad¢ do komputera, to
przy okazji odwolam twoja rezerwacjg, a potem...

— Zadne potem! To moj problem. Sama sie tym zajme.

Byta taka krucha. Jedno niewtasciwe stowo 1 rozsypie si¢ na kawatki. Co si¢ takiego stalo?
Co doprowadzito ja do takiego stanu?

I dlaczego tak bardzo ttumita swoje uczucia, ze jak juz wybuchly, nie wiedziata, jak sobie z
nimi poradzi¢?

Ciszg przerwal dzwonek telefonu. Hank podnidst stuchawke, postuchat przez pét minuty i
powiedziat:

— Nie, Parny, juz o tym rozmawiali$my. Nie licz na mnie. Stycha¢ byto nie milknacy wysoki
glos. Hank czekat, trzymajac sluchawke daleko od ucha i nie spuszczajac wzroku z Callie.

— Zadzwonig¢ za dzien czy dwa i wtedy wszystko oméwimy — wtracit podczas krotkiej
przerwy w paplaninie i odtozyt stuchawkg.

Potem podnidst ja z powrotem i potozyt na biurku. Zadne z nich sie nie poruszylo ani nie
odezwato, jakby czekali, az oczysci si¢ atmosfera. Patrzyli na siebie niepewnie.

Hank przygladal si¢ stojacej przed nim dziewczynie i1 na prozno starat si¢ zachowaé
obiektywno$¢. Bylta taka mloda. Probowal sobie przypomnieé, co sam czul, bedac w tym wieku.



Czy w ogole byt kiedy$ tak mtody? Byt najbogatszym szczeniakiem w miescie 1 miat fiota na
punkcie udowadniania swojej wartosci. Niezaleznie od tego, co osiagnal, nigdy nie mégt by¢
pewien, czy aby pieniadze i wptywy ojca nie miaty z tym czego$ wspolnego.

Przynajmniej Callie nie musiata si¢ zmaga¢ akurat z tym problemem. Kiedy byt w jej wieku,
miat juz za soba malzenstwo, uniewaznienie tegoz, zaciagnigcie si¢ do wojska 1 par¢ wojen. Prasa
nazywata je interwencjami, ale kiedy kto$ strzelat do niego ostra amunicja, dla niego byla to
wojna.

Wedhug informacji Manie, Callie pracowata w biurze lekarza w jakim§ matym wiejskim raju,
gdzie wszyscy mowili sobie po imieniu. Ale co takiego stalo si¢ tam zeszlej nocy, ze rano
catkiem sig rozkleita?

— Callie, daj mi wszystkie informacje, a ja poprosz¢ kogo$ o znalezienie twoich rodzicow.

Wygrzebata z torebki notes z adresami.

— Jesli ich ztapiesz, powiedz, zeby si¢ ze mna spotkali... — Pokrgcita gtowa 1 szepneta
bezradnie: — Musze wracac.

— Wiem, kochanie. A ja musze dostarczy¢ ci¢ tam jak najszybcie;.

— Nienawidzg latac.

— Jazda samochodem potrwa trzy dni.

— Cztery — poprawila go odruchowo, ale w jej spojrzeniu mégt wyczytaé, ze nie chece si¢
ktocié.

— Kiedy wystartujemy, nie bedziesz nawet wiedziata, ze lecisz. Mozesz przespac caly lot i
obudzi¢ si¢ na ziemi. Dzigki temu begdziesz wypoczgta, kiedy razem zajmiemy si¢ tym twoim
problemem.

O ile pozwoli mu sobie pomdc. Nigdy jeszcze nie spotkatl kobiety, ktora by tak uparcie
usitowata zachowac¢ kontrolg nad soba i nad sytuacja.

Dostrzegt luke w chroniacej ja zbroi i ruszyt do ataku.

— A co z Manie?

— Myslisz, ze powinnam jej powiedzie¢? Przeciez i tak nic nie moze zrobic.

— Callie, ja nawet nie wiem, o co ci chodzi. Zapomnialas? Wiem tylko, Ze nagle musisz
znalez¢ si¢ gdzie$ indziej, a ja zamierzam ci¢ tam dostarczy¢. Nie moge ci pomoc w podjeciu
decyzji, jesli nie przekazesz mi wigcej informacji.

Z kieszeni swojej bezowej spddniczki wygrzebala notatnik 1 spojrzata na niego ze
zmarszczonym czotem. Przygladat sig, jak rozwaza ,,za” 1 ,przeciw”, i1 usilowat odczytaé jej
mysli. Myslat, ze jest bezbarwna? Wyblakta? Ani jedno, ani drugie. Byta subtelna.

Wyobrazit sobie Pansy, monochromatyczna od czubkéw wytwornych, bezowych bucikéw do
obcigtych na pazia jasnych wloséw, 1 pomyslal o réznicach migdzy obiema kobietami. Z jakiego$
tajemniczego powodu Callie usitowata ukry¢ swoje kobiece atuty, ale nie mogla zamaskowac
tego wdzigku elfa, tak kontrastujacego z jej niemal zotnierska postawa wobec $wiata. Zabojcza
kombinacja. Nawet teraz wywotywata w nim rozmaite nieodpowiednie reakcje, psychiczne i



fizyczne.

— Zesztej nocy spalit si¢ moj dom.

— Stucham? — Chwilg potrwato, zanim ta wiadomo$¢ do niego dotarta.

— Powiedzialam, ze spalit si¢ moj dom. Catkowicie. Zostaty tylko kominy. Sa... byly... t...
trzy.

— 0, do diabta... Och, Callie... Och, kochanie...

I nagle Callie znalazta si¢ w jego ramionach. W jaki$ sposob okulary znikngly z jej twarzy, a
ona przetykata z trudem §ling, usitujac powstrzymac tzy. Od tego wysitku rozbolato ja gardto, ale
nie chciata zamoczy¢ tzami szytej na zamowienie dzinsowej koszuli Hanka.

On za$ gladzil ja po plecach, po wlosach, a jego glos zmienil si¢ w glgbokie, uspokajajace
mruczenie.

— Och, kochanie... Uspokdj si¢, wszystko bedzie dobrze, naprawimy go. Wszystko si¢ da
naprawi¢. Uspokdj sig, nie ptacz tak, bo rozboli cig gtowa.

— Ja nie placze — oznajmita Callie. By to udowodnié, wpatrzyla si¢ w niego groznie.
Desperacko usitowala zwalczy¢ cheé pozwolenia, by cho¢ raz w zyciu kto$ inny wziat na siebie
jej cigzar.

Nie. Nie miala odwagi! Nie z nim.

— Nigdy nie placze — zapewnita i przetkneta wielka gule tkwiaca w jej gardle.

O wilasnie, pomyslata, wysuwajac si¢ z jego ramion. Juz czula si¢ lepiej. Nie potrzebuje
wigcej klopotow. Najpierw operacja Manie, potem pozar, a teraz...

A zreszta Hank tylko starat si¢ by¢ mity. To do niego pasowato. Obserwowata na balu, jak
rozmawiat z kazda ze starszych pan, jak uspokajat tego biednego, przerazonego kelnera, jak
tanczyl z kobieta w r6zowej sukni. Callie po prostu u niego pracowata.

Gdyby to bylo takie proste.

— No, tak... Lepiej jeszcze raz sprobuje zlapa¢ mame 1 tate. Jest taka knajpa w Nashville,
gdzie czgsto przesiaduja.

Deszcz lunat, kiedy byli w polowie drogi do prywatnego lotniska za obrzezami Royal. Hank
mruknat co$ o El Nino i zwariowanej pogodzie.

— O, nie! Bedziemy musieli czeka¢ — powiedziata Callie.

— To tylko deszcz. Avenger jest wodoodporny.

Jednak nie byt to tylko deszcz. Rozlegt si¢ grzmot jak huk pociagu towarowego. Nie byto za
to btyskawic. Hank starat si¢ uspokoi¢ Callie, ale ona juz czula mdtosci.

— Kochanie, wszystko bedzie dobrze. Samoloty sa budowane tak, zeby lataty przy kazdej
pogodzie. Przeciez nie ryzykowatbym uszkodzenia avengera. — Zasmiat sig, ale Callie wiedziata,
ze tylko stara sieja uspokoi¢. — Wez gleboki oddech.

— Juz oddycham za gleboko. Kreci mi si¢ w glowie.

— No dobrze, w takim razie policz w tyl od dwustu jedenastu.

— Nie rozumiesz, ze cale moje zycie wymyka mi si¢ spod kontroli? Liczenie nic tu nie



pomoze!

— Niezle. Wrzeszczysz na mnie. Teraz sprobuj zaklaé. Znasz jakies$ fajne przeklenstwa? Jak
nie, to mogg¢ pomoc.

— A niech to! Kurczg blade! Jasna Anielka.

— Tak klniecie w Karolinie? Tu, w Teksasie, méwimy...

— Wiem, jak méwicie. I wiem, co starasz si¢ zrobi¢. Nie mysl sobie, ze nie wiem!

— Dziata?

Callie zagryzta wargi, zamrugata powiekami i skingta glowa.

— Chyba tak.

— Zaufaj mi — powiedzial, a ona ze zdumieniem odkryta, Ze juz mu ufa.

W drodze na lotnisko Hank odbyt dwie krotkie rozmowy telefoniczne. Skotowana Callie
nawet nie probowata ich stucha¢. O wpoét do jedenastej byli w powietrzu. Kilka minut pozniej
lecieli juz nad chmurami. Rozptakataby si¢ z ulgi, gdyby nie to, ze nadal byli w powietrzu, a
kazdy, kto miat chociaz odrobing zdrowego rozsadku, wiedziat, ze rzeczy cigzsze od powietrza
spadaja na ziemi¢. Nawet ptaki miaty ko$ci puste w §rodku, zeby mniej wazyty.

A ten caly avenger nie mial ani jednej pustej kosci. Samolot byt wysmukly jak strzata i tak
luksusowo wyposazony, ze nie mogta si¢ w nim odprgzy¢. Jeszcze wylataby tego drinka, ktorego
Hank wecisnat jej do reki przed startem. Powachata napdj, wyczuta alkohol i postanowita jednak
nie pi¢. Jesli rozbija si¢ gdzie§ w srodku teksanskiej pustyni, setki kilometrow od cywilizacji,
bedzie musiata zachowaé przytomnos¢ umystu.

Hank zapewniatl, ze sa bezpieczni Wyjasnit, ze jest pilotem, chociaz to nie on siedziat dzisiaj
przy sterach. Czyli mieli az dwoch pilotéw. Dwoch pilotéw, jeden samolot, jeden pasazer. To
chyba zwigksza szanse, prawda?

W samolocie byt gabinet, kuchnia, sypialnia i dwie tazienki. A to byl pewnie salon. Stata tu
sofa, stoly z blatami w szachownicg 1 krzesta z migkkimi poduszkami. A na stoliku pod oknami
nawet wazon pelen §wiezych kwiatow.

Hank przyprowadzit ja tu, zapiat jej haftowany pas bezpieczenstwa, podat drinka i numer
»Midland Reporter”, po czym zniknat za drzwiami wyktadanymi tekowym drewnem.

Samolot drgnat. Drink wylat si¢ ze szklanki. Callie pisneta i §cisngta porecze.

— Jak si¢ czujesz? — zapytat Hank, wytaniajac si¢ z frontowego pokoju, czy jak nazywano to
mate pomieszczenie, gdzie przebywal pilot. Usiadl przy niej. — Nie tknetas drinka — zauwazyl.

— Nie potrzebuj¢ go.

Us$miechnat si¢ do niej tak, Zze poczuta sig jak pigciolatka.

— Kiedy wreszcie dolecimy?

W tej samej chwili samolot opadt w dot jak kamien, a serce Callie skoczyto do gardta.
Zamkneta oczy i jekneta cicho.

— Turbulencja. Zaraz si¢ z niej wydostaniemy. Callie nadal miata mocno zacisnigte powieki.

— Rozbijemy sig? — pisnela.



— Wiesz, takie turbulencje to ciekawa rzecz. Cigzko je rozgryz¢. Na tej wysokosci to zadne
niebezpieczenstwo, ale moze poczujesz si¢ lepiej, wiedzac, ze avenger jest wyposazony w
najnowoczesniejsza technologig ostrzegajaca o turbulencjach.

Samolot znowu lekko zadrzal, a potem leciat juz spokojnie.

— Kochanie, otwdrz oczy. Pokrecita glowa.

— Poczekam na ladowanie. Wtedy bede mogta na ciebie spojrze¢. Przez sttumiony huk
poteznych silnikow styszala cichy oddech Hanka, czuta ciepto jego ciata na swojej wilgotnej od
potu skorze. Co$ migkkiego, wilgotnego i cieptego musneto jej usta, a instynkt nakazat jej
pochyli¢ si¢ naprzdd. Gdyby nie pas bezpieczenstwa, owingtaby si¢ wokot Hanka jak powdj albo
jeszcze mocnie;.

Swiatto wypehito kabing. Ciepto wypehito jej ciato. Co§ w rodzaju pradu elektrycznego
przenikato jej zmysty, gdy Hank pocatowat ja mocnie;.

Jezeli gdzie$ poza przystania w ramionach Hanka istnial jaki$ $wiat, to wlasnie przestal sig
dla niej Uczy¢. Ledwo zdawata sobie sprawe z dotyku jego dloni na udach — potem rozlegt sig
trzask, a Hank podniost ja z krzesta i posadzil na sofie.

Callie mrukneta co$ cicho. Znowu ja pocatowat, ale tym razem juz doskonale wiedziata,
gdzie jest, z kim 1 co robi.

I to wcale nie miato znaczenia. Znajdowala si¢ cate kilometry nad ziemia, w ramionach
mezczyzny, ktorego seksapil 1 pociag do kobiet staly si¢ juz legenda, ale nic z tego nie wydawato
si¢ wazne.

Czuta jego wargi na swoich, a potem poczuta jego dton na swojej piersi.

— Qj, zaczekaj... Nie... Chyba nie... — Udato jej si¢ wreszcie odetchnac, po czym sprobowata
ponownie: — To znaczy, juz nic mi nie jest, wigc nie musisz... To znaczy, nie powinnismy...

— Cii. Wszystko w porzadku, Callie. Porozmawiamy o tym pdzniej, kiedy bedziesz gotowa.
Zdaje sig, ze teraz bedziemy mieli spokojny lot do samego PTI.

— Piedmont Triangle? Przeciez to w Greensboro.

—To co?

— Ale ja mieszkam w hrabstwie Yadkin.

— To wynajmiemy samochdd i dojedziemy tam. Przeciez to wtasciwie niedaleko.

— Zgodnie z teksanskimi regutami?

Usmiechnat sig, a Callie ogarngto przeczucie, ze ma duzo wigcej ktopotdw, niz myslata. Z
rodzicami jako$ sobie poradzi. Z agentami ubezpieczeniowymi tez, jesli bedzie to konieczne.

Ale Hank Langley z tym niebezpiecznym btyskiem w oku to zupelnie inna sprawa.



ROZDZIAL OSMY

Hank zostawil Pete’a z samolotem, wynajat samochod, kupil mapeg i zapytat Callie, gdzie
chciataby’si¢ zatrzymac na obiad.

— Nie jestem glodna.

— Na pewno jestes.

— Przestan mna rzadzic.

— Kto$ musi. Sama niezbyt sobie z tym radzisz — odpart lakonicznie.

Zamarla na $rodku hali, ignorujac mijajacych ja ze wszystkich stron ludzi. Raz — tylko raz —
chciataby nim potrzasnac¢, naprawdg.

— Radzg sobie znakomicie. A teraz chodz, przed nami ciagle dtuga droga.

— Myslatas juz, gdzie bedziemy nocowac? W tym twoim miasteczku jest jaki$ przyzwoity
hotel?

Otworzyla usta i zamkneta je. Jechata do domu. Ale jej domu juz tam nie byto.

Bylo tak, jakby stonice schowato si¢ nagle za chmura.

— Callie, nie walcz ze mna. Odpre¢z sig, a ja o ciebie zadbam przez nastgpne parg godzin. A
kiedy juz dojdziesz do siebie, mozesz przejac kontrolg i sama si¢ wszystkim zajmowac. Zgoda?

Ludzie patrzyli na nich.

Poprawka: patrzyli na Henry’ego Harrisona Langleya. I warto bylo na niego spojrze¢ —
pociagla, kanciasta twarz, smukle, muskularne ciatlo w dzinsach i westernowej koszuli. Skad
mezczyzna bogaty od urodzenia wziat taka pewno$¢ siebie 1 stanowczo$¢? Czlowiek bogaty
powinien by¢ migkki i rozpieszczony.

Hank nie byt migkki. Jesli byl rozpieszczony, to tylko przez te kobiety, co si¢ za nim bez
przerwy uganiaty. Nie grat w golfa. Nie lubil tenisa. Nawet jesli czasem nic nie robil, to Srubki w
jego mozgu i tak krecily sig z predkoscia dzwigku.

— Callie? Zgoda? A niech to, ciagle ci niedobrze?

— Nigdy nie jest mi niedobrze.

— Akurat!

Ujat ja pod ramig 1 skierowat w strong¢ wyjscia. Drzwi rozsunely si¢ bezszelestnie.

— Chyba nie mialabym nic przeciwko szklance piwa imbirowego 1 jakim$ herbatnikom —
zgodzita sig. — Tylko na wzmocnienie, nie dlatego, ze jest mi niedobrze.

No dobrze, miata lekkie mdiosci. Moze i powinna byla zjes¢ co§ przed odlotem. Nie
pomyslata dzisiaj nawet o zjedzeniu $niadania, bo byla zbyt zajgta sporzadzaniem list
wszystkiego, co nalezato zrobi¢ przed zamknigciem domu cioci Manie.

Jesli Callie byta z czego$ dumna, to ze swoich zdolno$ci organizacyjnych. Zorganizowana i
efektywna. I odpowiedzialna. Czyli wtasciwie mogta by¢ dumna z trzech zalet.



Mama zostawita otwarte okna, ale lepiej zamkne wszystkie, oprocz tych na werandzie, bo
bedzie padac.

Mama mowita, zeby zrobi¢ sobie kanapki z szynka, ale ona jest jaka$ taka zielona. Moze
lepiej z mastem orzechowym i bananami.

Tata mowit, ze skonczyt mu si¢ krem do golenia, lepiej dopisz¢ go wigc do listy zakupoéw. A
niech to, zapomniat zostawi¢ mi pieniadze na klasowa wycieczke.

O, tak, Callie miata kilka godnych podziwu cech. Tylko Zze gdzies migdzy Teksasem i
Karoling ta cze$¢ jej mozgu odpowiedzialna za zdrowy rozsadek zaczgla zle funkcjonowac.

— Trzeba ci wigcej. Potrzebujesz porzadnego positku.

— Przestan mnie karmi¢. Jak bede chciata czego$ innego niz krakersy, to ci powiem, dobrze?
— W samolocie proponowal jej obiad, ale jej Zoladek zaczat robi¢ salta, zanim jeszcze oderwali
si¢ od ziemi. A to bylo jeszcze przed turbulencjami. Zanim Hank ja pocatowal. Gdyby ocenia¢
turbulencje w skali od jednego do dziesigciu, ten pocatunek dostatby pigtnascie punktow.

Jechali autostrada na zachod, kiedy zaczgto jej burcze¢ w brzuchu. Hank nie powiedziat ani
stowka, po prostu zjechal najblizszym zjazdem i przejechat powoli wzdluz licznych barow
szybkiej obstugi.

— Co chcesz, hamburgera, hot doga co$ innego? Mozemy poszukac jakiej§ porzadnej
restauracji, jesli wolisz.

— No dobrze, jesli jestes gtodny, to moze ja tez bym co$ zjadta. — I tak nie mogtaby przetknac
wigcej niz parg kesow, ale przynajmniej Hank si¢ wtedy odczepi.

Podjechat do okienka zamdwien i poprosit o dwa cheeseburgery z bekonem, dwie porcje
frytek, mleko i duza mrozona herbatg.

Zaptacit. Callie nie sprzeciwiata si¢ temu. Nie chciata nawet mysle¢, ile moze kosztowac
podroz prywatnym samolotem. Czy teraz mozna trafi¢ do wigzienia za dlugi, czy po prostu
oglaszato si¢ bankructwo? Nie stac ja byto nawet na zapytanie o to.

Hank zatrzymat samochdd pod wielkim dgbem na skraju parkingu. Nie wytaczyt silnika,
zeby klimatyzacja nadal mogla walczy¢ z upatem panujacym na zewnatrz. Rozdzielit jedzenie.

— Nie zjem tyle.

— Zjedz, ile mozesz, a reszte¢ daj wroblom. — Przyjrzat si¢ tej drobnej kobiecie, sam ukryty za
okularami stonecznymi. Byta zbyt blada. Nawet jej wargi byty blade.

Jej wargi...

Zaczela jes¢ ostroznie, jakby spodziewatla sig, ze cheeseburger tez ja ugryzie. Nastgpny kes
byt troche wigkszy, a trzeci przetkngta z apetytem. Kilka minut pdzniej zgniotta opakowanie,
westchneta, zjadla ostatnig frytke i elegancko wytarta palce w papierowa chusteczke.

— Dzigkuje.

— Nie ma za co.

Znowu byta chtodna i opanowana. Hank poczut bezsensowne pragnienie, by wytracic ja z tej
pozornej réwnowagi. Duzo datby, zeby sprawdzié, co naprawdg dzieje si¢ w jej gtowie.



Dzigki Bogu, ze Callie nie wiedziata, co si¢ dzieje w jego glowie. Mial wystarczajaco duzo
ktopotéw z tym, co si¢ dzialo w jego dzinsach. Byto to bardzo krepujace. Mial prawie
czterdziesci lat, powinien juz by¢ odporny na nagla, bezsensowna zadze. Jesli w ogdle znat si¢ na
kobietach — a bliscy przyjaciele uwazali go za eksperta w tej dziedzinie — doswiadczenie
erotyczne Callie bylo znikome, o ile nie Zadne. Styszat o0 mgzczyznach w Srednim wieku, ktorzy
tracili glowy 1 uganiali si¢ za panienkami o potowe od nich mtodszymi. Zawsze uwazal, ze to
zalosne.

Callie poruszyta si¢ niespokojnie.

— Jesli jeste§ gotow, to lepiej juz jedzmy. O tej porze ruch na autostradzie jest dos¢ duzy.
Kiedy zjedziemy na boczna drogg, bgdzie trochg luzniej, ale nie az tak bardzo.

— Ty tu rzadzisz.

— Chciatabym to dosta¢ na pismie.

— Moje stowo nie wystarczy?

— Wiasciwie to tak. Chyba nie jestem przyzwyczajona do tego, ze kto$ inny przejmuje
odpowiedzialno$¢ za moje sprawy. — Wygladala na zaskoczona, nawet na troch¢ zadowolona.

— Odprez sig i ciesz si¢ ta chwila.

— Hal!

Chyba byla juz troche spokojniejsza. Przynajmniej nie migta sukienki. Mial wrazenie, ze
odkad sie dowiedziala o spaleniu si¢ swojego domu, wcale nie spata. Wygladata tak krucho, ze
pragnat ja karmi¢, chroni¢ i broni¢, chociaz i tak wiedzial, ze mimo braku snu jest duzo twardsza,
niz na to wyglada.

Dlaczego wigc myslal, Ze jest delikatna?

Skad si¢ u niego wzigly takie uczucia? Te i jeszcze inne.

Hank zatrzymat si¢ na parkingu dla cigzaréwek 1 przyjrzal si¢ dziewczynie $piacej obok
niego. Kiedy zasneta, zdjat jej okulary. Bez nich wygladala bezbronnie jak pisklg. Nie chcial jej
budzi¢, ale, o ile mapa nie ktamata, lada moment przekrocza granic¢ hrabstwa Potrzebowat
instrukcji, jak znalez¢ ten jej dom.

A przynajmniej miejsce, w ktorym dom 6w stal przez ponad sto lat, zanim si¢ spalil do
fundamentow.

Hank zadzwonil do Manie z samolotu. Jeszcze nie mowit o tym Callie. Mial zamiar to
zrobi¢, ale potem zadzwonit Greg. Dlatego wigc nie powiedziatl Callie o Manie, a potem byly te
turbulencje 1 musial jako$ odwroci¢ jej uwage, a potem wszystko wymkneto si¢ spod kontroli.
Callie poruszyta sig.

— Co... Gdzie jestesmy?

— Myslatem, ze moze chcialabys skorzysta¢ z tazienki. Kupilem troche napojow. JesteSmy w
hrabstwie Yadkin, ale nie jestem pewien, gdzie. Mozesz da¢ mi par¢ wskazoéwek?

— Wolatabym sig¢ najpierw od$§wiezy¢.



— Prosze bardzo.

Po drodze kupita kilka batonikoéw. Podata mu jeden, a drugi rozpakowala i ostroznie ugryzta.
No nie, nawet jej zgby go podniecaty!

— Wrd¢ na autostradg, skre¢ na nastgpnym zjezdzie, potem jedz jakie§ dwa kilometry na
péinoc 1 zndéw skre¢ w lewo. Jeszcze z pot kilometra jazdy 1 bgdziemy na Riley Road. To tam.

Zapach dymu przedostat si¢ do samochodu dtugo przedtem, jak skrgcili w Riley Road.
Pojechali do konca uliczki, ktéra po ostatnich deszczach nie byta bynajmniej rowna.

Widok byt okropny. Drzewa starsze od domu zostaty mocno osmalone, kilka sptongto. To, co
kiedy$ musialo by¢ eleganckim trawnikiem, zostato rozjezdzone przez cigzkie wozy strazackie.
Wszedzie lezaly puszki po napojach i opakowania po przekaskach, moze porozrzucane przez
sasiadow, ktorzy przyszli zaoferowa¢ swoja pomoc. Albo raczej przez gapiow.

Styszat, jak Callie gwattownie wciaga powietrze w pluca. Mial ochot¢ zawrdcic 1 zabrac ja
daleko stad. Ale nie mogt tego zrobi¢. Nawet gdyby si¢ zgodzita. Mniejsza o praktyczne aspekty
— musiata uporac¢ si¢ z sytuacja na miejscu.

— Kominy — szepngla. — Grace mowita, ze wczoraj w nocy jeszcze staly. To wszystko
zdarzylo si¢ tylko wczorajszej nocy?

— Weciaz tu stoja, jak na strazy. — Na strazy czego? Mowit jak jaki§ domorosty filozof.
Odchrzaknal 1 sprébowat poruszy¢ jaki$§ bardziej przyjemny temat. — Solidnie zbudowane —
powiedziat, jakby to mogto jej wynagrodzi¢ wszystko inne.

Dostrzegt trzy kominy, jeden z kamienia i dwa z cegly. Staty wysokie i opuszczone posrod
czarnych, wciaz dymiacych ruin.

— Muszg wysias¢ — powiedziata Callie.

Skinal gtowa bez stowa, po czym wysiadt 1 stanal obok niej. Wydawato sig, ze patrzyli na
resztki domu godzinami. Zweglone drewno. Rozbite szkto. Poskrecany metal — mate kawatki rur.
Troche sczerniatych sprzetow.

Chcial ja stad zabra¢. Moze powinien byt pozwoli¢ jej polecie¢ wybranym uprzednio
samolotem. Moze zanimby tu dotarla, ruiny przynajmniej przestatyby dymic.

Ale nie moégt pozwoli¢ jej lecie¢ tu samej. Potrzebowata go i — chociaz brzmiato to
idiotycznie — on musiat by¢ tu, przy nie;j.

— Callie, nic si¢ nie da zrobi¢, dopoki wszystko nie wystygnie.

— Byl lawendowy.

— Co bylo lawendowe?

— M6j dom. Wolatam mysleé, ze jest szary, bo lawendowy to dziwny kolor §cian domu, ale
taki byl. Kolor nazywat sig ,,hawajski heliotrop”. Farbe dostatam naprawdg tanio, bo nikt inny jej
nie chcial. Sze$édziesiat procent znizki. Tylko dzigki temu moglam ja kupié¢, nie wpadajac w
dtugi, a tego nienawidzg¢. Nie mam nawet karty kredytowej. Aha, i sama pomalowatam kuchenne
skrzydto, méwitam ci? Jest parterowe, wigc z drabing moglam wszgdzie siggna¢. W nastepne;j
kolejnosci miatam naprawi¢ przewody elektryczne, ale... — Wygladata na wstrzasnigta. Hank



chciat jej powiedziec, ze to nie jej wina, ale nie dala mu na to czasu. — Ale Grace powiedziata, ze
byta okropna burza, duzo btyskawic i tak dalej. Mowila, ze styszata wybuch transformatora, wigc
moze...

Westchngta cicho. Hank wolalby, Zeby si¢ zatamata, rozptakata i miata to wreszcie za soba,
bo nieustanna gadanina nic nie pomagata. Predzej czy pdzniej bedzie musiata pogodzi¢ si¢ z
faktami. Jej marzenia zostaty zamienione w popiot.

Przerwal potok stow Callie.

— Moze zameldujemy si¢ w hotelu, zjemy co§ w pokoju i zajmiemy si¢ wszystkim z samego
rana?

— Moéwitam ci, w jakim kolorze wszystko wykonczytam? Nazywat sig ,,strazacka czerwien”,
ale byl taki brazowawy, troche jak rdza. Bardzo tadnie wygladal w zestawieniu z hawajskim
heliotropem. Ci sprzedawcy farb mowili, ze to $wietny wybdr. Myslatam, ze jak znajde nowa
prace, to moze odtoze troche na przeciwburzowe okna, ale...

Czy nikt nie moégt si¢ tym zajac¢, pomdc jej? Gdzie byt, u licha, jej ojciec? Gdzie byta jej
matka? Manie powiedziala mu wcze$niej, ze Bain 1 Sally Riley nie na wiele si¢ przydadza, ze
pobrali si¢ zbyt mtodo, nie umieli sobie poradzi¢ z odpowiedzialno$cia, jaka byto dziecko, 1 w
koncu im odbilo. Nadal nie wiedziat, co to ostatnie zdanie miato wlasciwie znaczy¢, ale, do
diabta, w takiej chwili Callie potrzebowata rodziny. Matki, ktéra databy jej si¢ wyptakac, i ojca,
ktory powiedzialby jej, ze wszystko bedzie dobrze. On nie mogh tu nic zrobi¢. W ogole nie
powinien si¢ do tego mieszac.

Za pozno. Juz si¢ wmieszat. I nie mogt wini¢ za to nikogo procz siebie.

— Chodz, czas juz i§¢. Opowiesz mi o wszystkim po drodze do miasta.

To, ze nie probowata si¢ z nim sprzeczaé, tylko zaniepokoito go jeszcze bardziej.

— Kochanie, wiem, ze ci ci¢zko, ale znakomicie sobie radzisz. Manie bytaby z ciebie dumna.

To wywotato cichy jek.

— Hej, wiem, ze kobiety z rodu Rileyow styna z zachowywania spokoju w trudnych
sytuacjach.

— Pewnie, a mgzczyzni z rodu Langleydéw z braku subtelnosci 1 taktu.

— Srednio to zabrzmialo, prawda? Nie o to mi chodzito. Postuchaj, nie bardzo wiem, co robic,
wigc pomdz mi troche, dobrze? Powiedz mi, dokad jechacd.

Podziatato! Callie przestata wygladac tak, jakby stracita kontakt z otoczeniem. Zamrugata
powiekami.

— Mam ci powiedzie¢, dokad masz jecha¢?

— Gdzie wysias¢.

— Poczekaj, niech pomyslg.

Chcial, zeby si¢ usmiechngla. Chcial, zeby si¢ rozesmiata, nawet jego kosztem. Po prostu jej
pragnat, a miat zwyczaj dostawac to, co chcial. Cierpliwos¢ nie nalezata do jego gléwnych zalet.

Na szczg$cie lub nieszczgscie, nalezaty do nich skruputy.



— Dobrze, jedz do konca ulicy 1 skre¢ w lewo. Po jakich§ dwoch kilometrach skre¢ w prawo
w nie wybrukowana ulice. To skrot Szybciej dojedziemy do autostrady.

—1juz? Nie bedziesz do mnie strzelac?

— Tu jest Potnocna Karolina — odpowiedziata stodkim glosikiem. — Teksanskie reguty tu nie
obowiazuja.

Wynajat trzypokojowy apartament, zeby zapewni¢ Callie prywatno$¢, ale zeby tez moc by¢
w zasiggu reki, gdyby go potrzebowata. Hank zapewniat sam siebie, ze tylko z tego powodu nie
wynajal dwoch osobnych pokoi na osobnych pigtrach, na dwoch réznych koncach hotelu. Niemal
udato mu si¢ przekonac.

O stanie umystu Callie §wiadczyl fakt, Ze nawet nie zaprotestowata.

— Pewnie chciataby$ wzia¢ prysznic i przebra¢ si¢. Co z kolacja? Zjemy ja w restauracji
hotelowej, gdzies w miescie, czy zamowic co$ do pokoju?

— Chyba po prostu pojde do tozka.

— Nie ma mowy! Bedzie ci si¢ spato duzo lepiej po goracej kapieli i porzadnej kolacji. Moge
ci pomoc w jednym i w drugim. Wybieraj.

— No to zamo6éw mi co$ do jedzenia, a ja wezmg prysznic. Sprobuj¢ jeszcze dodzwonié si¢ do
mamy przed spaniem, a moze tez do cioci Manie.

— Stek? Kurczak? Owsianka?

Pokazata mu jezyk. Uznal, Ze to dobry znak.

Byta jedyna znana mu kobieta, ktora umiata jes¢ kurczaka palcami i wyglada¢ przy tym
elegancko. Powiedziat jej o tym, zeby sprawdzi¢, czy uda mu si¢ sprowokowa¢ usmiech.

— Ciocia Manie je palcami.

— Moze stek, ale nigdy kurczaka. — Byl gotéw wyglasza¢ najglupsze dowcipy o babie i
lekarzu, jesli dzigki temu Callie si¢ u§miechnie.

— Hank, jestem zbyt zmgczona na rozmowy. Mogg chyba zaczeka¢ z dzwonieniem do cioci
Manie, ale naprawde muszg jeszcze raz sprobowac ztapaé rodzicoéw. Mowitam ci, ze jak juz rusza
w trasg, to cigzko ich znalez¢.

Miata racje. Jego ludzie obdzwonili trzy stany bez zadnego rezultatu. Przynajmniej bylo
wiadomo, ie rodzice Callie nie siedza w wigzieniu i nie leza w Zzadnym szpitalu.

— No, nie, nawet nie wiem, jaki jest dzi§ dzien tygodnia. Powiedziat je;j.

— W takim razie mam mnostwo czasu na rozmowy z agentem ubezpieczeniowym —
oznajmita. — Lepiej wynajmg sobie samochdd, Zeby...

— Hej, zaczekaj chwilke, dobrze? Co$ ci sig nie podoba w tym, co ja wynajatem? Wolataby$
co$ bardziej szpanerskiego?

Rzucita mu takie spojrzenie, na jakie jego komentarz zastugiwat.

— Bedziesz go potrzebowal, zeby dosta¢ si¢ z powrotem na lotnisko. Chyba ze wolisz jechaé
autobusem. Wiem, ze kursuje jeden prosto z hotelu. Ale 1 tak wolalabym wynaja¢ wlasny
samochdd, zeby dokumentacja si¢ zgadzata, kiedy go zwréce.



Hank zacisnat zgby.

— Podzielg si¢ z toba resztka wina, a potem pdjde pod prysznic, a ty sprobuj zadzwonic.
Potem jeszcze obgadamy przed snem wszystko, co trzeba.

Callie wypila ryk wina i zmarszczyta nos.

— Nie wiem, co z ciocia Manie. Nie chce mi si¢ wyjasniac jej wszystkiego przez telefon, ale
jesli zadzwoni do domu 1 nie zastanie mnie, moze si¢ martwic.

— Dzwonitem do niej z samolotu.

— Nie mowite$ mi o tym. — Zdawata si¢ bardziej urazona niz wsciekta, wigc ujat ja pod brodg.
Czule. Delikatnie.

— Jesli pamigtasz, nie byla§ w nastroju do rozméw. Poza tym nie ma o czym mowi¢. Manie
czuje si¢ dobrze, gra w karty i oglada mecze baseballowe. Nie przemegcza sig. Mowita, zeby$
sienie martwita ojej rosliny, par¢ dni bez wody im nie zaszkodzi.

Nie powiedzial, ze Manie wyglosita bardzo niemile opinie na temat rodzicow Callie,
usitowata dowiedzie¢ si¢ o aktualna sytuacje w tym, jak to mowita, wyscigu o Hanka i kazata mu
obieca¢, ze zajmie si¢ Callie, ktora, wedlug Manie, nie byla nawet w polowie tak
samowystarczalna, jak uwazala. Zawsze umial poznaé, kiedy Manie co$ knuta. Odleglos¢
niczego tu nie zmieniala.

Zostawit Callie siedzaca za biurkiem z kieliszkiem wina w jednej re¢ce 1 stuchawka telefonu
w drugiej, a otwartym notesem z telefonami przed sobg. Ubrana w gruby, biaty, frotowy szlafrok
hotelowy, z recznikiem owinigtym wokoét glowy, wygladata na jakies$ czternascie lat.

Lapy przy sobie, Langley! To, czego ci trzeba, czeka na ciebie w Teksasie.

Tak, ale to, czego chcial, siedziatlo wtasnie tu, w hotelu w Poinocnej Karolinie, pomiedzy
dwoma ogromnymi t6zkami.

Hank otworzyt drzwi do tazienki, gdy naktadat czysta koszulg, by para uciekta. Callie nadal
rozmawiata przez telefon.

— ... ale mamo... Nie, nie zapytatam. Nie, jeszcze do niego nie dzwonitam, zaraz to zrobig.
Pewnie zobaczg si¢ z nim jutro, jesli bedzie mial czas. Powiedz tacie, ze mowitam... Co? To
bardzo mito, mamo, ale...

Hank wyszedl ze swojego pokoju akurat wtedy, kiedy odkladata stuchawke. Nie podobat mu
si¢ wyraz jej twarzy.

— Widzg, ze wreszcie dopadtas rodzicow — rzekt ostroznie. Mial nadal mokre wlosy. Zaciat
si¢ przy goleniu, co nie zdarzyto mu sig od lat.

— To byta mama.

— Tak zrozumiatem. Przyjada do nas?

— Tu, do hotelu? Nie! Wynajmuja strych w starym budynku fabrycznym. A zreszta nie moga
wroci¢. Tata dostal pierwsza nagrode za czajniczek do herbaty i jutro udziela wywiadu jakiemus
duzemu magazynowi poswigconemu rekodzietu. A zespot ma na jutro wynajete studio.
Nagrywaja tasme demo.



— O rany. To $wietnie... chyba. A co zdomem?

Odwrdcita wzrok 1 znowu wygladata na zagubiona.

— Sama wszystko zatatwig. To moje zadanie. Mama powiedziala, ze jak zajmg si¢ wszystkimi
szczegdlami, to podziela si¢ ze mna pienigdzmi z ubezpieczenia.

Odczekat parg chwil, czekajac, czy Callie powie co$ jeszcze.

— Przeciez ci ludzie zyja bez sensu. Wzruszyta ramionami.

— Sa zajgci innymi sprawami. Ta tasma 1 wywiad sa naprawde wazne.

— Popraw mnie, jesli si¢ mylg, ale dom, zdaje sig, nalezal do ciebie, a nie do twoich
rodzicow? W takim razie odszkodowanie tez nalezy si¢ tobie. Poza tym rodzice powinni
przyjechac i pomoc ci, do cholery.

— Nie potrzebujg ich. — Koniuszek nosa Callie poczerwienial, a oczy zaczgly wypelniaé sig

tzami. — Ciebie tez nie potrzebuje¢! Nikogo nie potrzebuje, powtarzam ci ciagle!



ROZDZIAY. DZIEWIATY

Hank byt przy niej, kiedy tama zostata przerwana. Gdy Callie moczyta tzami jedyna czysta
koszule, jaka zabral, mowil sobie, ze skoro nie ma tu jej rodzicow, to jego rami¢ musi
wystarczyc.

Tulit ja mocno, wdychajac delikatny cytrynowy zapach jej wtosow 1 mydta, ktérego uzywata.
Ich przytulone ciata zaczety w koncu wydziela¢ inny rodzaj ciepta.

Stary, to przeciez Callie! Tknij ja chociaz palcem, a Manie cig zattucze!

Za pozno. Juz jej dotknat obiema rgkami. Miat nadziejg, ze nie zorientuje sig, co si¢ z nim
dzieje. Ale jesli poznata chociaz podstawy biologii, nie mogla tego nie zauwazyC. Byt
catkowicie, zawstydzajaco, wrecz bolesnie podniecony.

Starat si¢ z calych sit utrzymac dlonie na jej plecach, gladzac je i poklepujac delikatnie.
Recznik spadt z wilgotnych wlosow Callie, wige przeczesat palcami krotkie, splatane kosmyki.

Mokry jedwab. Jego wyobraznia zaczgta tworzy¢ wizje nagiej Callie wyciagnigtej na 16zku,
cieptej, mokrej 1 chetnej. Wyobraznia jest najbardziej zabdjczym ze wszystkich afrodyzjakow.

Callie plakata glosno. W kazdej innej sytuacji byla schludna, porzadna, spokojna i
zorganizowana, ale jesli chodzito o ptacz, nie znata hamulcow.

— P... przepraszam — wykrztusita. — Przepraszam! Tak mi wstyd.

— W porzadku. Wyptacz si¢ do woli. Mozesz nawet zakla¢, jesli ci ulzy. Chetnie ci w tym
pomogg.

Pociagnegta nosem, odsungla sig, rzucita mu podejrzliwe spojrzenie i znowu schowata twarz
na jego piersi. Wymruczat parg uspokajajacych stow w stylu Manie. Poprosita go o chusteczkg.
Wygrzebal swoja. Na szczescie byla czysta.

— Moze by¢?

Uzyta jej zgrabnie, wzigta glgboki oddech i powiedziata:

— Teraz powinnam odkupi¢ ci koszulg i chusteczkg. Naprawdg mi przykro, Hank, zwykle si¢
tak nie zachowujg.

— Nie ma sprawy. Zawsze do ustug.

— No, tak... skoro mowa o ustugach, to nie wiem, jak kiedykolwiek zdotam zwrdci¢ ci za
podroz, za pokoj 1 positki. Moze kiedy dostang odszkodowanie...

— Przestan. Do diabta, Callie, nie méw takich rzeczy. Nie do mnie! JesteSmy przyjaciétmi,
nie?

— Jestesmy?

Pytanie zawisto migdzy nimi. Gdyby w takiej sytuacji znalazt si¢ z inna kobieta, uznatby, ze
to gra, ale nie z Callie. Takie gry byty jej obce.

Moglby jej udzieli¢ kilku réznych odpowiedzi. Prawda byta taka, ze pociagala go bardziej



niz jakakolwiek inna kobieta, 1 to nie tylko seksualnie.

I to przerazato go najbardziej. Jednak jej szczere, bezposrednie spojrzenie miato taka moc, ze
zaczal si¢ thumaczy¢.

— Callie, zawsze bylbym twoim przyjacielem ze wzglgdu na Manie. To najblizsza mi osoba.
Jeste$ dla mnie wazna, bo jeste$ kim$ waznym dla nie;j.

Byta w tym stwierdzeniu cze$¢ prawdy. Jednak ta pozostala czg$¢ prawdy budzita w nim
mieszane uczucia.

— Postuchaj, nie tylko ty jeste$ z nig zwiazana. — Tracit juz cierpliwo$¢. — Musisz to przyjac
do wiadomosci i pogodzi¢ si¢ z tym.

Jej twarz byla niestychanie wyrazista. Widziat, jak watpliwosci gromadza si¢ za tymi
czystymi, srebrzysto-bigkitnymi oczami, i zmusit si¢ do kpiarskiego tonu.

— Staram si¢ wytlumaczy¢ ci, ze nawet gdyby$ byla ghipia gaska, bylbym twoim
przyjacielem ze wzgledu na Manie. Na szczgscie okazala$ sig... no, tym, kim jeste$. I bardzo
dobrze.

— Nie musisz si¢ ttumaczy¢. Wiem, ze ty znasz Manie dluzej niz ja i oszczedZ sobie
prawienia mi wyszukanych komplementow.

Wyszukane komplementy? No, no! Wspomnial nieograniczony apetyt Pansy na
komplementy i to, jak ego Bianki wymagato nieustannego zasilania nimi.

— Uwazasz, ze przesadzam? Wystarczy, gdy powiem, ze masz klasg?

— I nie staraj si¢ na sil¢ poprawia¢ mi humoru. Nie jestem dzieckiem.

— Kochanie, na tym migdzy innymi polega problem.

— Nie rozumiem.

— Moim zdaniem, rozumiesz. Ale dzielg skor¢ na nie upolowanym niedzwiedziu. U
Teksanczyka to wrecz przestepstwo.

Dostrzegt cien usmiechu. Srebrzysty blysk w tych wielkich, zmartwionych oczach. Dobrze,
dobrze! Usitowat przybra¢ wyraz twarzy, ktoéry miat niczym nie zdradzié, ze przesladuje go obraz
nagiej postaci tej dziewczyny w jego 16zku.

— Juz powiedzialem, Ze z taka kobieta jak ty naprawdeg chciatbym si¢ przyjaznié. Czy to
jasne? — Skingla glowa. — A kiedy przyjaciel albo przyjacidtka jest w potrzebie, prawdziwy
przyjaciel stara si¢ pomoc, jak moze, zgadza si¢? — Kolejne skinienie. — A ty masz ktopoty.

— Aleja...

— Mozesz sobie ze wszystkim poradzi¢ — dokonczyt za nia, by nie urazi¢ jej dumy. — Ale
skoro ja moge pomoc... — A niech to, nie przybytem tu z zamiarem uwodzenia jej, pomyslat. —
Dopdki jestesmy tu sami we dwoje...

— To oksymoron.

— Co takiego?

— Nie mozemy by¢ jednoczesnie sami 1 we dwoje.

— Cholera, Callie, wiesz, co usiluje powiedzie¢. — Cierpliwo$¢ i podniecenie to niedobra



kombinacja. — Jeste$ kobieta. Bardzo atrakcyjna kobieta, nawet kiedy masz oczy czerwone od
ptaczu i szlafrok o wiele za duzy. Ja... pociagasz mnie, do diabla! — Swietnie, Langley. Wpadtes z
deszczu pod rynne.

— Nie musisz zaraz kla¢. Ty tez mnie pociagasz, ale to zadna niespodzianka. Jestes... niezle
prezentujacym si¢ mezczyzna.

Hank z niedowierzaniem pokrecit gtowa. Jak mu si¢ udato znalez¢ t¢ jedyna kobietg na
swiecie, ktora miata zakodowana w genach zdolno$¢ doprowadzania go do szatu?

Zerwal sie i zaczaj przemierzaé pokdj. Zylka pulsowata na jego skroni. Bolata go noga. Szyte
na zaméwienie buty zaczely cisnaé.

1 przekonywal si¢ nieomylnie, Ze jego spodni nie skrojono, majac na uwadze obecny stan ich
wlasciciela.

A ona siedzi tu sobie jak... sam juz nie wiedzial, jak kto, 1 tym swoim tagodnym, lekko
ochryplym glosem oznajmia, Zze on tez ja pociaga. Nie jego pieniadze. Nawet nie jego pozycja
spoteczna. Pociagaja on! Hank Langley, m¢zczyzna.

—1 co wobec tego? — zapytal ostroznie. — Jak, twoim zdaniem, powinni$my teraz postapic?

— Jeszcze tego nie przemyslatam. A co, twoim zdaniem, powinni§my zrobi¢?

— Nic! — niemal krzyknat. — Nic, do cholery. Moze, jak nie bgdziemy na to zwraca¢ uwagi,
umrze Smiercig naturalna.

— A jesli nie?

— Kochanie, nie rozumiesz? Mégtbym by¢ twoim ojcem. Skingta glowa.

— Czasami chciatabym, zeby$ nim byl, ale w zasadzie cieszg sig, ze nie jestes.

— A co to ma znaczy¢? — Zamurowalo go.

Zagryzta dolng wargg, a jego wyobraznia znowu zaczgta pracowaé na najwyzszych obrotach.

— Tylko tyle, ze ogdlnie bylbys cudownym ojcem, ale gdyby$ byl moim, to nie
prowadzilibySmy tej rozmowy, prawda?

— Mozesz to wyjasni¢ jeszcze raz?

— Nie jestem ghupia, Hank. Wiem, ze chcialbys si¢ ze mna przespa¢. Wiem, ze to ci¢ meczy z
powodu Manie i z powodu... no, z roznych powodéw. Ale wiem tez, ze nie dlatego tak mi
pomagasz. Zawiozte§ mnie do Midland. Przyleciale§ ze mna tutaj. Jeste$ taki mity 1 w ogole. —
Zaklat z cicha pod nosem, co Callie zignorowata. — Chodzi o to, ze ja tez bym chciata, bardzo,
tylko ze nigdy niczego takiego nie robitam i pewnie wszystko bym zepsula, a teraz nie mam sity
na dodatkowe klopoty w moim zyciu. Rozumiesz mnie?

Zamknal oczy, odetchnal gieboko i policzyt do dziesigciu. Nie pomoglo. Kiedy je znéw
otworzyl, Callie ciagle tu byta i nadal patrzyta na niego tak, jakby byt spelnieniem wszystkich jej
marzen, a przeciez nie byt. W kazdym razie nie takich marzen, ktore powinna mie¢ przyzwoita
mtoda dama z zasadami.

— Kochanie, nie kus mnie. Nie jestem swigty.

— Nie jestes?



No wiasnie, znowu to samo! Ten srebrzysty btysk w jej oczach. Leciutka nuta kpiacego
$miechu w jej fagodnym glosie.

— A niech cig! — warknat. — Nauczg cig, ze nie wolno drazni€ sig ze starszymi!

Pochylit si¢ i chwycit ja w ramiona. Nawet nie probowala si¢ opiera¢. Jej wlosy juz prawie
wyschly i taskotaly go w podbrodek, kiedy wtulita twarz w jego szyje.

Hank zapewnit sam siebie, ze da jej tylko, wyraznie bardzo potrzebna, lekcje na temat igrania
z ogniem, ale sam w to nie wierzyl. Mogl ja tu przysta¢ z Pete’em. Wcale nie musiatl jej
towarzyszy¢. Przeciez nie byla tu obca, to jej miasto, ma tu przyjaciot. Sama mogla si¢
wszystkim zajac.

Wtulita siew jego ramiona. Jej oddech muskajacy jego skore byt ciepty i stodki. Westchngla
cichutko 1 przywarta do niego. To wystarczylo. Ostatnia iskra zdrowego rozsadku zablysta i
zgasta.

Chwycil ja na rece 1 ruszyl w strong sypialni. Gdzie§ mial zabezpieczenie — pewnie w
saszetce z przyborami do golema. Nie spodziewat si¢, ze bgdzie mu potrzebne, ale nigdy nie
podrozowat bez prezerwatyw. Zamierzal wykaza¢ si¢ odpowiedzialno$cia. Delikatnie polozyt ja
na tozku.

— Zaraz wrocg — szepnatl.

— Nie zostawiaj mnie. Och, prosze... — Chwycita go za ramiona 1 przyciagneta do siebie.

Jej palce poruszaty si¢ po jego piersi goraczkowo, niewprawnie, wzniecajac ogien, nad
ktorym Hank nie mogt zapanowac. Odsunat sig, §ciagnat koszulg i rzucit ja na bok, myslac tylko
o tym, by poczu¢ dotyk nagiej skory Callie. Drzat caty i z trudem utrzymywat kontrolg.

— Wcale mi nie pomagasz — powiedzial, ale poniewaz przy tym catowatl ja w szyj¢, mogla nie
ustyszec. Jej dlonie siggngty do jego paska, ale potem wrocity. Musngta sutki ukryte w ciemnych
wlosach. Przeszyt go prad.

Gdzies w jego gltowie tlukto si¢ ostrzezenie. Zignorowat je. Musiat si¢ skoncentrowaé z
calych sil na oddychaniu. Dlon Callie spoczgta na klamrze u paska, zawahala si¢, po czym
dziewczyna siggneta nizej.

Jego biodra zaczely nie§wiadomie ociera¢ si¢ o dton Callie. Jgknat, powstrzymujac
gwaltowne pragnienie, by posiasc¢ ja zaraz, natychmiast.

Zwolnij, zwolnij, zwolnij tempo.

— Kochanie, jak nie zwolnimy tempa, to zaraz bedzie po wszystkim. — Jego glos brzmiat
szorstko, ochryple, obco. — Daj mi na siebie popatrzec.

Drzacymi r¢kami rozsunal poty ogromnego szlafroka. Jej skora byla jasna, migkka i
zadziwiajaco gladka. Wiedziat juz, Zze ma drobne piersi, ale nie wyobrazal sobie, ze sa tak
doskonate. Ciemnordzowe sutki sterczaly niesmialo, lecz dumnie. Pocatowal kazda po kolei i
ustyszal westchnienie. Wolna reka rozwiazal pasek jej szlafroka i rozsunat go catkiem.

Patrzyt glteboko w oczy Callie, chciat widzie¢ kazda zmiang w wyrazie twarzy, gdy powoli
przesuwat dlon od jej piersi w dot, szukajac ciemnego trojkata ukrytego miedzy udami.



Jego dlonie wydawaly sie¢ szorstkie na jej delikatnej skorze. Kiedy zamiast na ciepte,
wilgotne kosmyki natknat si¢ na suchy materiat, gardto $cisnal mu ni to ptacz, ni to $miech.
Nawet nie probowal tego analizowaé. Wsunat patce pod gumke i Sciagnal bawetniane majteczki z
jej bioder.

Pachniata mydtem, szamponem i czyms$ podejrzanie przypominajacym puder dla niemowlat.
Ruszata si¢ niespokojnie, kiedy jej dotykal, mruczata ciche, niezrozumiate zadania.

— Proszg... Och, proszg... — jekneta.

— Spokoijnie, spokojnie. Zajmg si¢ toba. — Ucatowat jej pepek. Wykrzykneta cos, zwingta si¢
w kiebek i przywarta do niego, a on niemal oszalat. Zwolnij tempo, mruknat do siebie. Zawsze
uwazal si¢ za wrazliwego, cierpliwego kochanka, a Callie nie miata przeciez Zadnego
dos$wiadczenia.

— Nie bedziemy si¢ $pieszy¢ — obiecal.

Ale nie wziat pod uwagg Callie 1 wrazenia, jakie na nim wywierala. Nigdy jeszcze nie stracit
panowania nad soba, w kazdym razie nigdy odkad skonczyt pigtnascie lat.

— Callie, kochanie... — Obsypat delikatnymi pocatunkami jej $nieznobiala piers.

— O, tak... Zrob to jeszcze raz. — Chwycila go za wlosy i1 przyciagnegta gloweg Hanka tak, ze
jego wargi znalazly si¢ na wyprgzonej sutce. — To... Tak si¢ wstydzg... Och! Och! Och! Nie
wiedziatam...

Wita si¢ pod nim, oddychajac gwaltownie. Uniosta jego glowe, wciaz trzymajac go za wiosy,
i calowata jego podbrodek, szyje, a w koncu sutki. Najpierw niesmiato, potem coraz odwaznie;j.

Hank pozwolit jej przeja¢ inicjatywg, co tez zrobila, ochoczo, niewprawnie, ale z
entuzjazmem. Nie probowal jej ponagla¢, nawet kiedy jej palce zaczgly nieporadnie walczy¢ z
jego paskiem i rozporkiem. Mato nie umarl. Znosit to, jak dlugo tylko mégt, po czym wstat i
szybko zrzucil reszt¢ ubrania.

Potem uklakt miedzy jej udami, a kazdy jego migsien byt tak napigty, ze az drzat.

— Spokojnie, postaram si¢ nie...

— Szybciej, prosze! Pospiesz si¢ i zrob to, zanim wybuchng — popedzata go. Jej rece byly
wszedzie, muskaty jego ramiona, si¢galy po niego.

Musial si¢ rozesmiaé, ale zabrzmiato to bardziej jak tkanie. Rozsungta szeroko uda. Czul, ze
drzy, widzial, jak jest rozpalona. Nie kazat jej juz dtuzej czekac.

Byta gotowa. On tez, od bardzo dawna. Czul, jak jej nogi owijaja si¢ wokot jego bioder,
ustyszat, jak wzdycha i zaciska si¢ wokét niego. Gdyby w tej chwili nastapit koniec §wiata, moze
zdotalby si¢ powstrzymaé. Ale w kazdym innym wypadku...

— Zwolnij tempo — wychrypiat ledwo styszalnym szeptem. — Pomogg ci...

Zanim zdazyt wypowiedzie¢ swoja obietnicg, Callie zaczgta si¢ porusza¢. Konwulsyjnie,
niezrgcznie — 1 to go wystato na orbite.

Mingto sporo czasu, nim jego oddech uspokoit si¢ na tyle, by wykrztusi¢ parg stéw. Nie,
zeby to cokolwiek pomogto. Ale sprébowal.



— Przepraszam. Naprawdg mi przykro, Callie. Milczata tak dtugo, Ze zaczat si¢ niepokoic.

— Callie? Kochanie, styszysz mnie?

— Moéwilam ci, ze niewiele potrafi¢ — westchngta. — Nastgpnym razem postaram si¢ poprawic,
gdy juz to sobie przemyslg.

Jego ramiona zaczely sig trzas¢. Ukryl twarz w poduszce. Na szczgécie zachowal dosé
przytomnos$ci umystu, by zsuna¢ si¢ z jej delikatnego, wilgotnego ciata.

— Nietadnie jest $miac si¢ z poczatkujacych — powiedziata z godnoscia. — Watpig, czy ty
bytes duzo lepszy, jak zaczynates.

— To znaczy lepszy niz dzisiaj?

— To znaczy lepszy niz ja.

Obrocit sig¢ na bok i wziat ja w ramiona. Swiatto nadal si¢ palito — zapomnieli je zgasi¢ —
wigc widzial jej zarumieniong twarz, §lady zostawione na delikatnej skorze przez jego szorstkie
dlonie i pocatunki. Przykryl ich oboje przescieradtem.

— Kochanie, robitas to juz kiedys? — Powinien byl si¢ domysli¢, ale zbyt mu si¢ spieszyto.
Byta niesamowicie ciasna, niesamowicie stodka, a on byt niesamowicie podniecony.

— Mowitam ci, Ze nie jestem w tych sprawach zadnym ekspertem.

— Ekspertem, tak?

Zadowolil si¢ taka odpowiedzia. Znienawidzitby faceta, ktéry odebral jej niewinnos¢.
Zastanawialby sig, czy go kochala i czy on ja kochal, dlaczego si¢ z nia nie ozenil i nie nauczyt
niczego wigcej o sztuce fizycznej mitosci.

Callie nie potrzebowata zadnego nauczyciela. Nie spotkat si¢ dotad z takim
bezinteresownym, radosnym i entuzjastycznym traktowaniem spraw seksu. Niestety, on stracit
panowanie nad soba. Wszystko skonczylo si¢ o wiele za weze$nie.

— Czy ty... — Zdawato mu sig, ze nie, ale jego wyladowanie byto niemal jak kataklizm. Nie
zauwazylby nawet, gdyby spadl na niego sufit.

Jego umyst zaczal znowu pracowac. Nie powitat tego ze szczegdlnym zadowoleniem, ale
dawno nauczyt sig, ze wszelkie problemy najlepiej jest rozwiazywac przy pomocy rozumu.

Problem pierwszy: nie uzyl zadnego zabezpieczenia.

Problem drugi: przed chwila kochat si¢ z niewinng panienka mtodsza od niego dwukrotnie.
Nawet nie byta w jego typie. Znat ja niecale dwa tygodnie. Pracowata dla niego. Jak by na to
patrze¢, byta zakazanym owocem. A najbardziej przerazito go to, ze byt gotow zrobi¢ to znowu.

— Jesli pytasz, czy miatam orgazm... — Nie ma to jak Callie, jesli chodzi o wprowadzenie
fachowej terminologii, pomyslat z rozbawieniem. — To nie jestem catkiem pewna. Co$ sig
wydarzylo 1 bylo bardzo mito. Przepraszam. Moze nastgpnym razem...

Jeknat. A potem przewr6cit si¢ na plecy, przykryt twarz ramieniem, zaklat cicho 1 rozesmiat
sie.

— Och, Callie — mruknal, mys$lac, ze nastgpnym razem — o ile bgdzie nastgpny raz — postara
si¢ zrobi¢ to powoli i delikatnie, i upewni¢ si¢, ze ona caty czas dotrzymuje mu kroku. Ale na



razie lepiej wylozy¢ karty na stot. — Nie przepraszaj, to moja wina — przyznal si¢. — I na swoja
obrong mam tylko tyle, ze stracitem glowg. Nie mogge tego lepiej wyjasni¢. Nawet gdyby$my si¢
znali cale zycie, jest migdzy nami zbyt wiele roznic.

Odczekat, a gdy nie ustyszal sprzeciwu, ciagnat dale;.

— Po pierwsze: wiek. I doswiadczenie. Ty si¢ boisz lata¢, a ja wlasciwie urodzitlem si¢ ze
skrzydtami. Nigdy nie tancze¢, jesli moge si¢ wykreci¢. Nie ogladam telewizji, nie liczac
dziennika 1 paru programow o biznesie. Nie robi¢ nic z tego, co robi wasze pokolenie, wigc,
widzisz, nie chodzi mi o nic... osobistego.

Czekat na odpowiedz, ale najwyrazniej nie on jeden miat watpliwosci.

— Nic na razie nie méw. Przemysl to. Musimy podjaé decyzjg, ale mozna zaczeka¢ do...
Callie? Stuchasz mnie?

Przytulona do niego dziewczyna zachrapata cichutko. Zaklat, zasmial si¢ 1 znowu zaklat.
Tyle, jesli chodzi o jego dobre intencje.

Callie obudzita si¢ obolata, zdziwiona i1 sama. Lezata spokojnie przez kilka minut,
zastanawiajac si¢, dlaczego jest naga. Zastanawiala si¢ tez, dlaczego czuje si¢ obolata w
miejscach, ktore nigdy dotad nie dawaty jej zna¢ o sobie.

Zastanawiala sig, czy rzeczywiscie moglo jej si¢ przys$nic to, co jej si¢ przysnito.

Kiedy usiadta, wiedziala juz, ze to nie byt zaden sen.

Na 16zku byly wczoraj cztery poduszki. Teraz trzy z nich lezaty na podtodze, razem z potowa
koldry. Z krzesta zwisata koszula, a w kacie staly znajome wysokie buty.

Hank? O Boze, czyzby kompletnie zglupiata?

Zasngta w jego ramionach po nocy dzikiej, namigtnej mitosci. Wlasciwie nie byta to nawet
noc, raczej kilka minut, i nie byla to mito$¢, tylko seks. Dla nich obojga. Bo czuli do siebie
wzajemny pociag. Przynajmniej oboje si¢ do tego przyznali. A poniewaz ona miala za soba
bardzo wyczerpujace przezycia i nie byta w stanie rozsadnie mysle¢, a oboje znajdowali si¢
akurat migdzy dwoma ogromnymi tozami, czym naturalniejszym mogto si¢ to skonczy¢, jak nie
seksem?

— O Boze! O czym ja my$latam?

Hank rozmawial przez telefon. Styszala jego glos przez otwarte drzwi. Chyba byl
zmartwiony. Od razu pomyslata o Manie 1 podeszta do drzwi, stapajac bezglo$nie po puszystym
dywanie.

— ... kto bedzie was wspieral w razie czego. Potem zadzwon do Kubeceka i powiedz mu, ze
chcg mie¢ natychmiast list¢ kontaktow w ambasadzie.

Chodzil tam 1 z powrotem. I kulal. Wygladat tak, jakby nie spat od tygodni i Callie poczula
nagly przyptyw wyrzutéw sumienia. Nie znala nikogo innego, kto w podrézy wozilby ze soba
przenosne biuro, ale z drugiej strony nigdy nie poznata nikogo podobnego do Hanka Langleya.

Odlozyt stuchawke, nerwowo przeczesat palcami wtosy 1 wystukat inny numer.

— Pete, wystartujemy o... Niech bedzie o trzeciej. Dobra. Jutro rano mam spotkanie w



Waszyngtonie.

To nie byt koniec. Callie stuchata, bo tatwiej byto stuchaé, niz mysle¢. Nie byla jeszcze
gotowa, by rozmysla¢ o tym, co si¢ stalo, nie méwiac juz o tym, co si¢ dzialo teraz.

Wyjezdzat. Przywiozl jq tutaj, spehnil swdj obowiazek, a teraz wyjezdzat.

No 1 dobrze. Kto go tu potrzebuje? Na pewno nie ona. Dom byt ubezpieczony w bylej firmie
jej ojca. Callie znata wigc wszystkich jej pracownikow. Pewnie juz zatatwili wigkszos¢
formalno$ci. Moglaby zamieszka¢ u Grace 1 zacza¢ dzwonic...

— Callie? Nie $pisz? Zamowitem dla nas kawe i buteczki z cynamonem. Po $niadaniu
musimy porozmawiac.



ROZDZIAY. DZIESIATY

Przez nastgpne kilka godzin byli zbyt zajeci, by sig ktdci¢. Hank zawidzt ja do zrujnowanego
domu. Wysiadla i rozejrzata si¢ dokota. Bezlitosne $wiatlo poranka ujawnito wszystkie okropne
szczegOty tego, co zostato z ogrodu 1 winnicy dziadka. Szopa ocalata, ale od dziesigcioleci byta o
krok od zawalenia sig, wigc nie miato to wigkszego znaczenia. Kilka drzew stojacych najblizej
domu trzeba bedzie $ciac, ale reszta pewnie przetrwa.

— Trzeba zburzy¢ kominy — poradzit Hank. Podszedt do niej tak cicho, Zze nawet nie zdata
sobie z tego sprawy.

— Nie! Nikomu nie szkodza. — Reagowata emocjonalnie, nie racjonalnie. Wiedziata o tym, ale
nie mogta si¢ powstrzymac.

— Callie, stanowia zagrozenie. To pokusa. Myslisz, Zze jaki$ chlopiec oparlby si¢ takiemu
wyzwaniu? — Wskazal wysoka kamienna kolumng. — Jest si¢ czego ztapaé. Komin wrecz
stworzony do wspinaczki.

— Nawet mali chlopcy nie sa az tacy ghupi.

— Czy aby na pewno myslimy o tych samych istotach? Ja bylbym na samym wierzchu, ani
bys si¢ obejrzala.

Odwrocita si¢ z ramionami skrzyzowanymi na piersiach.

— Nie checeg o tym rozmawia¢. — Sama rozbierze te kominy, kamien po kamieniu i cegla po
cegle, zanim dopusci, by jakie§ dziecko zrobilo sobie krzywdg. A co do ubezpieczenia, to nie
miala pojgcia, czy co$ jej si¢ nalezy. Placita takie same sktadki jak dziadek i ufata, Ze jej ojciec w
swoim czasie zadbat o dobre warunki umowy. Przeciez pracowal w firmie ubezpieczeniowej, na
lito$¢ boska.

— Dobra — odpart spokojnie Hank, pozostawiajac ja z jej watpliwosciami. — Z kim musisz si¢
spotkac oprocz ludzi z firmy ubezpieczeniowej? — zapytal.

— Chyba z Grace — westchngta. — Wstapie do niej w drodze powrotnej i zapytam, czy moge
zamieszka¢ w jej domu przez kilka dni.

Spojrzenie Hanka stwardnialo, co bylo nieomylnym znakiem, Ze zamierza si¢ z nia
sprzeczac.

— Kilka dni?

— Musze tu zosta¢ i wszystkim si¢ zajaé, ale najpierw trzeba wygrzeba¢ umowe o
ubezpieczeniu, przestudiowac to, co jest napisane drobnym drukiem, i sprawdzi¢, co jest objgte
ubezpieczeniem, a co nie. Trudno uwierzy¢, ze nie zrobitam tego wczesniej, ale... — westchngla z
rezygnacja. — Potem wroca rodzice.

— A co z Manie?

— Co z nig?



— Wspominatas$ o opiekowaniu sig nia, czy moze si¢ przestyszatem?

— Staram si¢, jak moge, ale to musi potrwaé. Nie popedzaj mnie. Nie musisz by¢ w
Waszyngtonie? Nie jeste$ mi tutaj potrzebny. Za jaki$ dzien czy dwa, kiedy wszystko tu zatatwig,
wrocg do cioci Manie. Mozesz jej powiedziec... Nie, nic jej nie moéw. Wieczorem do niej
zadzwonig.

Snuta si¢ wsrod ruin, odpedzajac komary. Przesungla czubkiem sandatka kawatek balustrady,
kiedy$ bialy, a teraz zweglony. Gardto bolato ja od powstrzymywanego ptaczu.

W koncu, doprowadzona do granic cierpliwosci, odwrdcita si¢ do Hanka i krzykneta:

— Robisz to specjalnie, prawda? Lazisz za mna krok w krok. Zebym sie po$pieszyta i zebys ty
mogl wréci¢ do Royal.

— Staram sig tylko nie dopuscié, zeby stata ci si¢ krzywda.

— Za pozno. Juz si¢ stata.

— Chodzito mi o szkto, gwozdzie i inne rzeczy.

— Wiem, o co ci chodzi, i doceniam to, naprawdg, tylko... — Przetkneta z trudem $ling, ale
bolesna gula w gardle ani drgneta.

— No, poptacz sobie. Ulzy ci trochg. Mogg ci¢ przytuli¢, jesli to ci pomoze.

Teraz, kiedy cale jej ciatlo nadal drzalo po tym, co zaszto? Placz nic nie pomoze, tylko
skomplikuje wszystko jeszcze bardziej.

— Nie, dziekuj¢ — oznajmita chlodno. A potem, widzac wokot siebie zniszczona cata swoja
przesztosc¢ i przysztos$¢, gdy gryzace opary draznily jej oczy, zakleta i rzucita si¢ w jego ramiona.
Nie mogta si¢ powstrzymac, ptakata, az zabraklo jej tez.

— Przepraszam — zatkata.

— Wiem, ze jeste$ twarda. Parg lez tego nie zmieni. — Chrapliwy szept byt jak balsam na jej
rany.

— Wiem, ale zmarnowatam twoja ostatnia koszulg. Znowu. — Za$miata si¢ nieSmialo 1
odsungla si¢. Gardlo nadal bolato. Wszystko ja bolato.

Hank wecisnat jej do reki chusteczke. Ostatni raz pociagneta nosem i sprobowata odzyskaé
panowanie nad soba. Potem, z czerwonymi oczami, wzi¢la gleboki oddech, spojrzata mu prosto
W oczy 1 oznajmila:

— No, juz! Po wszystkim. Obiecuje, ze wigcej nie bede ptakac.

— Nie krepuj sig. Zawsze moge wezwac pomoc, jesli sam nie dam sobie rady.

Pokrecila glowa, ale w jej oczach znowu pojawily sig iskierki.

— Nie mam czasu do stracenia, ale dzigkuj¢. Jak jeste§ gotowy, to mozemy jechaé. Juz si¢
napatrzylam. Wystarczy mi.

Hank zawiozt ja do towarzystwa ubezpieczeniowego w Yadkinville. Zaproponowal, zZe
pojdzie tam razem z nia, ale nie protestowal, kiedy odmowita.

— Wolalabym 1$¢ sama. Znam tam wszystkich. Beda si¢ zastanawia¢, kim jestes$, a wolatabym
si¢ teraz nie thumaczy¢, jesli nie masz nic przeciwko temu. Zrobitam sobie list¢ pytan, na ktore



chceg uzyska¢ odpowiedz.

— Nie spiesz sig. Zatatwig w tym czasie parg telefonow.

— Jak osobnicy tacy jak ty dawali sobie rade przed wynalezieniem telefonu komoérkowego?

— Tacy jak ja? No, nie wiem... Chyba mieli bardzo dtugie przedtuzacze?

Udato mu si¢ wywota¢ na twarzy Callie co$ na ksztatt uSmiechu.

Wyjezdzajac z miasta, zaprosit ja na obiad. Nie wspominali wydarzen ostatniej nocy.
Hankowi si¢ nie spieszyto. Najpierw trzeba byto zatatwi¢ sprawy ubezpieczenia, a znajac Callie,
wiedziat, ze bedzie si¢ upierata, by zatatwi¢ to po swojemu i w swoim tempie.

Nie bedzie to tatwe, ale bywat juz w trudnych sytuacjach. Wrecz je uwielbial.

Kiedy wrocili do samochodu, Callie pozyczylta jego telefon i zadzwonita do Grace, ktorej nie
byto w domu, kiedy zatrzymali si¢ tam po drodze. Hank zastanawiat sig, czy powiedziec jej, ze
nie ma najmniejszego zamiaru zostawiac jej tutaj. Za kilka godzin wroci z nim do Teksasu. Jesli
zostana do zatatwienia jakie$§ szczeg6ly, on sam si¢ nimi zajmie.

Ale byl za sprytny, by odkrywaé wszystkie karty. Callie byla zbyt dumna. Zamiast tego
wylozyl asa.

— Myslatem o Manie. O jej przysztosci. Uniosta glowg.

— Juz zadecydowatam, co zrobig. Kiedy dostang pieniadze z ubezpieczenia, kupi¢ dla nas
dom. Starczy mi na bardzo przyzwoity i ze wszelkimi wygodami. Szczerze mowiac, dom dziadka
byl za duzy. Chyba najwigksza zaleta takich starych domow jest to, ze nie uzywane pokoje
mozna po prostu zamknaé. — Mowita bardzo rozsadnie, ale drzat jej glos.

Hank nie odzywat si¢. W bardzo mtodym wieku nauczyt sig, ze przy negocjacjach milczenie
jest najlepsza bronia.

— Poza tym nadal jestem wiascicielka dziatki.

— Wiem o tym. A czy ty wiesz, ze masz cale pantofle w sadzy? Ramig¢ tez sobie
wysmarowatas.

Woytarla ramig, spojrzata na nogi i skrzywita sig.

— Muszg si¢ wykapac.

— Obojgu by nam sig to przydato.

Ich spojrzenia zetknely sie. Zadne z nich nie bylo gotowe do podjecia tego tematu, ale nie
mozna tez bylo diuzej go odkladaé. W ciagu ostatniej doby Hank podjat decyzje. Nie ma
znaczenia, jakie jest zdanie Callie — on odpowiada za Manie. Przeciez to ona go wychowata.

Za Callie tez byt odpowiedzialny, z powodu swojej chwilowej stabosci. Nie bylo jej w jego
pierwotnym planie. Cala przyszto§¢ mial juz wytyczona. Malzenstwo z odpowiednia osoba,
potem dziecko, moze dwoje. Zadnych uczuciowych komplikacji, w kazdym razie nie z zona.

Dzieci to inna sprawa. Co$ mu moéwilo, ze bedzie znakomitym tatusiem. W kazdym razie
wiedzial, jak nie nalezy postgpowac. Jesli matzenstwo okaze si¢ po kilku latach niewypatem,
moze by¢ pewien, ze zona wykaze rozsadek, gdyz umowa przedmatzenska bedzie uwzgledniac
wszelkie mozliwe sytuacje.



Ale nie wzial pod uwagg Callie.

Ze zmarszczonym czolem wybierala numer na jego telefonie komérkowym. Zdobycze
techniki jej nie przerazaly, ale nie ufata maszynom. Czekala chwilg i przerwata polaczenie.

— Moze Grace pojechata w odwiedziny do cérki w Durham. Zadzwonig¢ do niej jeszcze raz z
hotelu.

Hank mial ochot¢ chwyci¢ ja w ramiona i tuli¢ nie wiadomo jak dlugo. Zamiast tego
uruchomit samochad.

— Nie. dasaj si¢ — upomniat ja. — Bedziesz miala zmarszczki.

— Draznia ci¢ zmarszczki?

— Nie. Ale te powstajace od $miechu sa tadniejsze.

Zadne z nich nie odezwalo sie, az dojechali prawie na miejsce.

— Powiedziate$ Pete’owi, ze bedziesz o trzeciej — powiedziata w koncu Callie.

—To co?

— To, ze jest juz po drugiej. Bedziesz musiat si¢ spieszy¢. Mozesz zostawi¢ mnie w hotelu,
zabra¢ swoje rzeczy i wymeldowac si¢. Zadzwoni¢ do Grace z recepcji. Mysle, ze w hotelu uda
mi si¢ wynaja¢ samochod, a jesli nie, to zamowig taksowke.

— Porozmawiamy o tym po6zniej.

— Nie mamy czasu na dhlugie dyskusje, jesli masz by¢ wieczorem w Waszyngtonie. A przy
okazji, co zamierzasz tam zalatwic?

Probowata odwroci¢ jego uwage od swoich spraw. Bez skutku. Ale Hank musiat przyznac,
ze jesli ktokolwiek bytby w stanie go przechytrzy¢, to na pewno tym kim$ bytaby Callie.

— Zobaczy¢ si¢ ze znajomym dyplomata. A dlaczego pytasz?

— To musi by¢ jakas bardzo wazna sprawa. Na pewno nie chcesz spdzni¢ si¢ na samolot.

— To moj samolot, zapomniatas?

—No to... No... mniejsza z tym — uci¢la.

Zaczal nuci¢ nowoorleanska ballade, w koncu zaspiewat parg stow swoim dos$¢ chrypliwym
barytonem, wystukujac rytm dlonia na kierownicy. Spiewat o Caledonii i jej wielkim, twardym
sercu?

— Cicho badz! Cale zycie przesladuje mnie ta koszmarna piosenka.

— Niech pomysle. Manie to Romania. Jej ojciec nazywal si¢ Alaska, a jej brat, czyli twoj
dziadek, jak? Charrie? Chyba kiedy$ wspomniata, ze nazwano go na cze$¢ jakiej$ gory.

— Nie wiem, kto t¢ dziwaczna tradycje zapoczatkowat, ale uwierz mi: moja corka, o ile bede
jakas miala, nie dostanie zadnego geograficznego imienia.

— Mogtabys$ nazwac ja Henry. Hank tez ujdzie.

Callie roze$smiala sig, a Hank czut si¢ tak, jakby wtasnie zawart wspaniata umowsg.

Trzecia przyszta 1 mingta. Najwyrazniej Hank uzgodnit ze swoim pilotem inny termin odlotu.
Powiedzial, ze moga wymeldowaé si¢ pozniej, wigc Callie bez pospiechu wzigta prysznic,



podczas gdy on telefonowat do kogo§ w Wenezueli i w Waszyngtonie.

Po powrocie do hotelu zaraz zadzwonita do Grace, lecz znéw jej nie zastata. Hank, spokojny
1 odprgzony, przygladat jej sig uwaznie.

— Naprawde nie ma najmniejszego problemu — zapewnila go. — Mogg wynaja¢ pokdj w
motelu. Znam jeden calkiem przyzwoity i niedrogi. Moglabym tez zamieszkaé tutaj, w
mieszkaniu rodzicow, ale wolatabym by¢ blizej Yadkimdlle.

— Stuchaj, Callie, tak sobie myslg...

— Tylko sprawdzg, czy niczego nie zostawitam w tazience. — Uciekta z miejsca zbrodni, gdzie
wszystko przypominato jej o wczorajszej nocy. Wielki fotel, gdzie siedziala Hankowi na
kolanach. Biurko, o ktore si¢ potknat, kiedy nidst ja do sypialni.

Moj Boze, wpadta po uszy! Hank nie przypominat Zadnego z m¢zczyzn, z ktérymi zdarzyto
sie jej umowi¢. Fakt, ze nie byto ich wielu. A przy Zadnym nigdy nie tracita glowy. Zaden nie
miat ust, od ktorych nie mozna byto oderwac¢ wzroku 1 odpedzi¢ przy tym mysli, jak by to bylo
poczu¢ je na swoich wargach. Na swoim ciele.

Wzigta gleboki oddech, by si¢ uspokoié, po czym wrocita do pokoju. Hank siedziat tam,
gdzie go zostawila — rozciagnigty na sofie, z nogami na stoliku i dloimi na klawiaturze
przenosnego komputera. Ten shuzyt do wysytania i odbioru poczty elektronicznej. Hank mial w
biurze z pét tuzina komputerow, a w samolocie jeszcze wigcej. Callie nigdy jeszcze nie widziata,
by kto$ uzywat tylu réznych komputeréw do réznych rzeczy, ale Manie twierdzita, ze to zgodne z
zasada, by nie trzymaé¢ wszystkiego na jednym dysku. Hank byl wilascicielem firmy, ktora
produkowata te mate mikroprocesory czy co$ podobnego, wigc pewnie mial na nie znizke.

Kiedy stata w drzwiach, wahajac si¢ migdzy zdecydowanym powrotem do wiasnych spraw a
niechegcia do definitywnego zakonczenia tak niezwyklej przygody, zadzwonit telefon. Hank
natychmiast chwycit stuchawke.

— Langley — warknat. Stuchal przez chwilg. — Paszporty to zaden problem — powiedziat 1
odtozyt stuchawke.

Callie podniosta walizke, by da¢ do zrozumienia, ze jest gotowa do wyjscia, ale Hank wybrat
kolejny numer i znowu zaczaj rozmawiac.

Paszporty? Nigdy nie miata paszportu. Nigdy go nie potrzebowata. To byla jeszcze jedna z
niezliczonych réznic, ktére ich dzielity. On wiele podrozowal, a ona... z pewnoscia nie.

Miat pieprzyk na piersi, tuz pod obojczykiem. Tyle o nim wiedziala. Mial wspaniate nogi jak
na mezczyzng, chociaz owlosione i pokryte bliznami. Wszystko w nim bylo doskonate, co
stanowito tylko jeszcze jeden problem, bo Callie dawno temu nauczyla si¢ nie marnowac czasu
na marzenia o czyms, czego nigdy nie mogla mie¢. Nigdy nie byta w Disneylandzie, bo nie byto
ich na to sta¢. Z tych samych powodow nigdy nie miata konia.

Hank byt z pewnos$cia wlascicielem sporego stada koni. W zasadzie nie byl kowbojem, ale
mial wyglad kogo$, kto potrafi rownie dobrze ugania¢ si¢ konno za bydtem, jak w eleganckim
garniturze jecha¢ na wytworny bal.



— Mam parg kontaktow w tamtejszej ambasadzie — mowit Hank do stuchawki. — Ale nie
moge zagwarantowac, ze ci ludzie sa lojalni.

Ambasady? Callie nigdy nawet nie poznata kogos, kto bylby w ambasadzie, a tym bardziej
znat tam jakich$ ludzi. Raz tylko poznata kogo$ z biura kongresmana, kiedy, bedac w liceum,
pojechata z cala klasa do Raleigh, by zapozna¢ si¢ z administracja stanowa.

— Kiedy si¢ zacznie, trzeba bedzie dziala¢ szybko. Zadbam, by kto$ czekal po drugiej stronie
granicy, ale 1 tak bedzie goraco.

Dziata¢ szybko? Bedzie goraco? To nie brzmiato jak zwykta rozmowa o interesach.

— Znasz avengera, wigc wiesz, jakie sa wymagania. Pastwisko nie wystarczy. — Nastapita
dluzsza pauza, podczas ktorej Hank zasmial sig, zaklal i pokrecilt glowa. — Tak, dobra. Ale
nastgpnym razem zdecyduj si¢ na jaka$ pustynig.

Callie zaczgla si¢ zastanawiac, czy powinna slucha¢ tej rozmowy. Nie wygladalo to na
legalne interesy.

— Nie, nie bede zawracal glowy wladzom. Tam sytuacja nigdy nie jest stabilna. Dobra.
Opracuj szczegodty, ustal jakis$ plan i pogadamy dzi§ wieczorem, jak wrdcg.

Odlozyt stuchawke¢ 1 odwrdcit sig. Uswiadomil sobie, ze Callie wpatruje si¢ w niego z
napigciem.

— O co ci chodzi?

— O nic. Bytam zaj¢ta rozmys$laniem o... no, ubezpieczeniach, domach 1 polisach, wiec nic
nie styszatam. Ani stoweczka.

— O czym ty, do diabta, méwisz?

— O niczym. Tylko powtarzam sobie w myslach, co muszg zrobi¢ przez nastgpne parg dni.
Jesli cheesz juz i8¢, to jestem gotowa. Zatatwig parg telefondw z recepcji i pewnie zobaczymy si¢
w Teksasie za par¢ dni. Jesli cig zastang. Chociaz si¢ nigdzie nie wybierasz. .. to znaczy, tylko do
Waszyngtonu, ale...

— Callie, gadasz bez sensu.

— Wiem. Zawsze tak bredzg, gdy jestem zdenerwowana.

— Czym sig tak denerwujesz?

— Nie denerwujg sig. To znaczy, mam teraz strasznie duzo spraw na glowie. Chyba lepiej
chodzmy juz na dot. W koncu kiedys$ trzeba si¢ wymeldowa¢, a nie chciatabym, zeby$ utknat tu
na kolejna noc.

Ten pokoj musi kosztowaé majatek. — Co za bzdury gada! Méglby przeciez spokojnie kupic¢
ten hotel.

— Usiadz. Ciagle mamy parg spraw do omdwienia.

— Nie musisz by¢ na lotnisku?

— Zdaze w dwadzie$cia minut.

— Lamiac wszystkie przepisy.

Znowu unidst brwi, jakby pytajac: ,,No to co?”.



— Dobra, ryzykuj mandat, to twoja sprawa, aleja muszg¢ znalez¢ sobie mieszkanie, wynajac
samochdd, dogada¢ si¢ z agentami i zacza¢ szuka¢ domu. Chce wszystko zalatwié, zanim wrocg
po cioci¢ Manie.

— Ciagle nic nie rozumiesz, prawda?

— Czego?

— Callie, zabieram ci¢ ze soba do Teksasu. Nie widz¢ zadnego powodu, by$ tu zostawala.
Twoich rodzicow nie ma. Nie masz mieszkania ani samochodu. Pracownicy firmy
ubezpieczeniowej nie zniosa, jesli bedziesz ich poganiata. A co do kupna domu...

— Nie zamierzam zamawia¢ domu z katalogu, jesli o to ci chodzi. Shuchaj, nie mamy na to
czasu. Masz tyle spraw do zatatwienia i nie mam watpliwosci, ze sa calkowicie legalne, a ja
jestem zajgta 1 nie mam czasu na...

Byt tylko jeden sposob, by zamkna¢ jej buzig. Hank nie byl specjalnie rycerski, wigc go uzyt.

Kiedy w koncu przerwal pocatunek, by zaczerpnaé powietrza, jej wargi byly nabrzmiate,
oczy lekko zamglone, a okulary... Bog wie, gdzie si¢ podziaty. Na nosie ich nie miata.

Oboje oddychali z trudem.

— Dlaczego to zrobite$? — zapytata.

— Uznalem to za dobry pomyst.

— No, tak... Ale nie byl, tylko wszystko skomplikowat i...

— To strata czasu?

— Nie to chcialam powiedziec.

— A co chciatas powiedzie¢, Caledonio?

— Nie wiem! Chyba nie spodziewasz si¢, ze bedg o wszystkim pamigtala, kiedy ty... kiedy...
robisz takie rzeczy.

— Takie rzeczy jak calowanie cig?

Zarumienita si¢. Zafascynowany Hank obserwowat, jak rumieniec petznie z jej szyi na
policzki.

— Popatrz na mnie, Callie. — Celowo odwrocita wzrok. W przypadku kobiety, ktéra uczynita
sobie cnotg ze szczerosci, bylo to wlasciwie przyznaniem si¢ do winy. — I powiedz mi, Ze nie
chciata$ tego.

— Na wszystko jest czas 1 miejsce. Nie teraz i1 nie tu. Piatka za starania!

— No, tak... masz racj¢ co do czasu, ale co masz przeciwko miejscu?

Callie zerkngla prosto na drzwi sypialni. Byty otwarte i mozna bylo dostrzec Swiezo postane
podwojne t6zko.

Mozna bylo z niego skorzysta¢. Hank szepnat Callie co$ takiego do ucha, a ona odepchngta
go 1 przeczesata wlosy drzacymi palcami.

— Myslisz, ze Manie mialaby co$ przeciwko temu? — Draznit si¢ z nia. Ale jego oczy patrzyty
badawczo. — Pewnie masz racj¢. Obdartaby nas ze skory. Jak sadzisz, wystarczy jej, jak obiecam
zrobi¢ z ciebie uczciwa kobiete?



— Nie mam pojecia, o czym mowisz. Zastanowit si¢ chwile.

— Chyba masz. Mysle, ze juz wczoraj wieczorem musiata§ mie¢ jakie$ pojecie o tym, do
czego to wszystko zmierza. — Callie byla tak zaskoczona, ze chcial si¢ wycofa¢. Ale skoro
zaszedt tak daleko, to mogt rownie dobrze doprowadzi¢ rzecz do konca. — Wyjdz za mnie, Callie.

— Stucham?

— To nie jest prawidtowa odpowiedz.

Hank byl od dziecka obdarzony nieodpartym wdzigkiem. Rozbrajal nim wszystkich, a
kobiety zwabiat prosto do t6zka.

Zblizajac si¢ do czterdziestki, stracit milodzienczy wdzigk. Zniszczyly go czas i
doswiadczenie. Ale zachowat urok, chociaz rzadko go wykorzystywat, by dosta¢ to, czego chciat.

Teraz go wykorzystat. Pragnat Callie.

— Mam dla ciebie propozycj¢. Mozesz ja otrzymac¢ na pismie w formie tabeli. Za 1 przeciw,
wszystkie plusy 1 minusy. Mogg cig przed kolacja zawiez¢ do Manie 1 wszystko sobie obgadacie.
I daj¢ ci najswigtsze stowo honoru, ze jesli ty nie zmienisz swego zdania, a Manie zgodzi si¢
opusci¢ Royal, przywioze was tu obie, zebyscie mogly wybra¢ sobie dom. Zgoda?



ROZDZIAY. JEDENASTY

Zawarli umowg. Niepisana i prowizoryczna, ale w tych okoliczno$ciach Callie nie miata
mozliwo$ci wykldcania sig. Jedna okoliczno$¢ byla przeciw niej: byla w Hanku zakochana. To
nie byto tylko zauroczenie. Nie miata wielkiego doswiadczenia, ale rozpoznawata r6znic¢ migdzy
mitoscia a zauroczeniem. W swoim czasie czula migte, jak mawial dziadek, do kilku chiopcow,
ale nawet nie przyszloby jej do glowy widzie¢ w nich kandydatéw na mezow.

— Znowu masz gwiazdy w oczach, mata — mawial. — Tylko nie zréb nic glupiego, jasne?

I, oczywiscie, majac za przyklad wlasnych rodzicéw, nigdy nic glupiego nie zrobita. Prawie
nigdy. Do teraz.

— Nie szkodzi, ze megzczyzna ma parg wad. Bog nikogo nie stworzyl doskonatym, ale kiedy
szukasz kogo$ na zawsze, to pamigtaj, ze musicie si¢ nawzajem szanowac. To pozostanie, nawet
jak juz bedziecie za starzy, by robi¢ cokolwiek innego oprocz siedzenia na ganku i trzymania si¢
za rece.

Po starannym namysle Callie doszta do wniosku, Ze szanuje Hanka Langleya za jego silg,
prawos¢ i dobro¢ bardziej niz jakiegokolwiek innego mgzczyzng. Dziadek tez by go polubit.

Ale to nie szacunek sprawial, ze nogi migkly jej w kolanach, a serce tlukto si¢ jak ptak w
klatce. To nie przez szacunek miata ochotg zedrze¢ z niego ubranie 1 wyprawia¢ takie rzeczy, by
zadne z nich nie mialo sity wsta¢ z 16zka.

— Nie odezwata$ si¢ dotad ani stowem — zauwazyl Hank, sadowiac Callie w samochodzie,
ktéry czekal na nich koto prywatnego lotniska niedaleko Royal. — Nadal czekam na odpowiedz.
Callie odchrzakneta i usitowata przybra¢ surowa ming.

— Obiecatam, ze zastanowig si¢ nad tym. I zastanawiam sig.

— Byta tak wyczerpana emocjonalnie, ze przespata caty lot do Teksasu.

—1co?

— I jeszcze nie skonczytam, ale jesli si¢ zgodze zostaé twoja zona, to nie oczekuj, ze bede
skaka¢ koto ciebie na dwdch tapkach — ostrzegta go. — Przywyktam do niezaleznosci, wigc jesli
szukasz wycieraczki, to nie nadaje si¢ na twoja zong.

— Przyjatem to do wiadomosci.

Callie kiepsko zniosta fakt, ze jednak wrécita z Hankiem do Teksasu, zostawiajac nie
zatatwione sprawy. Catle jej dotychczasowe zycie zaczeto pekac si¢ w szwach tak szybko, ze nie
nadazala z tataniem go.

Lepiej bytoby, zeby Hank si¢ jej nie o$wiadczal. Gdyby tylko wiedziat, jak wielka miata
ochote na to, by chwyci¢ za kierowniceg, zjecha¢ na pobocze, zahamowac¢ i1 zacatowa¢ go na
$mier¢, marne bytyby jej widoki.

Czy byla to po prostu zadza? Biologia? Chemia? Co sprawiato, ze migdzy dwojgiem ludzi



krazyly tak silne fluidy? Czy naprawde byla to mitos¢, czy tylko przypadek wzajemnego
zafascynowania, zmieszanego z sympatia i szacunkiem? Jak kobieta ma si¢ w tym rozeznac?

Kiedy dotarli do klubu, na parkingu zostalo juz tylko kilka samochodow, gléwnie nalezacych
do pracownikéw obstugi. W garazu, gdzie Hank trzymal swoje samochody, potcigzarowke i
motocykl, zapalito si¢ $wiatlo. Gdy w drzwiach garazu pojawit sig¢ jego kierowca, Hank odprawit
go ruchem reki.

—P67Zno juz. Muszg 1$¢ do domu — mrukneta Callie.

— Jestes w domu.

Hank wyltaczyt silnik 1 siedziat bez ruchu, patrzac przed siebie, z r¢kami na kierownicy.
Gorna polowa jego ciata byla ukryta w cieniu, wiec Callie zaryzykowata zerknigcie na jego uda.

To byt btad. Przetknela z trudem §ling, odetchneta glgboko i sprobowata jeszcze raz.

— Nie chodzito mi 0 dom w hrabstwie Yadkin. Moéwitam o domu cioci Manie.

— A mnie nie chodzilo o dom w Royal, tylko o m6; dom. Myslatem, ze to ustaliliSmy.
Kochanie, tw6j dom jest przy mnie, czy\ jesteSmy w Teksasie, w Potnocnej Karolinie, czy w
potowie drogi na Ksigzyc.

Odwrocit si¢ do niej w chwili, w ktorej swiatla przejezdzajacego samochodu oswietlity jego
opalona, meska twarz. Przez chwilg wygladat jak starozytny wojownik.

I taki mgzczyzna naprawde poprosit ja o reke, czy tylko to sobie wyobrazita? Nie $nito sig jej
to, co wydarzyto si¢ ostatniej nocy w tym olbrzymim tozu. Nawet wowczas, kiedy jej wyobraznia
wyczyniata najdziksze swawole, i tak nie dorownywata rzeczywistosci.

— Jeste$ gltodna?

— Co takiego? Aha. Nie, dzigkujg, nie moglabym nic przetknac.

— Ciagle ci¢ mdli?

— Nic mi nie jest, ale... Hank, musimy sobie co§ wyjasnic.

— Owszem, musimy. Chodzmy na goére 1 omoéwimy szczeg6ély. Callie zaczeta wpadaé¢ w
panike. Powtarzala sobie, ze to tylko zte samopoczucie po zmianie czasu. No i przeciez w ciagu
ostatnich paru tygodni przez jej zycie przetoczyla si¢ istna lawina. Najpierw ten wytworny bal,
potem pozar domu i na dodatek latanie po kraju prywatnym samolotem, jakby byta to wyprawa
samochodem po codzienne zakupy.

A teraz ten potentat naftowy twierdzil, ze chce si¢ z nig ozeni¢. Co miata zrobi¢? Chociaz nie
zachowywal si¢ jak milioner, chociaz byl tylko Hankiem, chociaz pragneta go bardziej niz
czegokolwiek w catym swoim zyciu, to przeciez nic z tego nie wyjdzie. Nie ma szans. On byt
bogaty i bywaly w $wiecie. Ona tylko biedna prowincjuszka. Ona przecigtnej urody, on
przystojny. On posiadat paszport i portfel peten platynowych kart kredytowych, a ona mature,
ubezpieczenie 1 nagrodg za brak nieobecno$ci w szkotce niedzielne;.

— Zadzwonitem wcze$niej 1 zamowitem dla nas kolacje.

— Nie jestem glodna. — I jeszcze jedno. On przywykt dostawac wszystko, czego chciat 1 kiedy
chcial. Ona zawsze musiata ostroznie uklada¢ plany, pracowaé i oszczedzaé, a potem wybierac



migdzy zyciowymi potrzebami i kapry$nymi zachciankami.

Nagle zatgsknita za domem. A klub dla dzentelmenéw w samym $rodku Dzikiego Zachodu
nigdy nie bedzie prawdziwym domem.

Ale potem przypomniata sobie takze, ze strych rodzicow tez nigdy nie byl dla niej domem, ze
na miejscu budynku, w ktérym mieszkali w czasach jej dziecinstwa, stoi teraz dom towarowy, a z
domu dziadka zostaty ruiny.

Jeszcze chwila, a calkiem rozklei si¢ z wyczerpania 1 ogarniajacej ja beznadziei. Zagryzta
wigc wargg 1 nastroszyla sig.

Hank otworzyt drzwi i zebrat stosik listow czekajacy na biurku Manie.

— Moze zrdb sobie goraca kapiel, a ja zobaczg, co Myszor zostawit dla nas w lodowce?
Potozg twoja torbg w garderobie, ale i tak mozesz korzysta¢ z wszystkiego, co jest w tym domu.

Jakby $miata. Glupio si¢ czuta, uzywajac cho¢by hotelowych szlafrokéw. Co bylo rowniez
dowodem na to, ze absolutnie nie nadaje si¢ na zong cztowieka pokroju Hanka Langleya.

— A potem wszystko obgadamy.

Wycofala sig, przerazona, a Hank ulitowat si¢ nad nia.

— Kochanie, uspokdj si¢. Nikt cig nie skrzywdzi. Nie zostala§ porwana, nikt nie przetrzymuje
ci¢ wbrew twojej woli...

Przypomniato mu sig, ze ma sporo zaleglosci 1 musi zatatwic tg¢ sprawe jak najszybciej.

— A gdzie jest ta twoja wspaniata tazienka? Na podworku? — wyrzucita z siebie.

Zachowywala si¢ jak wsciekla furia, ale Hank wiedziat, Zze to rezultat wyczerpania. I
zaktopotania.

— Drugie drzwi na prawo — wskazal.

Spojrzata groznie, jakby nie wierzyla, ze kieruje ja do wlasciwego miejsca. Na jego ustach
pojawit si¢ zmeczony usmiech. Moze Callie nie byta jeszcze gotowa przyzna¢ si¢ do tego, ale
pragnela go réwnie mocno jak on jej. Mgzczyzna zazwyczaj umie to wyczu€. Jesli chodzito o
ukrywanie uczu¢, Callie nie umywata si¢ do niego.

— Masz dwadzie$cia minut — ostrzegt ja tagodnie. — Potem spodziewam si¢ odpowiedzi na
moje oswiadczyny.

— Hank, moéwitam ci...

— Powiedziatem: odpowiedzi, nie sprzeczki. Zwykte ,,tak” wystarczy.

— To nie byly zwykte oswiadczyny. — Udato jej si¢ mie¢ ostatnie stowo i bardzo byla z tego
zadowolona.

Hank tesknit za jedzeniem, drinkiem, kapiela i dlugim snem. Zatatwit kilka najwazniejszych
telefonow, zerknat na zegarek i wyruszyl na poszukiwanie swojej damy.

Wykapana, senna i ubrana w jego pasiasty szlafrok zdawala si¢ by¢ w jeszcze bardziej
wojowniczym nastroju. Oczywiscie wiedzial, ze nie przywiozla wlasnego szlafroka. Uswiadomit
sobie, ze wszystko, co posiadata, nie liczac tych paru rzeczy, ktore zabrala ze soba do Manie,
stracila w pozarze.



Najwazniejsza sprawa: ubra¢ ja od stop do gtow, o czym marzyt, odkad po raz pierwszy
zobaczyl ja w tych wymigtych baweknianych ciuszkach.

Nie, najwazniejsze byto uzyskac jej zgode na slub. I to zaraz!

Zadnego czekania, zadnych zareczyn, zadnych prawniczych korowodow.

— Lepiej si¢ czujesz? — zapytal.

— Niespecjalnie.

— Koniecznie musisz co$ zje$¢. Chcesz najpierw zje$S¢ kolacjg, czy zatatwi¢ kwestig
oswiadczyn? Baknelas co$ o tym, ze to nie sa zwykle o§wiadczyny. Moglaby$ to wyjasni¢?

— Teraz nie. Jestem glodna.

— Mozesz mowi¢, kiedy bedg przygotowywal kolacje. — Zaprowadzil ja do eleganckiej
jadalni, z ktorej nigdy nie korzystal. — Kawa, herbata czy mleko?

— Poprosze o mleko i przestan mnie drgczy¢. Oboje wiemy, ze nie jestem ekspertem w
dziedzinie oswiadczyn.

— A co, wolataby$ wersje z kwiatami i czekoladkami? Mogtbym uklgknaé na jedno kolano,
ale bedzie mnie strasznie bolato, a ja nie jestem sympatyczny, kiedy mnie co$ boli.

— Kiedy cig nie boli, to tez nie jeste$§ mily. Hank, jesli masz wyrzuty sumienia, to daj sobie
spokoj. Jestem od dawna petnoletnia i odpowiadam za swoje czyny. To co sig stato, bylo... no... z
Wzajemnoscia.

— Naprawdg¢ w to watpie — stwierdzit ze smutkiem, z cieniem u§miechu na twarzy.

— A jezeli robisz to z litosci, to tym bardziej dzigkuj¢ za twoja szlachetnos¢. Troche mnie
poniosty emocje, ale juz mi lepiej, naprawde! Wiasciwie miale$ racjg. Osobista rozmowa z ciocia
Manie to dobry pomyst, bo jej przeciez tez to dotyczy.

Hank zaklat pod nosem.

— Nie rozumiem, dlaczego tak si¢ tym przejmujesz — ciagneta Callie. — Przeciez zwalniam cig
od wszelkiej odpowiedzialnosci. Mamy juz prawie dwudziesty pierwszy wiek, a my oboje
jestesmy.. . Chyba mowi sig: wolni od zobowiazan i doro$li. — Spojrzenie, jakie jej postat, nie
dawato si¢ zinterpretowac. — Poza tym zrobite$ juz dla mnie tyle, Ze nigdy nie bgdg w stanie ci
odptaci¢. Zaczynasz przesadzac.

— Cholera jasna, Callie, masz mnie za idiotg?

— Nie za idiot¢! Raczej za cztowieka hojnego. Takiego, ktory za nic nie dopusci, zebym
zabrala cioci¢ Manie ze soba do domu. Co chyba takze znaczy, ze samolubnego, ale to nie
szkodzi. Wiem, ze ja bardzo lubisz, ale to nie znaczy, ze powiniene§ wzia¢ na utrzymanie
wszystkich jej krewnych. Nie liczac taty, jestem jej jedyna krewna, wigc to logiczne, ze
powinnam si¢ nig zaja¢ na staro$¢ i szczerze chce to zrobi¢. Lubi¢ mie¢ bliskich mi ludzi przy
sobie. To nadaje sens memu zyciu.

Hank mruknat co$ pod nosem. Uznata, ze musi by¢ réwnie glodny i zmeczony jak ona.

— Po prostu kobiety sa z natury lepsze w opiece nad kim$ niz m¢zczyzni. Rozumiesz mnie?
Wigc to jest doskonale rozwiazanie. Mozesz nas odwiedza¢, kiedy tylko bedziesz w okolicy.



Zawsze bedziesz... — Zamilkla 1 spojrzata na niego z ukosa. — Dlaczego tak mi si¢ przygladasz?

Energicznie postawit na stole dwa talerze i oznajmit:

— Zaczekaj tu. Chce ci co$ pokazaé. — Po czym zniknat w sasiednim pokoju.

Callie podniosta sig, ale usiadla z powrotem. Przyszty jej do gtowy takie sformutowania jak
,»za gleboka woda” 1 ,,wkopac sig”.

Hank wrdcit po chwili 1 podat jej fotografie¢ w ramce. Bylo to stare, czarnobiate zdjecie,
najwyraznie] powigkszone. Popatrzyla na niego, a potem przyjrzata si¢ fotografii
przedstawiajacej mloda kobietg¢ w sukience z lat czterdziestych lub pigédziesiatych. Miata
baseballowa rekawice 1 uSmiechata si¢ do malego, rozczochranego, szczerbatego chlopca, ktéry
sciskal kij baseballowy, niewiele krotszy od niego samego.

— Kto... ? — Nagle rozpoznata t¢ kobietg. Dziecko nie, ale w tej kobiecie co$ przypominato jej
wlasnego ojca. Ten nos, to czolto... — O moj Boze, to ciocia Manie, prawda? A co to za chlopiec?

Nie padta zadna odpowiedz, wiec przyjrzata si¢ zdjgciu uwazniej. Twarz dziecka byta w
cieniu, ale nic nie mogto ukry¢ dziecigcej arogancji jego postawy.

— To ty, prawda? — szepngta.

— Ona jest jedyna matka, jaka kiedykolwiek miatem. Kocham ja, Callie, ale to nie ma nic
wspolnego z powodami, dla ktorych poprositem cig o reke.

Przez dluzsza chwile zadne z nich sie nie odezwalo.

— Do diabta z tymi teksanskimi zasadami — szepngta w koncu Callie. — Nigdy nie miatam
szans, prawda?

— Zadne z nas nie miato.

— Styszatam o matzenstwach ze wzgledu na dziecko, ale to juz czyste wariactwo. Nikt nie
bierze §lubu ze wzgledu na szes¢dziesigciodziewigcioletnig kobietg.

— Ma siedemdziesiat dwa, ale nie zdradz, ze ci o tym powiedzialem.

Callie stracita apetyt. Ostroznie odlozyta fotografi¢. Posrebrzanym widelcem mieszala
satatke¢ z kurczaka i przewracala gotowane gruszki, ktore Myszor zostawil im do golabkow.
Westchneta.

— No to dlaczego? Dlaczego mi si¢ o$wiadczyte$ i nie méw mi, ze to przez to, bo ja... Bo
my...

— Spali$my ze soba?

— Mozesz to nazywac, jak ci si¢ podoba.

— W tej chwili stracitlem juz orientacje, tak jak ty. Chcesz ustysze¢ moje zdanie?

— Proszg.

— No dobrze, przyznajg, Ze ostatnio mialem pomyst na co§ w rodzaju matzenstwa z rozsadku,
przynajmniej dopdki nie poznamy si¢ lepiej. Problem polega na tym, ze me moze by¢ mowy o
oddzielnych 16zkach. Nie po wczorajszej nocy.

— Pozadanie nie jest dobra podstawa malzenstwa.

— Jakbym o rym nie wiedziat — powiedzial z gorycza. — Juz raz si¢ ozenitem. Nic z tego nie



wyszto. Tym razem mialem na mysli rozsadny, korzystny dla obu stron uktad, w ktorym zasady
zostang wyraznie okreslone na poczatku i zaakceptowane przez obie strony. Ty dostajesz dom, ja
mam z glowy koszmarny wybor migdzy Pansy i Bianka, a...

— A ciocia Manie bedzie miala zapewniona opieke.

— O tym porozmawiamy pdzniej. Na razie musimy osiagnac jakie§ porozumienie. Dobrze by
bylo, gdybys$ powiedziata ,,tak”.

Callie w jego szlafroku wygladala na zmeczong 1 oszolomiona. Mial che¢ zlitowac si¢ nad
nig 1 odestac ja do 16zka, ale, do cholery, byt juz o krok od celu.

— Nadal nie rozumiem, dlaczego musimy wzia¢ $lub.

— Mam ci wyjasni¢ stowo po stowie? No, dobrze. Twoim pierwszym wykroczeniem bylo
zburzenie wszystkich chronigcych prywatno$¢ murow, jakie wokot siebie zbudowatem. Dla
cztowieka na moim stanowisku prywatnos¢ jest niezwykle wazna.

— Naprawdg tak zrobitam? Nie chciatam — wyszeptata Callie.

— Pytatas, to ci odpowiadam. Badz, prosze, tak mila i nie przerywaj, bo nienawidze
przyznawac¢ si¢ do swoich stabosci. Dobrze, wigc pojawilas si¢ ty, a ja zaczatem zachowywac sig
jak napalony nastolatek, ktorego dopiero co spuszczono ze smyczy. Nie twierdzg, ze zrobita$ to z
premedytacja, tak jak ja niczego nie zaaranzowatem. Przyznaje, ze skorzystalem ze sprzyjajacych
okolicznosci.

Whpatrywatla si¢ w niego bez stowa. Pewnie zaraz zasnie.

— Przyznam si¢ nawet, ze stracitem panowanie nad soba. Nie uzylem zadnego
zabezpieczenia. Do diabta, nawet nie zadbalem o twoja satysfakcj¢. Dla mezczyzny z
dwudziestopigcioletnim do$wiadczeniem seksualnym, ktory cieszy si¢ w pewnych krggach
reputacja nieztego kochanka, to absolutna kompromitacja. Kazda inna kobieta zrobitaby piekto,
ale nie ty.

Nie spata. Zrobita si¢ czerwona jak burak, ale patrzyta mu prosto w oczy.

— Callie, kochanie, nie rozumiesz? Zawrécita§ mi w glowie w chwili, w ktoérej nie moge
sobie na to pozwoli¢.

— Chodzi o t¢ cala Alfg?

— A co ty wiesz o Alfie?

Rumience zniknety réwnie szybko, jak si¢ pojawily.

— Tylko tyle, ze ty 1 Greg Hunt, i ten mity pan Churchill jeste$cie zamieszani w co$, do czego
trzeba paszportdw i poparcia pracownikéw ambasad, wigc dlatego powiniene$ by¢ teraz w
Waszyngtonie, zamiast siedzie¢ tu i kioci¢ si¢ ze mna.

— To moze przestaniesz si¢ ktoci¢? Wyjdziesz za mnie?

— Ze wzgledu na Alfg?

— Nie ze wzgledu na Alfg¢ — odpowiedzial cicho. Wstat 1 wyciagnat reke. Jak lunatyczka
Callie ztozyta w niej swoja dlon i pozwolita mu wyprowadzi¢ sie z pokoju. Zadne z nich nie
udawalo, ze nie wie, o co chodzi.



Hank obiecal sobie, ze tym razem bgdzie inaczej. Teraz najwazniejsza bgdzie Callie. Zanim
pomysli o wlasnej przyjemnosci, doprowadzi ja do szalenstwa, sprawi, zeby jeczata i glosno
wykrzykiwata jego imig. I powtdrzy to znowu i znowu, jak dtugo jego niezbyt mtode cialo to
wytrzyma.

Odezwata si¢ dopiero w drzwiach jego sypialni.

— Zrobimy to znowu, prawda? Zdotal powstrzyma¢ wybuch §miechu.

— Naprawdg¢ mam taka nadzieje.

— No dobrze, ale to nie znaczy, ze muszg¢ za ciebie wychodzi¢.

— Propozycja jest i tak nadal aktualna.

Rzucita mu podejrzliwe spojrzenie. Jego sypialni¢ urzadzono w kolorach pustyni. Nawet nie
obrzucila jej spojrzeniem, nie liczac zrobionego na zamowienie t6zka.

— Dam ci tyle czasu, ile tylko chcesz. Jutro mozesz tu przenie$¢ swoje rzeczy, a za dzien czy
dwa mozemy zacza¢ rozglada¢ si¢ za domem. Klub nie wydaje mi si¢ odpowiednim miejscem do
wychowywania dzieci.

— Nie styszale$, co przed chwila powiedzialam? Je$li mamy rozmawia¢ o §lubie, to chyba
mam prawo przedstawi¢ swoje warunki.

— Callie? — Odwrdcit ja do siebie, ujal pod brodg 1 unidst jej twarz, by spojrzata mu w oczy. —
Kochanie, wszystko zatatwig, zaufaj mi.

— Myslatam tylko, Zze chciatbys moze wiedzie¢, ze zastanowilam si¢ raz jeszcze nad twoja
propozycja podczas kapieli.

Jego wargi zblizaty si¢ do jej ust.

— Hm?

— Moéwiles, zebym to przemyslata, wigc...

— Callie, nie teraz! Jestem gotow si¢ z toba kocha¢ i tym razem...

— Wiem, 1 ja tez tego chcg, naprawdg. Ale jak juz skonczymy, to przypomnij mi, Zebym ci
powiedziata o siedmiu powodach, dla ktorych pewnie za ciebie wyjde, i dwoch, dla ktorych moze
nie.

Odwrdcit sig 1 rozgarnat wlosy palcami.

— Chyba zwariowatem. Zaden normalny facet nie powinien zeni¢ si¢ z kobieta, ktora jest w
stanie jednoczes$nie go podnieci¢ i zrobi¢ mu wodg z mdzgu.

Pachniata jego mydtem kapielowym. Zastanawial si¢, co ma na sobie pod jego szlafrokiem, o
ile w ogole co$ miata. Nie byl pewien, czy byla przebiegla jak lis, czy niewinna jak nowo
narodzone szczenig.

Wiedzial, ze jest dla niego o wiele za mtoda, ale powtarzat sobie, ze jak na kobiete, ktéra
spedzita cate dwadzie$cia dwa lata swojego zycia w miasteczku wielkosci potowy Royal, miata
wigcej zdrowego rozsadku niz wszystkie znane mu kobiety, ktore spedzily cale zycie,
wchtaniajac to, co na kilku kontynentach uznawano za kulturg, 1 wydajac na to cate fortuny.

— Marszczysz si¢. Boli cig glowa? — zapytala.



— Nie. Tak. A niech to, kochanie! Chodz tutaj.

Wzial ja na rgce 1 zanidst do t6zka, nawet nie zadajac sobie trudu, by odgarna¢ kapeg. Callie
nie byla w stanie mysle¢, a co dopiero si¢ ktoci¢. Na to przyjdzie czas pdzniej. Moze w ciagu
nastgpnych pig¢édziesigciu lat zdota nawet wymysli¢ jakie$ odpowiedzi.

Tym razem nie bylo Zadnego wahania. W czasie nie dtuzszym niz ten, ktérego potrzebowata
na rozwiazanie paska u szlafroka, Hank zrzucil koszulg, a potem jednym ruchem pozbyt si¢
dzinsow 1 bokserek, potykajac si¢ tylko troche, kiedy usitowal $ciagnac je przez buty.

Jej $miech prawie go dobit.

— Mogtam cig ostrzec — oznajmita. — Najpierw buty, potem spodnie. O rany, jeste§ cudowny!
Uwielbiam na ciebie patrzec.

— Czarownica! — Polozyt si¢ obok niej 1 chwycil w ramiona. — Tylko pamigtaj, ze jeste$§ moja
osobistg czarownica.

— Bede musiata po¢wiczy¢.

— Liczg na to. — Hank utozyl si¢ na plecach, rozpostart szeroko ramiona i starat si¢ zachowac
powage. Zabawy w t6zku byty dla niego czym$ nowym. Musiat si¢ duzo nauczyc¢.

— Mowitam o kochaniu sig. Nie jestem romantyczka i pewnie to zauwazytes.

— Zgadza sig. Od razu to zauwazylem. Nie dostajesz szatu tylko dlatego, ze m¢zczyzna nie
wygtlasza przez caty czas hymnow na czes¢ twojej urody.

— I tak bys tego nie robit. Ale z drugiej strony wiedziates$, jak wygladam, kiedy poprosites
mnie o reke, wigc nie kupujesz kota w worku.

— Kochanie, musimy si¢ duzo nauczy¢ o sobie nawzajem, ale to nie jest witasciwy moment.

Callie znowu miala na sobie zwykle, biale bawelniane majteczki. Dlaczego co$ tak
skromnego 1 banalnego podniecato go az tak bardzo?

Przyrzekt sobie, ze nie bedzie si¢ spieszyl, ale nie wiedziat wtedy, ze jedno dotknigcie, sam
widok Callie lezacej w jego tozku rozpali w nim tak ogromny ptomien gwattownego pozadania.

— Cicho badz! — warknal. Pochylit si¢ nad nia i pocalowat mocno, podczas gdy jej dtonie
btadzity po jego ciele, od ramion, przez plecy az do posladkéw. Pogtadzita go tam i poklepata. W
jego sercu kigbily sig uczucia zbyt nowe, zbyt przerazajace i zbyt potgzne, by mozna bylo ujac je
w stowa. Jedyne, co mogt zrobié, to catowaé ja do utraty tchu. I zrobit to. Zarliwie, zachtannie.
Wtedy wiasnie odkryt, ze jego serce nie nalezy juz do niego, ze juz je komus oddat.

Palce Callie masowaty jego ciato, a gdy jego wargi przesunegty si¢ po jej szyi do piersi i
zaczely ssac sutki, zaczeta wic si¢ pod nim goraczkowo.

— Hank, nie mogg dtuzej czekaé — wydyszata.

— Obiecujg, ze bedzie warto. Ten raz jest dla ciebie.

Ale byt dla nich obojga. Ten raz i nastgpny. Gdyby nie to, ze byt ledwo przytomny po kilku
nie przespanych nocach, bylby jeszcze 1 trzeci raz.

— Nie wiedziatam... — szepngla. — Nie $nito mi sig... Nie wierzytam. ..

— Uwierz — odpowiedzial Hank, a jego glos byl rownie drzacy jak jego dtonie. Wymacat



rozmaite porozrzucane elementy ubrania, rozplatat je i uporzadkowat. — Albo nie wierz. Nie mam
nic lepszego do roboty przez nastgpne dwadzieScia czy trzydziesci lat niz uczenie cig
wszystkiego o mi... o seksie.

— No, sprébuj! Wypowiedz to stowo.

— Seks?

— Chciales. powiedzie¢: mitos¢. Nie wymawiaj tego stowa, jesli nie potrafisz. To byta jedna z
pozycji na mojej liScie. Jeden z powodow, zeby za ciebie wyj$¢, ale to moze poczekac.

— Jeste$s pewna? — Nie bylo mu tatwo rozmawia¢ o swoich uczuciach, ale jesli Callie chciata
mie¢ to na piSmie, podpisane i poswiadczone pieczecia, to prosz¢ bardzo! Bo kochat ja.
Uswiadomienie sobie tego faktu porazito go i przerazito $miertelnie.

Byl wykonczony. Ona wydawata si¢ pelna energii. Juz teraz wiedziat, Ze bgdzie musiat jes¢
duzo witamin.

— Pomyslatam, ze moze chcialby$ wiedzie¢. Kocham ci¢ — oznajmita spokojnie. — I jeszcze
co$. — Mogg by¢ z toba w ciazy.

Omal si¢ nie udtawit.

— Szanse sa raczej niewielkie — ciagngta — ale w tych sprawach nigdy nie ma catkowitej
pewnosci. Potrzeba kilku tygodni, zeby...

— Powtorz to wszystko jeszcze raz. Wychodzisz za mnie, bo mozesz by¢ w ciazy? — Powinien
by¢ zachwycony. Przeciez o to wtasnie mu chodzito, prawda? O cicha, nie sprawiajaca ktopotow
zong, ktora urodzi mu syna i dziedzica?

Ale tak mys$lal, zanim poznat Callie.

— To byla pierwsza pozycja na mojej liScie, ale to nie jest jedyny powod. Ciocia Manie
opowiedziata mi o domu, w ktorym mieszkali twoi rodzice 1i...

— Nie rodzice, tylko ojciec z czwarta zona.

— No tak... Ten klub jest bardzo sympatyczny, ale nie bardzo mog¢ wyobrazi¢ sobie
mieszkania tu z Manie i naszymi dzie¢mi.

Miat ochotg krzycze¢ z radosci. Chciat obudzi¢ s¢dziego 1 wzia¢ z Callie §lub, zanim wrdci
jej zdrowy rozsadek.

A jeszcze bardziej chciat ztapa¢ oddech i spedzi¢ cala najblizsza przyszio$¢ na
przekonywaniu jej, ze nie popetnita btedu.

Innymi stowy, wpadt po uszy.

— Przypadkiem znam mate ranczo za miastem. Dom z przyleglo§ciami. MoglibySmy obejrzeé
je w najblizszych dniach, zastanowi¢ sig, czy, twoim zdaniem, da si¢ co$ z niego zrobi¢.

— Ro$nie tam cos$?

— Chodzi ci o co$ innego niz pustynne krzaki?

Palce jego lewej dtoni dotknety palcoéw jej prawej reki 1 splataty sie z nimi.

— No, tak... Widzisz, ciocia Manie lubi rosliny. A za granicami miasta jest okropnie sucho.
Myslisz, ze uda si¢ nawodni¢ tamten teren?



Nie do wiary, jestem z kobieta w t6Zku 1 rozmawiam z niag o nawadnianiu jakiego$
cholernego rancza.

— Umow si¢ z szefem i obejrzyj wszystkie nieruchomosci.

— Jasne. Czy to dobry moment na rozmowy o umowach przedmatzenskich? Styszalam, jak
Pansy rozmawiata z Bianka na balu w damskiej toalecie. Mowity o tym, kto jest najlepszym
prawnikiem 1 czego si¢ domagaé. Nie sadze, zeby chodzito im o kogo$ konkretnego, raczej
ogolnie 0 mgzow.

Podniost glowe 1 utozyt si¢ na boku, zeby lepiej ja widziec.

— Wiem, wiem — dodala po$piesznie. — Nie powinnam byta podstuchiwaé, ale czutam si¢
trochg... No, wiesz! Szampan i to wszystko... No, w kazdym razie uznatam, ze najlepiej bedzie
zaczekad, az sobie pojda, i dopiero wtedy wyjs¢ z... z kabiny.

Hank nie wiedzial, czy ma si¢ $mia¢, kla¢ czy skapitulowa¢. Najwyrazniej ustalili
przynajmniej jedno: zamierzala wyjs¢ za niego za maz. >

— Jak chcesz mie¢ umowg, to prosz¢ bardzo, ale nie nalegam. A jesli jego prawnicy beda sig
upieraé, wyleje wszystkich, co do jednego.

— Chce. Chee mie¢ gwarancje na pismie, ze ciocia Manie moze mieszkaé z nami i Ze si¢ nia
zajmiesz... — Probowal jej przerwaé, ale nie dalo sig¢. — I Zze bedziesz poswigcal duzo czasu
dzieciom, ktére ewentualnie mozemy mie¢, 1 ze pozwolisz mi ich mie¢ tyle, ile zechce. To
znaczy dzieci. I nie bedziesz na mnie przy nich krzyczal, bo od tego czutyby si¢ okropnie, a ja nie
cheg, zeby ktorekolwiek z moich dzieci musiato przez to przechodzié.

Odetchngela gleboko i1 uscisngla jego dton, ale nadal wpatrywata si¢ w sufit Czekat.

— To wszystko? Przetkngta gtos$no $ling.

— W kazdym razie to, co najwazniejsze.

— Ja tez mam pewien warunek.

Ostroznie odwrocita glowe 1 spojrzata na niego.

— Lepiej wystucham go teraz, zanim ta dyskusja co$ miedzy nami skomplikuje.

— Kocham cig. Nie moze to by¢ nic innego, tylko mito$¢. Nawiasem mowiac, o ile to wazne,
jestem zdrowy, lubi¢ dzieci i zwierzgta, nie mam zadnych natogoéw... w kazdym razie takich, z
ktérymi nie mégtbym sobie poradzi€... i... — Zamilk} 1 spojrzat na nig z czutoscia. — To chyba
wszystko.

— Chyba tak — odparta cicho 1 wtulita si¢ w jego ramiona, jakby dotarta do domu po bardzo
dhugiej podrozy.



EPILOG

Callie, ubrana w skromna jedwabna sukienk¢ w kolorze kosci stoniowej i tak spokojna, jak
kobieta z podejrzanie rozpromieniong twarza moze by¢ w takich okolicznosciach, ukryla twarz z
bukiecie orchidei.

Nie miata nawet czasu, by ztapa¢ oddech.

Hank byt dumny jak paw. Miat w klapie z6tta r6zyczke 1 wygladat zabdjczo przystojnie. Jego
druzba, Sterling Churchill, wciaz zerkal na zegarek. Callie przypadkiem wiedziata, ze musi
zdazy¢ na samolot. Mialo to pewnie co§ wspolnego z ta tajemnicza Alfa — dlatego tez zgodzita
si¢ wzia¢ §lub w takim nieprzyzwoitym pospiechu.

Jej rodzice nie mogli przyjechaé, co rozczarowalo ja bardziej, niz si¢ spodziewata, ale ciocia
Manie oraz jej druhna 1 nowa najlepsza przyjaciotka, Susan Wilkins, doskonale jej to
wynagradzaty. Ciocia Manie przyprowadzita swojego narzeczonego, Mariona Jonesa,
szklarniowego potentata, ktory hodowal wspaniale orchidee i byt wlascicielem druzyny
baseballowej. Callie nie miata pojgcia, ze ciotka byta kibicem baseballu.

— Jeste$ gotowa? Wez te chusteczkg. Miata ja przy sobie podczas $lubu kazda kobieta w
naszej rodzinie od pokolen. Ja pewnie nigdy nie bede miata okazji jej uzy¢. — Susan Wilkins
wecisneta jej do reki kawalek koronki, poprawita stroik na gtowie i1 data znak orkiestrze.

Kiedy trabka, dwie pary skrzypiec, trzy gitary i banjo zagraly pierwsze nuty marsza
weselnego, nad glowami zebranych rykngly silniki odrzutowca.

Susan podeszta powoli do pastora czekajacego przed ogromnym kominkiem, a jej wzrok ani
razu nie oderwat si¢ od przystojnego szarookiego mezczyzny, stojacego obok pana miodego.

— Przyjaciele, moi teksanscy ziomkowie i nieliczni przyjezdni, ktorzy zebrali sig¢ tu z tej
radosnej okazji... — zaczat pastor.

Callie zagryzta wargg, a w jej oczach l$nily lzy szczgscia. Hank pochylit si¢ do niej i
wyszeptal do ucha:

— Caledonio, zadnego chlipania na naszym §lubie. Teksanskie zasady, pamigtasz?

Roze$miata si¢ na glos, i on tez.
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